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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

Nru. 665

REGOLAMENTI TAL-2023 DWAR IL-KUNSILL 
MALTI GĦAS-SIGURTÀ FIT-TOROQ

(A.L. 276 tal-2023)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, bis-
saħħa tas-setgħat mogħtija lilu bl-Artikolu 3 tar- Regolamenti 
tal-2023 dwar il-Kunsill Malti għas-Sigurtà fit-Toroq (A.L. 
276 tal-2023), il-Ministru għat-Trasport, Infrastruttura u 
Xogħlijiet Pubbliċi għamel dawn il-ħatriet li ġejjin bħala 
membri tal-Kunsill Malti għas-Sigurtà fit-Toroq:

Chairperson
Dott. Therese Bajada

Viċi Chairperson
Dott. Mario Buttigieg

Membri
L-Ispettur Nicholas Vella
Is-Sa Jeanette Axisa
Il-Perit Kylie Ann Borg Marks
Is-Sur Adrian Galea
Is-Sur Joseph Calleja
Il-Prof. Charmaine Gauci
Dott. Jonathan Joslin
Dott. Monique Debattista
Sur Glen Gauci
Dott. Bernard Busuttil
Is-Sa Lucienne Calleja
Is-Sur Mario Fava
Is-Sur Manuel Tabone

Segretarja
Is-Sa Denise Fiorentino

Dawn il-ħatriet jibqgħu validi għal perjodu ta’ tliet snin 
b’seħħ mill-10 ta’ Mejju, 2024. 

L-4 ta’ Ġunju, 2024

No. 665

MALTA ROAD SAFETY COUNCIL 
REGULATIONS
(L.N. 276 of 2023)

IT is notified for general information that, in exercise of 
the powers conferred by Article 3 of the Malta Road Safety 
Council Regulations, 2023 (L.N. 276 of 2023), the Minister 
for Transport, Infrastructure and Public Works has made 
the following appointments as members of the Malta Road 
Safety Council:

Chairperson
Dr Therese Bajada

Deputy Chairperson
Dr Mario Buttigieg

Members
Insp. Nicholas Vella
Ms Jeanette Axisa
Perit Kylie Ann Borg Marks
Mr Adrian Galea
Mr Joseph Calleja
Prof. Charmaine Gauci
Dr Jonathan Joslin
Dr Monique Debattista
Mr Glen Gauci
Dr Bernard Busuttil
Ms Lucienne Calleja
Mr Mario Fava
Mr Manuel Tabone

Secretary
Ms Denise Fiorentino

These appointments remain valid for a period of three 
years with effect from the 10th May, 2024.

4th June, 2024

Nru. 666

ATT DWAR IL-ĠUSTIZZJA AMMINISTRATTIVA 
(KAP. 490)

Elenki fit-Tribunal ta’ Reviżjoni Amministrattiva

NGĦARRFU illi  skont l-Att dwar il-Ġustizzja 
Amministrattiva, ġiet approvata l-ħatra tal-Elenki ta’ 

No. 666

ADMINISTRATIVE JUSTICE ACT
(CAP. 490)

Panels on the Administrative Review Tribunal

IT is notified that in terms of the Administrative Justice 
Act, the appointment of Panels of Assistants within the 
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Administrative Review Tribunal was approved for a period 
of 4 years from the 27th February, 2024 as follows: 

Agriculture Panel
Mr Noel Azzopardi
Dr Anthony Gruppetta
Dr Mario Spiteri

Digital Innovation Panel
Mr John Abela
Mr Keith Cutajar 

Fiscal Panel
Ms Josephine Borg
Mr Spiridione Galea
Mr John Mifsud 

Gaming Panel
Dr Victoria Cuschieri
Mr Keith Cutajar
Mr Ian Gauci 

General Jurisdiction Panel
(Libraries)
Ms Therese Attard Previ
Ms Mary Camilleri
Mr Nazzareno Farrugia
Mr Robert Mizzi
Mr Michael Sultana

(Co-operatives)
Dr Daniela Mangion

Health Panel
Dr Karl Causon
Dr Joseph Pace
Dr Vincent Zammit

Lands Panel
(Lawyers)
Dr David Bonello
Dr Natasha Buontempo
Dr Joseph Calleja
Dr Vicky Cuschieri
Dr Joseph Fenech
Dr Simon Galea Testaferrata
Dr Roberta Fenech Gauci
Dr Stephen Muscat
Dr Ian Vella Galea 

(Periti)
Perit Dylan Agius

Assistenti fit-Tribunal ta’ Reviżjoni Amministrattiva għal 
perjodu ta’ 4 snin mis-27 ta’ Frar, 2024 kif ġej: 

Elenku dwar l-Agrikoltura
Is-Sur Noel Azzopardi
Dott. Anthony Gruppetta
Dott. Mario Spiteri

Elenku dwar l-Innovazzjoni Diġitali
Is-Sur John Abela
Is-Sur Keith Cutajar 

Elenku Fiskali
Is-Sa Josephine Borg
Is-Sur Spiridione Galea
Is-Sur John Mifsud

Elenku dwar il-Logħob
Dott. Victoria Cuschieri
Is-Sur Keith Cutajar
Is-Sur Ian Gauci

Elenku dwar Ġuriżdizzjoni Ġenerali
(Libreriji)
Is-Sa Therese Attard Previ
Is-Sa Mary Camilleri
Is-Sur Nazzareno Farrugia
Is-Sur Robert Mizzi
Is-Sur Michael Sultana

(Ko-operattivi)
Dott. Daniela Mangion

Elenku dwar is-Saħħa
Dott. Karl Causon
Dott. Joseph Pace
Dott. Vincent Zammit 

Elenku dwar l-Artijiet
(Avukati)
Dott. David Bonello
Dott. Natasha Buontempo
Dott. Joseph Calleja
Dott. Vicky Cuschieri
Dott. Joseph Fenech
Dott. Simon Galea Testaferrata
Dott. Roberta Fenech Gauci
Dott. Stephen Muscat
Dott. Ian Vella Galea

(Periti)
Il-Perit Dylan Agius
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Perit Ruben Paul Borg
Perit Mark Camilleri
Perit Karl Cutajar
Perit Daniel Darmanin
Perit Gerald Debono
Perit Philip Grech
Perit David Grima
Perit David Pace
Perit Valeriano Schembri

Media and the Arts Panel
Mr Charles Mangion
Mr Achille Mizzi
Mr Laurence Mizzi
Ms Sarah Anne Young
Mr Trevor Zahra

Professions’ Regulation Panel
Mr Saviour M. Baldacchino
Dr Ivan Grixti
Mr Franco Montesin
Mr Ray Vassallo
Mr Norman Zammit 

Products and Services Panel
Mr John Buttigieg

Regulation Panel
Mr Alexander Galea
Mr Matthew Spiteri 

Transport Panel
Mr John Buttigieg
 
4th June, 2024

Il-Perit Ruben Paul Borg
Il-Perit Mark Camilleri
Il-Perit Karl Cutajar
Il-Perit Daniel Darmanin
Il-Perit Gerald Debono
Il-Perit Philip Grech
Il-Perit David Grima
Il-Perit David Pace
Il-Perit Valeriano Schembri 

Elenku dwar il-Media u l-Arti
Is-Sur Charles Mangion
Is-Sur Achille Mizzi
Is-Sur Laurence Mizzi
Is-Sa Sarah Anne Young
Is-Sur Trevor Zahra

Elenku dwar ir-Regolamentazzjoni tal-Professjonijiet
Is-Sur Saviour M. Baldacchino
Dott. Ivan Grixti
Is-Sur Franco Montesin
Is-Sur Ray Vassallo
Is-Sur Norman Zammit 

Elenku dwar il-Prodotti u s-Servizzi
Is-Sur John Buttigieg

Elenku dwar ir-Regolamentazzjoni
Is-Sur Alexander Galea
Is-Sur Matthew Spiteri

Elenku dwar it-Trasport
Is-Sur John Buttigieg

L-4 ta’ Ġunju, 2024
(MJHA 166/2008/IV)

Nru. 667

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,250 tat-28 ta’ Mejju, 2024 
(Avviżi Legali 117 sa 122) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 
21,252 tal-31 ta’ Mejju, 2024 (Avviżi Legal 123 sa 127) 
rispettivament.

A.L. 117 tal-2024: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2024 biex jemendaw l-Ordinamenti tal-

No. 667

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,250 of 28th May, 2024 (Legal 
Notices 117 to 122) and Government Gazette No. 21,252 
of 31st May, 2024 (Legal Notices 123 to 127) respectively.

L.N. 117 of 2024: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws of 
2024 to amend the Bye-Laws of 2023 in terms of the General 
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Regulations for University Undergraduate Awards, 2019 for 
the Degree of Bachelor of Commerce – B.Com. – under the 
auspices of the Faculty of Economics, Management and 
Accountancy.

L.N. 118 of 2024: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2024 to amend the Bye-Laws of 2010 in terms of the 
General Regulations for University Postgraduate Awards, 
2021 for the Degree of Master of Arts in Baroque Studies – 
M.A. – under the auspices of the International Institute for 
Baroque Studies.

L.N. 119 of 2024: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2024 to amend the Bye-Laws of 2015 in terms of the 
General Regulations for University Undergraduate Awards, 
2019 for the Master Chef Diploma – M. Chef Dip. – under 
the auspices of the Institute for Tourism, Travel and Culture.

L.N. 120 of 2024: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2024 in terms of the General Regulations for University 
Postgraduate Awards, 2021 for the Degree of Master of 
Conservation – M.Cons. – under the auspices of the Faculty 
for the Built Environment.

L.N. 121 of 2024: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2024 in terms of the General Regulations for University 
Postgraduate Awards, 2021 for the Postgraduate Diploma in 
Real Estate Valuations and Investments – P.G. Dip. – under 
the auspices of the Faculty for the Built Environment.

L.N. 122 of 2024: Agriculture Act (Cap. 639); 
Categorisation of Farmers Regulations, 2024.

L.N. 123 of 2024: Civil Protection Act (Cap. 411); Civil 
Protection Pensions (Amendment) Regulations, 2024.

L.N. 124 of 2024: Police Act (Cap. 164); Police Act 
(Amendment of Fourth Schedule) (Amendment No. 2) 
Regulations, 2024.

L.N. 125 of 2024: Prisons Act (Cap. 260); Prisons 
Pensions (Amendment) Regulations, 2024.

L.N. 126 of 2024: Malta Armed Forces Act (Cap. 220); 
Appointments and Conditions of Service of the Regular 
Force (Amendment) Regulations, 2024.

2023 skont ir-Regolamenti Ġenerali għar-Rikonoxximenti 
Universitarji sal-Ewwel Grad, 2019 għall-Grad ta’ Bachelor 
of Commerce – B. Com. – taħt il-patroċinju tal-Fakultà tal-
Ekonomija, il-Management u l-Accountancy.

A.L. 118 tal-2024: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2024 biex jemendaw l-Ordinamenti 
tal-2010 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-2021 għar-
Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel Grad għall-
Grad ta’ Master of Arts in Baroque Studies – M.A. – taħt il-
patroċinju tal-Istitut Internazzjonali għall-Istudji fil-Barokk.

A.L. 119 tal-2024: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2024 biex jemendaw l-Ordinamenti tal-
2015 skont ir-Regolamenti Ġenerali għar-Rikonoxximenti 
Universitarji sal-Ewwel Grad, 2019 għall-Master Chef 
Diploma – M. Chef Dip. – taħt il-patroċinju tal-Istitut għat-
Turiżmu, l-Ivvjaġġar u l-Kultura.

A.L. 120 tal-2024: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2024 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-
2021 għar-Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel 
Grad għall-Grad ta’ Master of Conservation – M.Cons. – taħt 
il-patroċinju tal-Fakultà tal-Ambjent Mibni.

A.L. 121 tal-2024: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2024 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-
2021 għar-Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel 
Grad għall-Postgraduate Diploma in Real Estate Valuations 
and Investments – P.G. Dip. – taħt il-patroċinju tal-Fakultà 
tal-Ambjent Mibni.

A.L. 122 tal-2024: Att dwar l-Agrikoltura (Kap. 639); 
Regolamenti tal-2024 dwar il-Kategorizzazzjoni tal-Bdiewa.

A.L. 123 tal-2024: Att dwar il-Protezzjoni Ċivili (Kap. 
411); Regolamenti tal-2024 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar il-Pensjonijiet tal-Protezzjoni Ċivili.

A.L. 124 tal-2024: Att dwar il-Pulizija (Kap. 164); 
Regolamenti tal-2024 li jemendaw ir-Raba’ Skeda li tinsab 
mal-Att dwar il-Pulizija (Emenda Nru 2).

A.L. 125 tal-2024: Att dwar il-Ħabs (Kap. 260); 
Regolamenti tal-2024 li jemendaw ir-Regolamenti dwar 
Pensjonijiet għal min jaħdem fil-Ħabs.

A.L. 126 tal-2024: Att dwar il-Forzi Armati ta’ Malta (Kap. 
220); Regolamenti tal-2024 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar in-Nomini u l-Kondizzjonijiet tas-Servizz tal-Forza 
Regolari tal-Forzi Armati ta’ Malta.
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A.L. 127 tal-2024: Att dwar l-Awtorità tal-Bini u 
l-Kostruzzjoni (Kap. 623); Regolamenti tal-2024 li 
jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Liċenzjar għall-Industrija 
tal-Kostruzzjoni (Emenda Nru 2).

L-4 ta’ Ġunju, 2024

L.N. 127 of 2024: Building and Construction Authority 
Act (Cap. 623); Construction Industry Licensing 
(Amendment No. 2) Regulations, 2024.

4th June, 2024

Nru. 668

WARRANT MILL-MINISTRU
GĦALL-ĠUSTIZZJA U R-RIFORMA 
TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

NGĦARRFU illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-Artikolu 
(3) tal-Ordinanza dwar il-Kummissjunajri b’Setgħa li Jagħtu 
Ġurament (Kap. 79), il-Ministru għall-Ġustizzja u r-Riforma 
tas-Settur tal-Kostruzzjoni ħatar bħala Kummissjunarji 
b’Setgħa li Jagħtu Ġurament, fil-qadi tad-doveri tagħhom u 
sakemm jibqgħu fil-kariga, lill-imsemmija hawn taħt:

Avukati
Grech, Dott. Joseph Mark
Martinelli, Dott. Andrea
Muscat, Dott. Chantel
Scicluna, Dott. Kris
Tanti, Dott. Karl John

				       B’Awtorità
	 Jonathan Attard

	       Ministru għall-Ġustizzja 	
		              u r-Riforma tas-Settur

tal-Kostruzzjoni   
     

L-4 ta’ Ġunju, 2024
MFJG 21/2022

No. 668

WARRANT BY THE MINISTER FOR 
JUSTICE AND REFORM OF THE 

CONSTRUCTION SECTOR

IT is notified that in exercise of such powers as provided 
by Article (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance 
(Cap. 79) the Minister for Justice and Reform of the 
Construction Sector appointed as Commissioners for Oaths, 
in the performance of their duties and for as long as they 
remain in such office, the undermentioned: 

Advocates
Grech, Dr Joseph Mark
Martinelli, Dr Andrea
Muscat, Dr Chantel
Scicluna, Dr Kris
Tanti, Dr Karl John

 By Authority
 Jonathan Attard

      Minister for Justice and 	
		                    Reform of the 

Construction Sector
	

4th June, 2024

Nru. 669

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR ĠENERALI 
(KUMMERĊ)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ekonomija, l-Intrapriża u Proġetti Strateġiċi approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:

L-4 ta’ Ġunju, 2024

No. 669

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary in the Ministry for the Economy, 
Enterprise and Strategic Projects has approved the following 
Acting Appointment.

4th June, 2024

ISEM				    POST			   DIPARTIMENT		  DATA 
NAME				   POST			   DEPARTMENT		  DATE

Is-Sur Brian Montebello	 Direttur Ġenerali		  Kummerċ		  3.6.24 - 7.6.24	  		
				    Director General		  Commerce			 



	 13,506	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,255   

Nru. 671

AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR IR-RIŻORSI

NOTIFIKA ta’ sorsi tal-ilma ta’ taħt l-Art milqugħa mill-
Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi bejn l-1 ta’ Jannar, 2024 
u 9 ta’ Mejju, 2024.

Konformi mar-Regolament 3A(2) tar-Regolamenti dwar 
in-notifika ta’ sorsi tal-ilma ta’ taħt l-Art, l-Awtorità ta’ Malta 
dwar ir-Riżorsi qed tippubblika d-dettalji li ġejjin dwar 
applikazzjonijiet li ġew validament irċevuti skont Regolament 
3A(1) ta’ dawn ir-regolamenti:

No. 671

MALTA RESOURCES AUTHORITY

NOTIFICATION of ground water sources validly 
received by the Malta Resources Authority between 1st 
January, 2024 and 9th May, 2024.

In accordance with Regulation 3A(2) of the Notification 
of Groundwater Sources Regulations, the Malta Resources 
Authority is publishing the following details of applications 
validly received in accordance with Regulation 3A(1) of 
said regulations:

No. 670

PSYCHOLOGY PROFESSION ACT 
(CAP. 471)

Malta Psychology Profession Board

IT is hereby notified for general information that in exercise 
of the powers conferred by section 4 of the Psychology 
Profession Act (Cap. 471), and for the purpose of that Act, the 
Minister for Social Policy and Children’s Rights has approved 
the appointment of the Malta Psychology Profession Board 
as follows:

The term of office of the members listed hereunder is for a 
period of two years with effect from 2nd May, 2023.

Chairperson
Dr Kevin Sammut Henwood, B.Psy (Hons) (Melit), MSc 

(Surr.), D. Foren. Psy. (Nott.)

Members
Dr Anita Giordimaina, LLD
Dr Priscilla Muscat, B.Psy (Hons), M.Sc. (Health Psy), PhD
Ms Erika Muscat Genovese, B.Psy (Hons), MA.Inclusive 

Educ. and Communities, M.Psy

Secretary
Ms Deborah Cassar

The term of office of the members listed hereunder is for a 
period of two years with effect from 30th May, 2024.

Members
Dr Anna Grech, B.Psych., M.Phil., PhD
Dr Paul Daniel Micallef, BA, D.Clin. Psych., C.Psychol., 

AFBPsyS
Ms Jo Christine Scicluna, M. Psy., BA (Hons) Psych., 

PGCE, Dip. in App. Sys. Proc., Cert. in Play Therapy

4th June, 2024

Nru. 670

ATT DWAR IL-PROFESSJONI TAL-PSIKOLOĠIJA 
(KAP. 471)

Bord dwar il-Professjoni tal-Psikoloġija f’Malta

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd li 
bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 4 tal-Att dwar il-
Professjoni tal-Psikoloġija (Kap. 471), u għall-finijiet ta’ dak 
l-Att, il-Ministru għall-Politika Soċjali u d-Drittijiet tat-Tfal 
approva l-ħatra tal-Bord dwar il-Professjoni tal-Psikoloġija 
f’Malta, kif ġej:

Il-perjodu tal-kariga tal-membri hawn taħt imsemmija 
huwa għal perjodu ta’ sentejn b’seħħ mit-2 ta’ Mejju, 2023

Chairperson
Dott. Kevin Sammut Henwood, B.Psy (Hons) (Melit), MSc 

(Surr.), D. Foren. Psy. (Nott.)

Membri
Dott. Anita Giordimaina, LLD
Dott. Priscilla Muscat, B.Psy (Hons), M.Sc. (Health Psy), PhD
Is-Sa Erika Muscat Genovese, B.Psy (Hons), MA Inclusive 

Educ. and Communities, M.Psy

Segretarja
Is-Sa Deborah Cassar

Il-perjodu tal-kariga tal-membri hawn taħt imsemmija 
huwa ta’ sentejn b’seħħ mit-30 ta’ Mejju 2024.

Membri
Dott. Anna Grech, B.Psych., M.Phil., PhD
Dott. Paul Daniel Micallef, BA, D.Clin. Psych., C.Psychol., 

AFBPsyS
Is-Sa Jo Christine Scicluna, M. Psy., BA (Hons) Psych., 

PGCE, Dip. in App. Sys. Proc., Cert. in Play Therapy

L-4 ta’ Ġunju, 2024
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Numru ta’ Notifika MRA/BH/2822/08 – Sors f’ Ta’ Macca, 
l-Armier, il-Mellieħa

Dan is-sors jikkwalifika skont Regolament 3A(1)(b) peress 
li s-sors jikkonsisti f’xaft usa’ minn tliet (3) piedi ta’ dijametru 
li jkun jinsab f’żona ta’  catchment  tal-ilma  tal-wiċċ  ta’  
akwifer  kostali  u  li  jintuża  biex jittella’  l-ilma  minn  fuq  
il-formazzjoni  ta’  tafal  blu. L-applikant ipprovda provi tal-
eżistenza tas-sors tal-ilma ta’ taħt l-art qabel is-sena 1992.

Numru ta’ Notifika MRA/BH/2823/08 – Sors fix-Xagħra 
tax-Xini, ir-Rabat

Dan is-sors jikkwalifika skont Regolament 3A(1)(b) peress 
li s-sors jikkonsisti f’xaft usa’ minn tliet (3) piedi ta’ dijametru 
li jkun jinsab f’żona  ta’  catchment  tal-ilma  tal-wiċċ  ta’  
akwifer  ta’ fuq it-tafal  u  li  jintuża  biex jittella’  l-ilma  minn  
fuq  il-formazzjoni  ta’  tafal  blu. L-applikant ipprovda provi 
tal-eżistenza tas-sors tal-ilma ta’ taħt l-art qabel is-sena 1992.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

Notification number MRA/BH/2822/08 – Source at Ta’ 
Macca, Armier, Mellieħa

This source qualified under Regulation 3A(1)(b) in that 
the source consists of a shaft wider than three (3) feet in 
diameter located in the  surface  catchment  area  of  a coastal 
aquifer and used to draw water from above the blue clay 
formation. The applicant presented proof of the existence of 
the groundwater source before the year 1992.

Notification number MRA/BH/2823/08 – Source at ix-
Xagħra tax-Xini, ir-Rabat

This source qualified under Regulation 3A(1)(b) in that 
the source consists of a shaft wider than three (3) feet in 
diameter located in the  surface  catchment  area  of  a perched 
aquifer and used to draw water from above the blue clay 
formation. The applicant presented proof of the existence of 
the groundwater source before the year 1992.

4th June, 2024

No. 672

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT  is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

4th June, 2024

Nru. 672

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz tal-
istess affissjoni, l-ko-inkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn ko-inkwilini oħra. L-applikant 
huwa responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq 
il-post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

Nru. tal-Applikazzjoni	 Nru. tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI 1/2021/0796	 50780-008	 Raba 10th ptn il-Minżel	 Transfer of agricultural lease 
			   - ŻEJTUN	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2021/0976	 Z50270-004	 Raba Ta’ Anastas	 Transfer of agricultural lease 
			   - SANNAT	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2023/0639	 50804-004	 Raba Tal-Mejdiet	 Transfer of agricultural lease 
			   - ŻURRIEQ	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2024/0211	 50256-003	 Raba 5th ptn Ta’ Żebbuġija/	 Transfer of agricultural lease 
			   Latnija - MOSTA	 rights onto a third-party farmer
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No. 673

DIPARTIMENT TAR-RELAZZJONIJIET INDUSTRIJALI U TAL-IMPIEG

Noti ta’ Spjegazzjoni

1. Introduzzjoni

Titolu tar-Regolamenti Regolamenti tal-2024 dwar ħaddiema Temporanji Permezz ta’ Aġenzija

Attività li se tiġi regolata Aġenziji ta’ xogħol temporanju

Entità responsabbli Dipartiment tar-Relazzjonijiet Industrijali u tal-Impieg

2. Sommarju u sfond

Il-leġiżlazzjoni sussidjarja attwali 452.106 hija t-traspożizzjoni tad-Direttiva 2008/104/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill li tittratta l-aġenziji temporanji u l-attività operattiva tagħhom fi ħdan l-Unjoni Ewropea. Minħabba għadd ta’ fatturi 
makro-ekonomiċi li ġabu bidliet fil-karatteristiċi tas-Suq tax-Xogħol Malti, b’mod partikolari l-mobbilità soċjali mgħaġġla 
tal-impjegati Maltin u t-tixjiħ tal-popolazzjoni Maltija, kien meħtieġ li jiġi importat volum konsiderevoli ta’ ħaddiema 
barranin f’perjodu ta’ żmien relattivament qasir. Dan sar, biex tiġi sodisfatta ż-żieda fid-domanda għall-impjegati f’diversi 
setturi, peress li l-istess domanda msemmija ma setgħetx tiġi sodisfatta bl-impjegati Maltin .

L-iskop tar-reviżjonijiet u ż-żidiet tal-L.S 452.106: Ir-Regolamenti dwar il-Ħaddiema Temporanji permezz ta’ Aġenzija 
huwa biex jindirizza id-diversi anomaliji li eventwalment kienu qed ixekklu l-ugwaljanza fit-trattament tal-ħaddiema 
temporanji permezz ta’ aġenzija, vis-à-vis l-impjegati tal-impriżi utenti.

2.1 L-importanza tar-Regolamenti

Dawn ir-reviżjonijiet u ż-żidiet huma maħsuba biex iżidu l-protezzjoni lill-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija u 
jeliminaw l-isfruttament tal-ħaddiema, speċjalment fil-kuntest tal-fatt li l-maġġoranza tal-ħaddiema temporanji permezz ta’ 
aġenzija huma Ċittadini ta’ Pajjiżi Terzi (TCNs).

2.2 Konsultazzjoni Pubblika

Saru konsultazzjonijiet mal-Bord tar-Relazzjonijiet dwar l-Impjiegi. Il-Bord għar-Relazzjonijiet fl-Impjiegi huwa Bord 
tripartitiku li jinkludi wkoll rappreżentanti tat-trade union u tal-assoċjazzjonijiet ta’ min iħaddem kif stipulat fl-Att dwar 
l-Impjiegi u r-Relazzjonijiet Industrijali (Kap. 452), minn hawn’il quddiem imsejjaħ l-Att.

3. Ħarsa ġenerali lejn l-istruttura tal-istrument

Regolament 1 – Dawn ir-regolamenti għandhom jidħlu fis-seħħ fl-1 ta’ Jannar 2025.

Regolament 2 – It-tifsira ta’ “assenjazzjoni” qed tiġi riveduta billi tiżdied il-kelma “kontroll”, l-istess jgħodd għad-
definizzjoni ta’ “ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija”. It-tifsira ta’ “aġenzija ta’ xogħol temporanju” ġiet riveduta biex 
tinkludi l-kunċett li aġenzija ta’ xogħol temporanju tista’ tkun kwalunkwe persuna fiżika jew ġuridika li l-oġġetti tagħha 
jinkludu t-twettiq tal-attivitajiet rilevanti kif ukoll attivitajiet, anċillari jew inċidentali għalihom, iżda ma għandix tinkludi 
oġġetti li mhumiex kompatibbli mas-servizzi ta’ aġenzija tax-xogħol temporanju. Min-naħa l-oħra, ġiet introdotta tifsira 
ġdida ta’ “aġenzija tal-outsourcing”.

Regolament 3 – Permezz taż-żieda tal-paragrafu (b) mas-subregolament (3) għar-regolament 3, dawn ir-regolamenti 
m’għandhomx japplikaw għal kull wieħed mill-każijiet fejn liċenzja ma tkunx meħtieġa skont ir-Regolamenti tal-Aġenziji 
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tal-Impjieg (SL.452.130). Is-subregolament (4) tar-regolament 3 jistipula wkoll li fil-każ ta’ kwalunkwe differenza fil-
kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg applikabbli fi kwalunkwe kuntratt individwali jew fi kwalunkwe ftehim 
kollettiv applikabbli bis-saħħa tar-relazzjoni ta’ impjieg bejn il-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija u l-aġenzija 
tax-xogħol temporanja u dawk applikabbli fl-impriża tal-utenti, il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg l-aktar 
favorevoli għandhom jipprevalu u jkunu applikabbli għall-ħaddiem temporanju ta’ aġenzija.

Regolament 4 Fis-subparagrafu (2)(a) il-kelma “paga” ġiet sostitwita bil-kliem “rata ta’ remunerazzjoni” u fis-
subparagrafu (2)(g) il-kliem “liv annwali” ġew sostitwiti bil-kliem “drittijiet għal leave annwali statutorju”. Permezz tal-
inklużjoni tas-subregolament 4 għar-regolament 4 ġie introdott il-prinċipju ta’ eżenzjoni mid-dispożizzjonijiet tal-artikolu 
27 tal-Att sal-punt li kwalunkwe inugwaljanza tista’ tirriżulta minn kwalunkwe differenza fir-rata ta’ remunerazzjoni u 
fil-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg ta’ ħaddiema temporanji permezz ta’ aġenzija li jaħdmu fl-istess klassi ta’ 
impjieg iżda ma’ “impriżi utenti” differenti. Id-dispożizzjonijiet ġew inklużi wkoll sabiex jekk ir-rata ta’ remunerazzjoni u, 
jew il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg tal-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija jkunu aktar favorevoli 
minn dawk ta’ impjegat komparabbli tal-impriża tal-utenti, ir-rata ta’ remunerazzjoni u, jew il-kondizzjonijiet bażiċi tax-
xogħol u tal-impjieg tal-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija għandhom jipprevalu u jkunu applikabbli għall-ħaddiem 
temporanju permezz ta’ aġenzija. L-impjegati ingaġġati direttament mill-impriża utenti ma għandu jkollhom l-ebda dritt li 
jitolbu ksur tal-prinċipju ta’ xogħol ta’ valur ugwali. Ġiet inkluża dispożizzjoni oħra sabiex jekk ir-rata ta’ remunerazzjoni 
u, jew il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol tal-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija jkunu inqas favorevoli minn dawk 
ta’ impjegat komparabbli tal-impriża utenti, ir-rata ta’ remunerazzjoni u, jew il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-
impjieg tal-impjegat komparabbli tal-impriża utenti għandhom jipprevalu u jkunu applikabbli għall-ħaddiem temporanju 
permezz ta’ aġenzija. Jekk il-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija u l-impjegat tal-impriża tal-utenti jkunu koperti minn 
ftehim kollettiv, il-ftehim kollettiv bl-aktar rati favorevoli ta’ remunerazzjoni u, jew il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol 
u tal-impjieg għandu jkun applikabbli għall-ħaddiema temporanji permezz ta’ aġenzija. L-ebda dispożizzjoni f’dawn ir-
regolamenti ma għandha tiġi interpretata li tippermetti kwalunkwe forma ta’ diskriminazzjoni diretta jew indiretta fil-pagi 
bbażata fuq is-sess fost l-impjegati, inklużi l-ħaddiema temporanji permezz ta’ aġenzija.

Regolament 6 - Il-prinċipju tal-ebda ħlas li għandu jintalab mill-impriża tal-utenti lill-ħaddiem temporanju permezz ta’ 
aġenzija, skont ir-regolament 6 il-ġdid huwa estiż biex jinkludi wkoll l-ebda talba għal ħlas lil ħaddiema temporanji permezz 
ta’ aġenzija għall-assenjazzjoni lil impriża tal-utenti f’termini ta’ dawn l-istess regolamenti msemmija..

Regolament 13 - Estensjoni tal-applikabbiltà tar-regolamenti 3 sa 12, permezz tar-regolament 13 il-ġdid ġiet estiża għall-
aġenziji ta’ outsourcing u għandha tapplika għall-attivitajiet kollha ta’ impriżi tal-utenti partikolari, kemm jekk attivitajiet 
bħal dawn huma attivitajiet anċillari jew ewlenin kif ukoll jekk le, tal-aġenzija ta’ outsourcing li qed tassenja.

Regolament 14 – Revoka tar-Regolamenti dwar ħaddiema Temporanji permezz ta’ Aġenzija. (L.S. 452.106)

4. Kummentarju dwar partijiet u regolamenti

Fil-każ tar-regolament 2, it-tifsira ta’ “assenjazzjoni” ssaħħet bl-inklużjoni tat-terminu ‘kontroll’. L-inklużjoni tat-tifsira 
ta’ “aġenzija tal-outsourcing” kienet meħtieġa biex tirrifletti l-prattiki attwali tax-xogħol fis-settur tal-aġenziji tax-xogħol 
temporanju. Iż-żidiet fit-tifsira ta’ “aġenzija tax-xogħol temporanju” kienu meħtieġa sabiex jiggarantixxu l-kompletezza 
tat-terminu.

Permezz tal-inklużjoni tal-paragrafu (b) fis-subregolament (3) tar-regolament 3, hemm imfisser b’mod ċar liema impriżi 
huma esklużi mill-applikazzjoni tar-Regolamenti dwar il-Ħaddiema Temporanji permezz ta’ Aġenzija. Is-subregolament 
(4) tar-regolament 3 jistipula wkoll li fil-każ ta’ kwalunkwe differenza fil-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg 
applikabbli fi kwalunkwe kuntratt individwali jew fi kwalunkwe ftehim kollettiv applikabbli bis-saħħa tar-relazzjoni 
ta’ impjieg li jkun hemm bejn il-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija u l-aġenzija tax-xogħol temporanja u dawk 
applikabbli f’impriża tal-utenti, il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg l-aktar favorevoli għandhom jipprevalu u 
jkunu applikabbli għall-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija.
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Fis-subparagrafu (2)(a) tar-regolament 4, il-kelma “paga” ġiet sostitwita bil-kliem “rata ta’ remunerazzjoni” u fis-
subparagrafu (2)(g) tar-regolament 4 il-kliem “leave annwali” ġew sostitwiti bil-kliem “drittijiet għal leave annwali 
statutorju”. Permezz tal-inklużjoni tas-subregolament (4) għar-regolament 4 ġie introdott il-prinċipju ta’ eżenzjoni mid-
dispożizzjonijiet tal-artikolu 27 tal-Att sal-punt li kwalunkwe inugwaljanza tista’ tirriżulta minn kwalunkwe differenza fir-
rata ta’ remunerazzjoni u fil-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg tal-ħaddiema temporanji permezz ta’ aġenzija 
li jaħdmu fl-istess klassi ta’ impjieg iżda ma’ “impriżi tal-utenti” differenti. Id-dispożizzjonijiet ġew inklużi wkoll sabiex 
jekk ir-rata ta’ remunerazzjoni u, jew il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg tal-ħaddiem temporanju permezz ta’ 
aġenzija jkunu aktar favorevoli minn dawk ta’ impjegat komparabbli tal-impriża tal-utenti, ir-rata ta’ remunerazzjoni u, jew 
il-kundizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg tal-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija għandhom jipprevalu u jkunu 
applikabbli għall-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija. L-impjegati ingaġġati direttament mill-impriża tal-utenti ma 
għandu jkollhom l-ebda dritt li jitolbu ksur tal-prinċipju ta’ xogħol ta’ valur ugwali. Ġiet inkluża dispożizzjoni oħra sabiex 
jekk ir-rata ta’ remunerazzjoni u, jew il-kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol tal-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija 
jkunu inqas favorevoli minn dawk ta’ impjegat komparabbli tal-impriża tal-utenti, ir-rata ta’ remunerazzjoni u, jew il-
kondizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg tal-impjegat komparabbli tal-impriża tal-utenti għandhom jipprevalu u jkunu 
applikabbli għall-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija. Jekk il-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija u l-impjegat 
tal-impriża tal-utenti jkunu koperti minn ftehim kollettiv, il-ftehim kollettiv bl-aktar rati favorevoli ta’ remunerazzjoni u, jew 
il-kundizzjonijiet bażiċi tax-xogħol u tal-impjieg għandu jkun applikabbli għall-ħaddiema temporanji permezz ta’ aġenzija. 
L-ebda dispożizzjoni f’dawn ir-regolamenti m’għandha tiġi interpretata li tippermetti kwalunkwe forma ta’ diskriminazzjoni 
diretta jew indiretta fil-pagi bbażata fuq is-sess fost l-impjegati, inklużi l-ħaddiema temporanji permezz ta’ aġenzija.

Il-prinċipju tal-ebda ħlas li għandu jintalab mill-impriża tal-utenti lill-ħaddiem temporanju permezz ta’ aġenzija, skont 
ir-regolament 6 il-ġdid huwa estiż sabiex jinkludi wkoll l-ebda talba għal ħlas lil ħaddiema temporanji permezz ta’ aġenzija 
għall-assenjazzjoni lil impriża tal-utenti f’termini ta’ dawn l-istess regolamenti.

Fir-rigward tar-regolament 13, l-estensjoni tal-applikabbiltà tar-regolamenti 3 sa 12, kienet meħtieġa sabiex tiġi aċċertata 
l-applikabbiltà tal-istess regolamenti għall-attivitajiet tal-aġenziji ta’ outsourcing.

5. Taqsima tal-għeluq

Bis-saħħa ta’ dawn ir-regolamenti, il-miżuri msemmija hawn fuq se jidħlu fis-seħħ u r-Regolamenti dwar ħaddiema 
Temporanji permezz ta’ Aġenzija (L.S. 452.106) qegħdin b’dawn ir-regolamenti jiġu revokati.

N.B. Din in-Nota ta’ Spjegazzjoni mhijiex maħsuba biex tkun deskrizzjoni eżawrjenti tal-istrument u lanqas sostitut 
tiegħu jew suppliment leġiżlattiv għalih. Din in-Nota ma tfissirx li hija deċiżjoni awtorevoli dwar l-interpretazzjoni 
tal-leġiżlazzjoni.

Informazzjoni ta’ kuntatt:
Department for Industrial and Employment Relations
121, Melita Street
Valletta - Malta,
VLT 1121

Telephone:
1575 for employees
1576 for employers

Email:
(info.dier@gov.mt)

L-4 ta’ Ġunju, 2024
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No. 673

DEPARTMENT FOR INDUSTRIAL AND EMPLOYMENT RELATIONS

Explanatory Note

1. Introduction

Title of Regulations Temporary Agency Workers Regulations, 2024

Activity to be regulated Temping Agencies

Responsible entity Department for Industrial and Employment Relations

2. Summary and background

The current subsidiary lgislation 452.106 is the transposition of the Directive 2008/104/EC of the European Parliament 
and the Council dealing with temporary agencies and their operational activity within the European Union. Due to a number 
of Macro-economic factors that brought about changes in the features of the Maltese Labour Market, notably the rapid social 
mobility of Maltese employees and the ageing of the Maltese population, it was necessary to import a considerable volume of 
foreign workers in a relatively short period of time. This was done, to satisfy the increase in demand for employees in various 
sectors, given that the same mentioned demand could not be satisfied with the employable native employees.

The scope of the revisions and additions to S.L. 452.106: Temporary Agency Workers Regulations is to address the 
several anomalies that eventually were hindering the equality in treatment of the temporary agency workers, vis-à-vis the 
user undertakings’ employees.

2.1 Importance of Regulations

These revisions and additions are intended to add protection to the temporary agency worker and eliminate labour 
exploitation, especially in the context of having the majority of temporary agency workers, being Third-County Nationals 
(TCNs).

2.2 Public Consultation

Consultations were held with the Employment Relations Board. The Employment Relations Board is a tripartite Board 
which comprises also trade unions and employers’ associations representatives as stipulated in the Employment and Industrial 
Relations Act (Cap 452), hereinafter referred to as the Act.

3. Overview of the structure of the instrument

Regulation 1 – These regulations shall come into force on 1st January 2025.

Regulation 2 - The definition “assignment” is being revised by adding the word “control”, the same goes for the definition 
of “temporary agency worker”. The definition “temporary work agency” has been revised to include the concept that a 
temporary work agency can be any natural or legal person whose objects include the carrying out of the relevant activities 
as well as activities, ancillary or incidental thereto, but do not include objects which are not compatible with the services of 
a temporary work agency. On the other hand, a new definition of “outsourcing agency” has been introduced.

Regulation 3 – By means of the addition of paragraph (b) to sub-regulation (3) of regulation 3 these regulations shall not 
apply to each of the cases where a license is not required under the Employment Agencies Regulations (SL.452.130). Sub-
regulation (4) of regulation 3 also stipulates that in the event of any difference in the basic working and employment conditions 
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applicable in any individual contract or in any collective agreement applicable by virtue of the employment relationship 
arising between the temporary agency worker and the temporary work agency and those applicable at a user undertaking, the 
most favourable basic working and employment conditions shall prevail and be applicable to the temporary agency worker.

Regulation 4 In sub-paragraph (2)(a) the word “pay” was substituted by the words “rate of remuneration” and in sub-
paragraph (2)(g) the words “annual leave” were substituted by the words “statutory annual leaves entitlements”. By means 
of the inclusion of sub-regulation (4) to regulation 4 a principle was introduced of exemption from the provisions of article 
27 of the Act to the extent that any inequality that may arise from any difference in the rate of remuneration and in the basic 
working and employment conditions of temporary agency workers who work in the same class of employment but with 
different ‘user undertakings’. Provisions were also included in order that if the rate of remuneration and, or the basic working 
and employment conditions of the temporary agency worker are more favourable than those of a comparable employee of the 
user undertaking, the rate of remuneration and, or basic working and employment conditions of the temporary agency worker 
shall prevail and be applicable to the temporary agency worker. Employees engaged directly by the user undertaking shall 
have no right to claim a breach of the principle of work of equal value. Another provision was included in order that if the 
rate of remuneration and, or the basic working conditions of the temporary agency worker are less favourable than those of a 
comparable employee of the user undertaking, the rate of remuneration and, or the basic working and employment conditions 
of the comparable employee of the user undertaking shall prevail and be applicable to the temporary agency worker. If the 
temporary agency worker and the employee of the user undertaking are covered by a collective agreement, the collective 
agreement with the most favourable rates of remuneration and, or the basic working and employment conditions shall be 
applicable to the temporary agency workers. No provision within these regulations shall be interpreted to permit any form of 
direct or direct pay discrimination based on gender among employees, including temporary agency workers.

Regulation 6 - The principle of no payment to be demanded by the user undertaking to temporary agency worker, under 
the new regulation 6 is extended to also include no payment demand to temporary agency workers for the assignment to a 
user undertaking in terms of these same mentioned regulations.

Regulation 13 - Extension of applicability of regulations 3 to 12, by means of the new regulation 13 has been extended 
to outsourcing agencies and shall apply to all activities of given user undertakings, whether such activities are ancillary or 
core activities, of the assigning outsourcing agency.

Regulation 14 – Revocation of the Temporary Agency Workers Regulations. (S.L. 452.106)

4. Commentary on parts and regulations

In the case of regulation 2, the definition of “assignment” has been strengthened by the inclusion of the term ‘control’. The 
inclusion of the definition of “outsourcing agency” was necessary to reflect the current labour practices in the sector of temping 
agencies. The additions in the definition of “temporary work agency” was necessary to guarantee the comprehensiveness of 
the term.

By means of the inclusion of paragraph (b) to sub-regulation 3 of regulation 3, there is clearly defined which undertakings 
are excluded from the application of the Temporary Agency Workers Regulations. Sub-regulation (4) of regulation 3 also 
stipulates that in the event of any difference in the basic working and employment conditions applicable in any individual 
contract or in any collective agreement applicable by virtue of the employment relationship arising between the temporary 
agency worker and the temporary work agency and those applicable at a user undertaking, the most favourable basic working 
and employment conditions shall prevail and be applicable to the temporary agency worker.

Sub-regulation (4) of regulation 3 also stipulates that in the event of any difference in the basic working and employment 
conditions applicable in any individual contract or in any collective agreement applicable by virtue of the employment 
relationship arising between the temporary agency worker and the temporary work agency and those applicable at a user 
undertaking, the most favourable basic working and employment conditions shall prevail and be applicable to the temporary 
agency worker.
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In sub-paragraph (2)(a) of regulation 4 the word “pay” was substituted by the words” rate of remuneration” and in sub-
paragraph (2)(g) of regulation 4 the words “annual leave” were substituted by the words “statutory annual leaves entitlements”. 
By means of the inclusion of sub-regulation (4) to regulation 4 the principle of exemption was introduced from the provisions 
of article 27 of the Act to the extent that any inequality may arise from any difference in the rate of remuneration and in the 
basic working and employment conditions of temporary agency workers who work in the same class of employment but with 
different ‘user undertakings’. Provisions were also included in order that if the rate of remuneration and, or the basic working 
and employment conditions of the temporary agency worker are more favourable than those of a comparable employee of 
the user undertaking, the rate of remuneration and, or basic working and employment conditions of the temporary agency

worker shall prevail and be applicable to the temporary agency worker. Employees engaged directly by the user undertaking 
shall have no right to claim a breach of the principle of work of equal value. Another provision was included in order that 
if the rate of remuneration and, or the basic working conditions of the temporary agency worker are less favourable than 
those of a comparable employee of the user undertaking, the rate of remuneration and, or the basic working and employment 
conditions of the comparable employee of the user undertaking shall prevail and be applicable to the temporary agency 
worker. If the temporary agency worker and the employee of the user undertaking are covered by a collective agreement, the 
collective agreement with the most favourable rates of remuneration and, or the basic working and employment conditions 
shall be applicable to the temporary agency workers. No provision within these regulations shall be interpreted to permit 
any form of direct or indirect pay discrimination based on gender among employees, including temporary agency workers.

The principle of no payment to be demanded by the user undertaking to temporary agency worker, under the new regulation 
6 is extended to also include no payment demand to temporary agency workers for the assignment to a user undertaking in 
terms of these regulations.

With regards to regulation 13, the extension of applicability of regulations 3 to 12, were necessary to ascertain the 
applicability of the same mentioned regulations for the activities of outsourcing agencies.

5. Concluding section

By virtue of these proposed regulations, the measures mentioned above will enter into force, and Temporary Agency 
Workers Regulations (S.L. 452.106) are being revoked.

N.B. This Explanatory Note is not intended to be an exhaustive description of the instrument nor a substitute 
thereof or a legislative supplement to it. This Note does not purport to be an authoritative ruling on the interpretation 
of the legislation.

Contact information:
Department for Industrial and Employment Relations
121, Melita Street
Valletta - Malta,
VLT 1121

Telephone:
1575 for employees
1576 for employers

Email:
(info.dier@gov.mt)

4th June, 2024
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No. 674

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż tar-Reġistratur tal-Persuni Ġuridiċi

SKONT is-subartikolu (2) tal-Artikolu 68 tat-Tieni Skeda 
tal-Kodiċi Ċivili, ir-Reġistratur tal-Persuni Ġuridiċi jgħarraf 
illi l-organizzazzjonijiet hawn taħt imsemmija għandhom 
jitqiesu bħala xolti u isimhom jitħassar minn fuq ir-reġistru 
f’għeluq tliet xhur mid-data ta’ dan l-avviż, sakemm ma tin-
tweriex raġuni biex isir il-kuntrarju.

L-attiv tal-organizzazzjonijiet msemmija jgħaddi skont 
kif jingħad fuq l-istatut jew f’każ li ma hemmx statut, kif 
imsemmi fit-Tieni Skeda tal-Kodiċi Ċivili f’każ ta’ xoljiment, 
meta isimhom jitħassar minn fuq ir-reġistru. 

L-4 ta’ Ġunju, 2024

No. 674

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice by the Registrar for Legal Persons

IN terms of subsection (2) of Section 68 of the Second 
Schedule to the Civil Code, notice is hereby given by the 
Registrar for Legal Persons that the undermentioned organi-
sations shall be struck off the register at the expiration of three 
months from the date of this notice, unless cause is previously 
shown to the contrary. 

The remaining assets of the undermentioned organisations 
shall devolve in accordance with the provisions of the statute or 
in the absence of such statute, in accordance with the provisions 
of the Second Schedule to the Civil Code as would occur on 
dissolution, once their names are struck off the register.

4th June, 2024

Isem									         Numru ta’ Reġistrazzjoni
Name									         Registration number

TELEFONO ARCOBALENO MALTA		   			   LPA 2

ZEBBUG BUSINESS ASSOCIATION					     LPA 7

INIA SATELLITE ASEAN CENTRE ON					     LPA 32
AGEING (ISACA)

CLING FOUNDATION							       PFLP 145

No. 675

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

4th June, 2024

Nru. 675

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

L-4 ta’ Ġunju, 2024

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 4.6.2024	 €69.444	 €0.929
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Nru. 676

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA 
(KAP. 372) U ATT DWAR IT-TAXXA
FUQ IL-VALUR MIŻJUD (KAP. 406)

Avviż Skont Artikolu 29 tal-Att Dwar 
l-Amministrazzjoni tat-Taxxa (Kap. 372); 

u Artikolu 73(2) tal-Att dwar it-Taxxa fuq il-Valur 
Miżjud (Cap. 406)

SKONT id-dispożizzjonijiet tal-proviso tal-Artikolu 
29(1) tal-Att tal-1994 dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa 
u/jew tal-Artikolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa tal-Valur 
Miżjud, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana b’dan javża 
lill-persuni/kumpaniji msemmija aktar ’l isfel biex imorru 
l-uffiċċju tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Verification 
and Audit Directorate, 7, Triq Il-Masġar, Ħal Qormi  QRM 
3217, fi żmien tletin ġurnata minn dan l-avviż sabiex jiġbru 
l-avviż/i maħruġa fuqhom.

Isem 				   Referenza

Sandro Lopresti 		  20453A
Darren Steven Formosa 	 419283M
Rodney Degabriele		  609282M
Justin Borg 			   33087M
MTrace plc			   997701633     C73299
Andrew Martin Jones		  522572997
Plus 5 Gaming Limited		 994872804     C47089
Yan Min Zhang 		  KJ0465037
George Camilleri obo 		  970756334     C98989   
Blue Ocean Fisheries Ltd 
Luca Borg			   335393M
Gabriel Ferris obo		  997582219     C71977
Gotit & Co. Ltd
AGV Non-Ferrous 		  995115528     C49243
Malta Ltd 
Stefan Gajic			   139378A

L-4 ta’ Ġunju, 2024

No. 676

INCOME TAX MANAGEMENT ACT 
(CAP. 372) AND VALUE ADDED 

TAX ACT (CAP. 406)

Notice in terms of Article 29 of the Income Tax 
Management Act (Cap. 372); 

and Article 73(2) Value Added Tax Act, 
(Cap. 406)

IN terms of the proviso to Article 29(1) of the Income 
Tax Management Act and/or Article 73(2) of the Value 
Added Tax Act, the Commissioner for Tax and Customs 
hereby notifies the persons/companies listed hereunder to 
call at the Verification and Audit Directorate, Office of the 
Commissioner for Tax and Customs, 7, Triq il-Masġar, Ħal 
Qormi QRM 3217, within thirty days of this notice to collect 
the notice/s issued on such persons/companies.

Name 			   Reference

Sandro Lopresti 		  20453A
Darren Steven Formosa 	 419283M
Rodney Degabriele		  609282M
Justin Borg 			   33087M
MTrace plc			   997701633     C73299
Andrew Martin Jones		  522572997
Plus 5 Gaming Limited		 994872804     C47089
Yan Min Zhang 		  KJ0465037
George Camilleri obo 		  970756334     C98989   
Blue Ocean Fisheries Ltd 
Luca Borg			   335393M
Gabriel Ferris obo		  997582219     C71977
Gotit & Co. Ltd
AGV Non-Ferrous 		  995115528     C49243
Malta Ltd 
Stefan Gajic			   139378A

4th June, 2024

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 128

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

POLICE NOTICE

No. 128

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.
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Iklin

On Saturday, 8th June, 2024, from 6.00 a.m. till midnight, 
through Pjazza Ninu Cremona, Triq l-Arċisqof Ġużeppi 
Mercieca, Triq Mons. Carmelo Aquilina and Triq Anton 
Manuel Caruana.

Naxxar

On Saturday, 8th June, 2024, from 6.00 a.m. till midnight, 
through Triq Ġdida fit-Telgħa tal-Għaqba, Triq in-Nutar 
Manuel Debono, Triq l-Iskola, Triq l-Oratorju and Triq ix-
Xambekk.

Ħal Għargħur

On Saturday, 8th June, 2024, from 6.00 a.m. till midnight, 
through Triq San Bartilmew and Triq San Ġwann.

St Paul’s Bay

On Saturday, 8th June, 2024, from 5.00 a.m. till 11.00 
p.m., through Triq il-Port Ruman, Triq Annetto Caruana, 
Triq San Ġużepp, Triq l-Iskola, Triq Patri Wistin Magro and 
Triq Manwel Bonnici.

Clearance is needed and public transport will be affected. 
     

Mellieħa

On Saturday, 8th June, 2024, from 5.00 a.m. till 11.00 
p.m., through Triq Edward Camilleri. 

Clearance is needed and public transport will be affected. 

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

4th June, 2024

L-Iklin

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mis-6.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Ninu Cremona, Triq l-Arċisqof 
Ġużeppi Mercieca, Triq Mons. Carmelo Aquilina u Triq 
Anton Manuel Caruana.

In-Naxxar

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mis-6.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Triq Ġdida fit-Telgħa tal-Għaqba, Triq in-
Nutar Manuel Debono, Triq l-Iskola, Triq l-Oratorju u Triq 
ix-Xambekk.

Ħal Għargħur

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mis-6.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Triq San Bartilmew u Triq San Ġwann.

San Pawl il-Baħar

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 a.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq il-Port Ruman, Triq Annetto Caruana, Triq 
San Ġużepp, Triq l-Iskola, Triq Patri Wistin Magro u Triq 
Manwel Bonnici.

Hemm bżonn clearance u trasport pubbliku se jkun 
affettwat. 

     
Il-Mellieħa

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 a.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq Edward Camilleri. 

Hemm bżonn clearance u trasport pubbliku se jkun 
affettwat. 

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 129

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

POLICE NOTICE

No. 129

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated. 
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Ta’ Qali limiti ta’ Ħ’Attard

Nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024 mid-9.00 a.m. sal-11.00 
p.m. madwar it-tinda tal-MFCC

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ħal Lija

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 a.m. ’il quddiem, 
minn Triq Robert Mifsud Bonnici

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Birkirkara 

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 a.m. ’il quddiem, 
minn Triq G. Grech Delicata, Trejqet Fleur-De-Lys, Triq 
Anġlu Mallia, Triq Brared, Triq John Borg u Triq P. P. 
Castagna

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ħ’Attard 

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 a.m. ’il quddiem, 
minn Triq Ħal Warda,

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Iż-Żejtun

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., sal-
Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq Joe Attard, 
l-Iskola Primarja tal-Gvern u Triq Luqa Briffa, l-Iskola 
Sekondarja,

Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ 
Ġunju, 2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, 
fl-4.00 a.m.

Ħal Għaxaq

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., sal-
Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq il-Gudja,  
l-Iskola Primarja tal-Gvern.

Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ 
Ġunju, 2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, 
fl-4.00 a.m.

Il-Gudja

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., sal-
Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq San Mark, 
l-Iskola Primarja tal-Gvern.

Ta’ Qali limits of Ħ’Attard

On Thursday, 6th June, 2024 from 9.00 a.m. till 11.00 p.m. 
around the MFCC tent.

Public transport is not affected.

Ħal Lija

On Saturday, 8th June, 2024, from 5.00 a.m. onwards, 
through Triq Robert Mifsud Bonnici.

Public transport will not be affected.

Birkirkara 

On Saturday, 8th June, 2024, from 5.00 a.m. onwards, 
through Triq G. Grech Delicata, Trejqet Fleur-De-Lys, Triq 
Anġlu Mallia, Triq Brared, Triq John Borg and Triq P. P. 
Castagna.

Public transport will not be affected.

Ħ’Attard 

On Saturday, 8th June, 2024, from 5.00 a.m. onwards, 
through Triq Ħal Warda,

Public transport will not be affected.

Żejtun

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq Joe Attard, 
Government Primary School and Triq Luqa Briffa, Secondary 
School,

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m., till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Ħal Għaxaq

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till 
Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq il-Gudja, 
Government Primary School.

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m., till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Gudja

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq San Mark, 
Government Primary School.
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Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 
2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m.

Marsaxlokk 

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., sal-
Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq San Franġisk, 
l-Iskola Primarja tal-Gvern.

Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 
2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m.

Birżebbuġa

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., sal-
Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq San Mikiel, 
Birżebbuġa, l-Iskola Primarja tal-Gvern.

Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 
2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m.

L-Imqabba

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., 
sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq il-Belt 
Valletta, l-Iskola Primarja tal-Gvern.

Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 
2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m.

Ħal Kirkop

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., 
sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq San 
Benedittu, l-Iskola Primarja tal-Gvern.

Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 
2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m.

Ħal Safi

Minn nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, fis-6.00 a.m., sal-
Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m., minn Triq Dun Ġużepp 
Caruana, l-Iskola Primarja tal-Gvern.

Trasport pubbliku se jkun affettwat nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 
2024, mill-4.00 a.m., sal-Ħadd, 9 ta’ Ġunju, 2024, fl-4.00 a.m.

Il-Belt Valletta

Nhar il-Ġimgħa, 7 ta` Ġunju, 2024, mis-2.00 p.m. sal-
10.00 p.m., minn Triq ir-Repubblika minn Triq l-Arċisqof sa 
Triq San Duminku u l-parkeġġ tal-Bank Ċentrali.

It-trasport pubbliku (Valletta Circular Bus) jista’ jkun 
affettwat. 

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m., till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Marsaxlokk 

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq San Franġisk, 
Government Primary School.

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m., till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Birżebbuġa

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq San Mikiel, 
Birżebbuġa, Government Primary School.

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m. till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Mqabba

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq il-Belt Valletta, 
Government Primary School.

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m. till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Ħal Kirkop

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq San Benedittu, 
Government Primary School.

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m. till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Ħal Safi

From Thursday, 6th June, 2024, at 6.00 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 4.00 a.m., through Triq Dun Ġużepp 
Caruana, Government Primary School.

Public transport will also be affected on Saturday, 8th June, 
2024, from 4.00 a.m., till Sunday, 9th June, 2024, at 4.00 a.m.

Valletta

On Friday, 7th June, 2024, from 2.00 p.m. till 10.00 p.m., 
through Triq ir-Repubblika from Triq l-Arċisqof till Triq San 
Duminku and Central Bank parking area.

Public transport (Valletta Circular Bus) may be affected.
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L-għeluq tat-toroq isir skont il-bżonn.

Tas-Sliema

Minn nhar il-Ġimgħa, 7 ta’ Ġunju, 2024, mill-11.00 p.m., 
sa nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, sa nofsillejl, ħadd ma jista’ 
jipparkja minn Triq Nicolò Isouard, Triq Blanche Huber, Triq 
Melita, Triq San Girgor u Triq Don Rua. Karozzi pparkjati 
jiġu rmunkati. 

Il-Gżira

Minn nhar il-Ġimgha 7 ta’ Ġunju, 2024, mill-11.00 p.m., 
sa nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, sa nofsillejl, ħadd ma jista’ 
jipparkja minn Triq Nazju Ellul u Triq il-Madonna tal-Ġebla. 
Karozzi pparkjati jiġu rmunkati.

Ta’ Xbiex

Minn nhar il-Ġimgha 7 ta’ Ġunju, 2024, mill-11.00 p.m., 
sa nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, sa nofsillejl, ħadd ma jista’ 
jipparkja minn Triq l-Imradd. Karozzi pparkjati jiġu rmunkati;

Minn nhar il-Ġimgha 7 ta’ Ġunju, 2024, mill-11.00 p.m., 
sa nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, sa nofsillejl, ħadd ma jista’ 
jipparkja minn Triq ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex (50 metru ’l boghod 
mir-Royal Yacht Malta Club). Karozzi pparkjati jiġu rmunkati.

L-Imsida

Minn nhar il-Ġimgha 7 ta’ Ġunju, 2024, mill-11.00 p.m., 
sa nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, sa nofsillejl, ħadd ma jista’ 
jipparkja minn Triq San Alwiġi u Triq Johnny Catania. Karozzi 
pparkjati jiġu rmunkati;

Minn nhar il-Ġimgha 7 ta’ Ġunju, 2024, mill-11.00 p.m. 
sa nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, sa nofsillejl, ħadd ma jista’ 
jipparkja minn Triq Misraħ G. Debono, Triq John Borg u Triq 
Oscar Zammit. Karozzi pparkjati jiġu rmunkati.

L-Isla

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, f’00.01 a.m., sal-Ħadd, 
9 ta’ Ġunju, 2024, fis-1.00 a.m., minn Triq il-Ħabs l-Antik, 
Triq l-Oratorju, Triq il-Vittmi tal-Gwerra u Rampa tal-Isla.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Bormla

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, f’00.01 a.m., sal-Ħadd, 9 
ta’ Ġunju, 2024, fis-1.00 a.m., minn Pjazza Santa Margerita, 
Triq Santa Tereża, Triq Xandru, Triq Alessandra u Triq Wiġi 
Rosato.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Closure of streets will be done as required.

Tas-Sliema

From Friday, 7th June, 2024, from 11.00 p.m., till 
Saturday, 8th June, 2024, till midnight, no parking is allowed 
through Triq Nicolò Isouard, Triq Blanche Huber, Triq Melita, 
Triq San Girgor and Triq Don Rua. Parked cars will be towed. 

Gżira

From Friday, 7th June, 2024, from 11.00 p.m., till 
Saturday, 8th June, 2024, till midnight, no parking is allowed 
through Triq Nazju Ellul and Triq il-Madonna tal-Ġebla. 
Parked cars will be towed. 

Ta’ Xbiex

From Friday, 7th June, 2024, from 11.00 p.m., till 
Saturday, 8th June, 2024, till midnight, no parking is allowed 
through Triq l-Imradd. Parked cars will be towed;

From Friday, 7th June, 2024, from 11.00 p.m., till 
Saturday, 8th June, 2024, till midnight, no parking is allowed 
through Triq ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex (50 metres away from the 
Royal Yacht Malta Club). Parked cars will be towed. 

Msida

From Friday, 7th June, 2024, from 11.00 p.m., till 
Saturday, 8th June, 2024, till midnight, no parking is allowed 
throughTriq San Alwiġi and Triq Johnny Catania. Parked cars 
will be towed;

From Friday, 7th June, 2024, from 11.00 p.m., till 
Saturday, 8th June, 2024, till midnight, no parking is allowed 
throughTriq Misraħ G. Debono, Triq John Borg and Triq Oscar 
Zammit. Parked cars will be towed. 

Senglea

On Saturday, 8th June, 2024, at 00.01 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 1.00 a.m., through Triq il-Ħabs l-Antik, 
Triq l-Oratorju, Triq il-Vittmi tal-Gwerra and Rampa tal-Isla,

Public transport will not be affected.

Cospicua

On Saturday, 8th June, 2024, at 00.01 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 1.00 a.m., through Pjazza Santa Margerita, 
Triq Santa Tereża, Triq Xandru, Triq Alessandra and Triq 
Wiġi Rosato.

Public transport will not be affected.
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Il-Birgu

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, f’00.01 a.m., sal-Ħadd, 9 
ta’ Ġunju, 2024, fis-1.00 a.m., minn Triq il-Kwartier u Triq 
San Dwardu.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Il-Kalkara

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, f’00.01 a.m., sal-Ħadd, 9 
ta’ Ġunju, 2024, fis-1.00 a.m., minn Triq is-Sienja, Triq Santa 
Filumena u Triq Luqqata.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ħaż-Żabbar

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, f’00.01 a.m., sal-Ħadd, 
9 ta’ Ġunju, 2024, fis-1.00 a.m., minn Triq Dwardu Ellul, 
il-grawnd tal-iskola primarja, Triq id-Dukkar, Triq Castaldi, 
Triq il-Vulkan, Triq Lia, Triq Santa Tereża, Triq Tumas Dingli, 
ħdejn il-kunvent u Triq l-Iskola.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ix-Xgħajra

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, f’00.01 a.m., sal-Ħadd, 
9 ta’ Ġunju, 2024, fis-1.00 a.m., minn Triq Dwardu Ellul.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Marsaskala

Nhar is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, f’00.01 a.m., sal-Ħadd, 9 
ta’ Ġunju, 2024, fis-1.00 a.m., minn Triq il-Bajja, il-parkeġġ 
maġenb il-knisja parrokkjali ta’ Marsaskala, Triq Dun Frans 
Bianco, Triq il-Lampuka u Triq l-Isfar.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

L-Imġarr

Iċ-ċaqliq tat-traffiku kollu u l-parkeġġ huwa projbit nhar 
is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 a.m. sal-11.30 a.m., fi 
Triq il-Konkorsi Teatrali.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Il-Mosta

Iċ-ċaqliq tat-traffiku kollu u l-parkeġġ huwa projbit nhar 
is-Sibt, 8 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 a.m. sal-11.30 a.m., fi 
Triq Grognet, Wied il-Għasel u Triq il-Biedja.

Vittoriosa

On Saturday, 8th June, 2024, at 00.01 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 1.00 a.m., through Triq il-Kwartier and 
Triq San Dwardu.

Public transport will not be affected.

Kalkara

On Saturday, 8th June, 2024, at 00.01 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 1.00 a.m., through Triq is-Sienja, Triq Santa 
Filumena and Triq Luqqata.

Public transport will not be affected.

Ħaż-Żabbar

On Saturday, 8th June, 2024, at 00.01 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 1.00 a.m., through Triq Dwardu Ellul, 
primary school ground, Triq id-Dukkar, Triq Castaldi, Triq 
il-Vulkan, Triq Lia, Triq Santa Tereża, Triq Tumas Dingli, 
near the convent and Triq l-Iskola.

Public transport will not be affected.

Xgħajra

On Saturday, 8th June, 2024, at 00.01 a.m., till Sunday, 9th 
June, 2024, at 1.00 a.m., through Triq Dwardu Ellul.

Public transport is not affected.

Marsaskala

On Saturday, 8th June, 2024, at 00.01 a.m., till Sunday, 
9th June, 2024, at 1.00 a.m., through Triq il-Bajja, parking 
adjacent to Marsaskala parish church, Triq Dun Frans Bianco, 
Triq il-Lampuka and Triq l-Isfar.

Public transport will not be affected.

Mġarr

All the traffic movement and parking is prohibited on 
Saturday, 8th June, 2024, from 5.00 a.m. till 11.30 a.m., in 
Triq il-Konkorsi Teatrali.

Public transport will not be affected.

Mosta

All the traffic movement and parking is prohibited on 
Saturday, 8th June, 2024, from 5.00 a.m. till 11.30 a.m., in 
Triq Grognet, Wied il-Għasel and Triq il-Biedja.
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Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Il-Qrendi

Bejn il-Ġimgħa, 14 ta’ Ġunju, 2024, mis-7.00 a.m., sat- 
Tlieta, 25 ta’ Ġunju, 2024, sa nofsinhar, minn Pjazza Santa 
Marija, and Triq il-Parroċċa (kantuniera ma’ Pjazza Santa 
Marija għall-Knisja Parrokkjali);

Bejn nhar il-Ħadd, 16 ta’ Ġunju, 2024, u t-Tlieta, 25 ta’ 
Ġunju, 2024, il-jumejn inklużi minn Triq Rokku Buhagiar; 

Bejn il-Ħadd, 16 ta’ Ġunju, 2024, at 5.00 a.m., u nhar 
it-Tlieta, 25 ta’ Ġunju, 2024, f’nofsillejl, minn Triq Rokku 
Buhagiar (minn Triq il-Kbira sa kantuniera ma’ Triq il-
Parroċċa);

Nhar it-Tnejn, 17 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Santa Marija, Triq il-Parroċċa, Pjazza 
San Mattew, Triq il-Kbira, Triq it-Torri u Triq San Nikola;

Nhar it-Tlieta, 18 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Santa Marija, Triq is-Suq, Triq il-
Kbira, Triq is-Salvatur, Triq Santa Katarina, Triq il-Warda, 
Triq il-Kastiljani, Triq l-Aragoniżi, Triq il-Biżantini, Triq iż-
Żurrieq, Triq is-Salvatur, Triq il-Kbira, Triq Rokku Buhagiar 
u Triq il-Parroċċa;

Nhar l-Erbgħa, 19 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Santa Marija;

Nhar il-Ħamis, 20 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Santa Marija, Triq il-Parroċċa, 
Pjazza San Mattew, Triq Sant’Anna, Triq Patri Nikol Magri, 
Triq it-Tempesta, Triq Massabielle, Triq Soubirous, Triq 
Santa Bernardetta, Triq il-Pirinej, Triq il-Fulija, Triq Mikiel 
Ciantar, Triq it-Tempesta, Triq Antonio Chircop u Triq Rokku 
Buhagiar;

Nhar il-Ġimgħa, 21 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 p.m. 
sat-3.00 a.m., minn Pjazza Santa Marija, Triq il-Parroċċa, 
Pjazza San Mattew, Triq il-Kbira, Triq is-Salvatur, Triq Santa 
Katarina, Triq it-Torri, Triq San Nikola, Triq is-Suq, Triq il-
Kbira u Triq Rokku Buhagiar;

Nhar is-Sibt, 22 ta’ Ġunju, 2024, mill-5.00 p.m. sas-2.00 
a.m., minn Pjazza Santa Marija, Triq San Nikola, Triq it-Torri, 
Triq is-Salvatur, Triq il-Kbira, Pjazza San Mattew, Triq il-
Parroċċa u Triq Santa Marija;

Nhar il-Ħadd, 23 ta’ Ġunju, 2024, mit-8.00 a.m. sal-5.00 
p.m., minn Pjazza Santa Marija, Triq il-Kurat Mizzi, Triq iż-
Żgħożija, Triq l-Iskola, Triq il-15 ta’Awwissu, Triq it-Torri, 

Public transport will not be affected.

Qrendi

Between Friday, 14th June, 2024, from 7.00 a.m. till 
Tuesday, 25th June, 2024, till noon, through Pjazza Santa 
Marija, and Triq il-Parroċċa (corner with Pjazza Santa Marija 
to parish church);

Between Sunday, 16th June, 2024, and Tuesday, 25th June, 
2024, both days included, through Triq Rokku Buhagiar;

Between Sunday, 16th June, 2024, at 5.00 a.m., and 
Tuesday, 25th June, 2024, at midnight, through Triq Rokku 
Buhagiar (from Triq il-Kbira till corner with Triq il-Parroċċa);

On Monday, 17th June, 2024, from 5.00 p.m. till midnight, 
through Pjazza Santa Marija, Triq il-Parroċċa, Pjazza San 
Mattew, Triq il-Kbira, Triq it-Torri and Triq San Nikola;

On Tuesday, 18th June, 2024, from 5.00 p.m. till midnight, 
through Pjazza Santa Marija, Triq is-Suq, Triq il-Kbira, 
Triq is-Salvatur, Triq Santa Katarina, Triq il-Warda, Triq il-
Kastiljani, Triq l-Aragoniżi, Triq il-Biżantini, Triq iż-Żurrieq, 
Triq is-Salvatur, Triq il-Kbira, Triq Rokku Buhagiar and Triq 
il-Parroċċa;

On Wednesday, 19th June, 2024, from 5.00 p.m. till 
midnight, through Pjazza Santa Marija;

On Thursday, 20th June, 2024, from 5.00 p.m. till 
midnight, through Pjazza Santa Marija, Triq il-Parroċċa, 
Pjazza San Mattew, Triq Sant’Anna, Triq Patri Nikol Magri, 
Triq it-Tempesta, Triq Massabielle, Triq Soubirous, Triq 
Santa Bernardetta, Triq il-Pirinej, Triq il-Fulija, Triq Mikiel 
Ciantar, Triq it-Tempesta, Triq Antonio Chircop and Triq 
Rokku Buhagiar;

On Friday, 21st June, 2024, from 5.00 p.m. till 3.00 a.m., 
through Pjazza Santa Marija, Triq il-Parroċċa, Pjazza San 
Mattew, Triq il-Kbira, Triq is-Salvatur, Triq Santa Katarina, 
Triq it-Torri, Triq San Nikola, Triq is-Suq, Triq il-Kbira and 
Triq Rokku Buhagiar;

On Saturday, 22nd June, 2024, from 5.00 p.m. till 2.00 
a.m., through Pjazza Santa Marija, Triq San Nikola, Triq it-
Torri, Triq is-Salvatur, Triq il-Kbira, Pjazza San Mattew, Triq 
il-Parroċċa and Triq Santa Marija;

On Sunday, 23rd June, 2024, from 8.00 a.m. till 5.00 p.m., 
through Pjazza Santa Marija, Triq il-Kurat Mizzi, Triq iż-
Żgħożija, Triq l-Iskola, Triq il-15 ta’Awwissu, Triq it-Torri, 
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Triq is-Salvatur, Triq il-Kbira, Triq Rokku Buhagiar, Triq 
il-Parroċċa u jispiċċa fi Pjazza Santa Marija;

Nhar il-Ħadd, 23 ta’ Ġunju, 2024, mit-3.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Misraħ Santa Marija, Triq il-Parroċċa, Triq 
Rokku Buhagiar, Triq il-Kbira, Triq il-Ħniena, Triq Dun 
Raymond Ellul, Pjazza San Mattew, Triq is-Salvatur, Triq 
it-Torri u Triq San Nikola.

Trasport pubbliku se jkun affettwat.

Iż-Żurrieq

Nhar it-Tlieta, 18 ta’ Ġunju, 2024, mis-6.00 a.m., sat-
Tlieta, 25 ta’ Ġunju, 2024, f’nofsillejl, minn Vjal il-Blue 
Grotto (inkluż is-service road), Triq Carmelo Caruana u Triq 
il-Qrendi.

Trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-4 ta’ Ġunju, 2024

Triq is-Salvatur, Triq il-Kbira, Triq Rokku Buhagiar, Triq 
il-Parroċċa and ends at Pjazza Santa Marija;

On Sunday, 23rd June, 2024, from 3.00 p.m. till midnight, 
through Misraħ Santa Marija, Triq il-Parroċċa, Triq Rokku 
Buhagiar, Triq il-Kbira, Triq il-Ħniena, Triq Dun Raymond 
Ellul, Pjazza San Mattew, Triq is-Salvatur, Triq it-Torri and 
Triq San Nikola.

Public transport will also be affected.

Żurrieq

On Tuesday, 18th June, 2024, from 6.00 a.m., till Tuesday, 
25th June, 2024, at midnight, through Vjal il-Blue Grotto 
(including service road), Triq Carmelo Caruana and Triq 
il-Qrendi.

Public transport will also be affected

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

4th June, 2024

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 130

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

L-Imqabba

Nhar il-Ġimgħa, 14 ta’ Ġunju, 2024, fit-8.00 a.m., sal-Ħadd, 
16 ta’ Ġunju, 2024, fil-11.00 p.m., mill-Imqabba Bypass minn 
Triq il-Barrieri għal Triq in-Nazzarenu.

Trasport pubbliku se jkun affettwat.

Birkirkara

Nhar il-Ħadd, 16 ta’ Ġunju, 2024, mis-7.00 a.m. sal-11.00 
a.m., minn Triq Fleur-De-Lys.

Trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-4 ta’ Ġunju, 2024

POLICE NOTICE

No. 130

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.

Mqabba

On Friday, 14th June, 2024, at 8.00 a.m., till Sunday, 16th 
June, 2024, at 11.00 p.m., through Mqabba Bypass from Triq 
il-Barrieri to Triq in-Nazzarenu.

Public transport will also be affected.

Birkirkara

On Sunday, 16th June, 2024, from 7.00 a.m. sal-11.00 a.m., 
through Triq Fleur-De-Lys.

Public transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

4th June, 2024
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TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 48 tal-2024

Stħarriġ bl-għadis ta’ wara t-tiswija ta’ submarine 
cable GO1 fil-Bajja ta’ San Pawl

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li se jsir 
stħarriġ bl-għadis ta’ wara t-tiswija fil-Bajja ta’ San Pawl.

L-istħarriġ se jsir bejn it-Tlieta, 4 ta’ Ġunju, 2024, u 
t-Tnejn, 10 ta’ Ġunju, 2024, fiż-żona ffurmata mil-linji 
mmaġinarji li jgħaqqdu A, B, C, u D, kif muri bl-aħmar fis-
sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Pożizzjoni 	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)

A 		  35° 57’.014 	 014° 23’.873
B		  35° 57’.267 	 014° 23’.816
C 		  35° 57’.425 	 014° 24’.560
D 		  35° 57’.205 	 014° 24’.583

L-istħarriġ se jsir minn bugħaddasa u se jkunu 
akkumpanjati minn RHIBs li se jkunu qed itajru l-Bandiera 
tal-Kodiċi Internazzjonali tas-Sinjali ‘A’.

Għandha tinżamm żona ta’ sikurezza ta’ 100m madwar 
ir-RHIBs matul l-istħarriġ.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, jipproċedu b’kawtela u b’veloċità baxxa 
meta jinnavigaw qrib iż-żoni indikati hawn fuq. Huma 
għandhom josservaw l-istruzzjonijiet mogħtija fuq VHF 
Channel 12 u/jew 16 minn Valletta VTS.

Chart affettwata: BA 211

L-4 ta’ Ġunju, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 49 tal-2024

Stħarriġ bl-għadis ħdejn ‘landward abutment’ 
fil-breakwater ta’ Sant’Iermu

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
javża lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li se jsir stħarriġ 
bl-għadis ħdejn ‘landward abutment’ fil-breakwater ta’ 
Sant’Iermu fil-Port il-Kbir.

L-istħarriġ bl-għadis se jsir fi kwalunkwe jum bejn it-
Tlieta, 4 ta’ Ġunju, 2024 u t-Tlieta, 18 ta’ Ġunju, 2024, fiż-

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 48 of 2024

Post-repair diving survey of submarine 
cable GO1 in St Paul’s Bay

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and owners of vessels that a post-repair 
diving survey will be held within St Paul’s Bay.

The diving survey will be held between Tuesday, 4th 
June, 2024, and Monday, 10th June, 2024, within the area 
formed by the imaginary lines joining A, B, C, and D, as 
shown in red on the chart found on Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

Position 	 Latitude (N) 	 Longitude (E)

A 		  35° 57’.014 	 014° 23’.873
B 		  35° 57’.267 	 014° 23’.816
C 		  35° 57’.425 	 014° 24’.560
D 		  35° 57’.205 	 014° 24’.583

The survey will be carried out by scuba divers who 
will be accompanied by the support RHIBs, which will be 
displaying the International Code of Signals Flag ‘A’.

A safety zone of 100m round the support RHIBs is to be 
kept during the surveys.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, proceed with caution and at slow speed when 
navigating close to the above indicated areas. They are to 
comply with instructions given on VHF Channel 12 and/or 
16 by Valletta VTS.

Chart affected: BA 211

4th June, 2024

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 49 of 2024

Diving survey next to the landward abutment 
at St Elmo Breakwater

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and owners of vessels that a diving survey 
will be held next to the landward abutment at St Elmo 
breakwater in the Grand Harbour.

The diving survey will be held on any day between 
Tuesday, 4th June, 2024 and Tuesday, 18th June, 2024, 
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within the area as shown in red on the chart found on 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

During the diving survey the scuba divers will be 
accompanied by a support vessel which will be exhibiting 
the International Code of Signals Flag ‘A’.

A safety zone of 20m round the survey area is to be kept 
during the survey.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, proceed with caution and at slow speed (no 
wake) when navigating in the vicinity of the above indicated 
area.

They are to cooperate with the contractor on site and to 
comply with instructions given on VHF Channel 12 and/or 
16 by Valletta VTS.

Chart affected: BA 177

4th June, 2024

żona kif muri bl-aħmar fit-tabella A fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Waqt l-stħarriġ l-għaddasa se jkunu akkumpanjati minn 
bastiment ta’ appoġġ li se jtajjar il-Bandiera tal-Kodiċi 
Internazzjonali tas-Sinjali ‘A’.

Żona ta’ sigurtà ta’ 20m madwar iż-żona tal-istħarriġ 
għandha tinżamm matul l-istħarriġ.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, jipproċedu b’kawtela u b’veloċità baxxa 
(mingħajr rima) meta jinnavigaw fil-viċinanza taż-żona 
indikata hawn fuq.

Huma għandhom jikkoperaw mal-kuntrattur fuq il-post u 
jħarsu l-istruzzjonijiet mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 
16 minn Valletta VTS.

Chart affettwata: BA 177

Il-4 ta’ Ġunju, 2024

OCCUPATIONAL HEALTH 
AND SAFETY AUTHORITY

The Occupational Health and Safety Authority is seeking 
to recruit individuals for the full-time posts of:

OHS Officers I
Jobsplus Permit: 418/2020

OHS Officer (Trainees)

Jobsplus Permit: 196/2024

Clerks
Jobsplus Permit: 107/2024

Manager (HR and Administrative Support)
Jobsplus Permit: 346/2024

Manager (Procurement)
Jobsplus Permit: 430/2024

Manager (EU Affairs, Policy Dev. and Prog. 
Implementation)

Jobsplus Permit: 431/2024

Manager (Communications and PR)
Jobsplus Permit: 486/2024

Vacancy details, including duties and responsibilities, 
terms of engagement, qualification requirements and mode 
of application may be downloaded from the Recruitment 
Section (https://www.ohsa.mt/recruitment).

L-AWTORITÀ GĦAS-SAĦĦA U S-SIGURTÀ 
FUQ IL-POST TAX-XOGĦOL

L-Awtorità għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-
Xogħol qed tagħmel sejħa biex timpjega fuq bażi full-time:

Uffiċjali għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-Xogħol
Permess ta’ Jobsplus: 418/2020

Uffiċjali għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-Xogħol 
(Trainees)

Permess ta’ Jobsplus: 196/2024

Skrivani
Permess ta’ Jobsplus: 107/2024

Manager (HR and Administrative Support)
Permess ta’ Jobsplus: 346/2024

Manager (Procurement)
Permess ta’ Jobsplus: 430/2024

Manager (EU Affairs, Policy Dev. and Prog. 
Implementation)

Permess ta’ Jobsplus: 431/2024

Manager (Communications and PR)
Permess ta’ Jobsplus: 486/2024

Aktar dettalji, inkluż id-dmirijiet, ir-responsabbiltajiet, 
il-kundizzjonijiet tax-xogħol, il-ħtiġijiet ta’ kwalifiki u kif 
tapplika, jistgħu jitniżżlu mit-Taqsima tal-Impieg fuq is-sit 
elettroniku tal-Awtorità (https://www.ohsa.mt/recruitment)
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AĠENZIJA NAZZJONALI GĦALL-ARTI 
PERFORMATTIVA

Sejħa għal Servizz
Maniġer tal-Marketing u l-Komunikazzjoni 

għal Teatru Malta, fi ħdan l-Aġenzija Nazzjonali 
għall-Arti Performattiva

Dwar ir-Rwol

Bħala Maniġer tal-Marketing u l-Komunikazzjoni għal 
Teatru Malta, parti mill-Aġenzija Nazzjonali għall-Arti 
Performattiva, il-kandidat magħżul se jaħdem qrib id-
Direttur Artistiku, kif ukoll artisti indipendenti oħra. F’dan 
ir-rwol, il-Maniġer mistenni jaħdem fuq abbozzi ta’ strateġija 
ta’ marketing ġenerali biex ikabbar il-preżenza tal-Aġenzija, 
kemm fuq livell nazzjonali u internazzjonali, kif ukoll 
joħloq kampanji speċifiċi għal produzzjonijiet u programmi, 
b’identitajiet viżwali distinti permezz ta’ moodboards u 
bi pjattaformi varji għat-tixrid tal-informazzjoni. Dan se 
jinkludi l-akkwist u l-ġestjoni meħtieġa tal-baġits rilevanti.

Ix-Xogħol fil-Qosor
 
Titlu tar-rwol: Maniġer tal-Marketing u 

l-Komunikazzjoni

Salarju: €30,000 (eskl. VAT, inkl. taxxi u ħlasijiet oħra 
kif applikabbli)

Tul tal-kuntratt: Kuntratt għal 24 xahar, bil-possibbiltà 
li jiġi estiż, fuq bażi ta’ 40 siegħa fil-ġimgħa. Il-ħlas tas-
salarju jsir fix-xahar, b’fattura b’numru tal-VAT validu li 
tingħadda lill-Aġenzija kull xahar. 

Sigħat ta’ xogħol: Ħidma flessibbli fuq medja ta’ 40 
siegħa fil-ġimgħa sabiex wieħed ilaħħaq mal-esiġenzi mal-
bżonnijiet tal-pożizzjoni, il-persuna magħżula hija meħtieġa 
li taħdem skont ir-regoli u r-regolamenti tas-Servizz 
Pubbliku. Xi drabi, jista’ jagħti l-każ li jkun hemm ħtieġa ta’ 
ħidma fit-tard jew fi tmiem il-ġimgħa, sabiex jintlaħqu d-dati 
ta’ skadenzi jew l-esiġenzi tal-produzzjonijiet, li mbagħad 
jinstab mod ta’ kif ikunu kumpensati.

Jirrapporta: lid-Direttur Artistiku ta’ Teatru Malta u lid-
Direttur tal-Amministrazzjoni

NATIONAL AGENCY FOR 
THE PERFORMING ARTS

Call for Service 
Marketing and Communications Manager

within the National Agency for the 
Performing Arts

About the Role

As a Marketing and Communications Manager for 
Teatru Malta, part of the National Agency for the Performing 
Arts, one will work closely with the Artistic Director, as well 
as with other independent artists. The main responsibilities 
include drafting an overall marketing strategy to broaden 
the agency’s reach, both nationally and internationally, 
as well as creating specific campaigns for productions 
and programmes, with distinct visual identities through 
moodboards and with mixed dissemination platforms where 
to disseminate the work. This will include the necessary 
procurement and management of the relevant budgets. 

Job Outline

Job title: Marketing and Communications Manager

Salary: €30,000 (excl. VAT, incl. tax and other payments 
as applicable)

Contract term: 24-month contract for service with the 
possibility of renewing for a further 12-month term, on a 40-
hour week basis. Payment will be processed monthly by the 
Agency on receipt of an invoice with a valid VAT number.

Working hours: Operating flexibly within an average 
of 40 hour/week to meet the demands and requirements of 
the position, the chosen candidate will be required to work 
within the rules and regulations of the Malta Public Service. 
Occasionally, they will be required to work late or on 
weekends to meet deadlines or due to production necessities 
which will balance out. 

Line manager: Artistic Director of Teatru Malta and 
Director for Administration

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu sa nhar il-Ġimgħa, 14 ta’ 
Ġunju, 2024, fl-4.00 p.m. (Ħin Ċentrali Ewropew).

L-Awtorità għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-
Xogħol toffri opportunitajiet indaqs ta’ xogħol. 

L-4 ta’ Ġunju, 2024

Applications are to be received by Friday, 14th June, 
2024, at 4.00 p.m. (Central European Time).

The Occupational Health and Safety Authority is an 
equal opportunities employer.

4th June, 2024
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Żmien ta’ Prova u ta’ notifika: Din il-pożizzjoni 
għandha żmien ta’ prova ta’ tliet xhur, li tulha ż-żmien ta’ 
notifika f’każ ta’ waqfien tal-kuntratt ikun ta’ ġimagħtejn.

Klawżola tan-nonkompetizzjoni: Bħala Maniġer 
tal-Marketing u l-Komunikazzjoni għal Teatru Malta, 
il-persuna ingaġġata taqbel li ma tidħolx għal impjieg, 
konsultazzjoni jew attività ta’ negozju ma’ kumpaniji oħra 
ta’ arti performattiva f’Malta tul il-kuntratt mal-Aġenzija 
Nazzjonali għall-Arti Performattiva, u għal sitt xhur wara 
tmiem il-kuntratt. Dan sabiex l-interessi ta’ Teatru Malta jiġu 
protetti, partikolarment għar-relazzjonijiet tagħha fis-settur 
u informazzjoni kunfidenzjali. Kwalunkwe kunflitt jista’ 
jkun hemm irid jiġi approvat minn Teatru Malta, fi ħdan 
l-Aġenzija Nazzjonali għall-Arti Performattiva. 

Responsabbiltajiet

Taħt id-direzzjoni tad-Direttur Artistiku, joħloq u 
jħaddem strateġija għall-marketing u l-komunikazzjoni għal 
proġetti kemm fil-preżenza kif ukoll diġitali, skont il-brand, 
viżjoni u ethos ta’ Teatru Malta;

Jiżviluppa u jimmaniġġja kampanji tal-marketing fuq 
pjattaformi varji għal produzzjonijiet u inizjattivi ta’ Teatru 
Malta, fosthom midja soċjali, l-istampa, televiżjoni, eċċ., 
skont il-bżonnijiet tal-proġetti partikolari u r-riċerka tas-suq; 

Jikkollabora mat-timijiet tal-produzzjoni, artisti 
prinċipali, u koprodutturi, biex jiġu żviluppati ideat għall-
komunikazzjoni għal kull produzzjoni jew programm 
mill-bidu tal-proġett/inizjattiva, biex jiġi żgurat li se 
jkunu magħquda mal-esperjenza artistika tal-produzzjoni/
programm;

Imexxi tim tal-marketing dinamiku, fosthom diżinjatur, 
fotografu u vidjografu, u fornituri tas-servizz oħra, skont il-
bżonnijiet tal-kampanji li jridu jiġu esegwiti;

Imexxi ir-relazzjonijiet pubbliċi għal Teatru Malta, 
rappreżentazzjoni għall-entità u organizzazzjoni tal-
avvenimenti mill-perspettiva ta’ marketing, partikolarment 
fl-iljieli meta titnieda produzzjoni; 

Jiżgura li l-linji gwida tal-brand ta’ Teatru Malta 
jitħaddnu dejjem u li l-kwalità tal-kontenut tal-kampanji li 
tipproduċi Teatru Malta jkunu tal-aqwa standard;

Jorganizza u fejn hemm bżonn jidderieġi sessjonijiet ta’ 
fotografija u vidjografija, inkluż dokumentazzjoni viżiva, 
għal kull produzzjoni, proġett, jew inizjattiva; 

Iżomm pjattaformi online dejjem aġġornati bl-iktar 
inċentivi u proġetti riċenti, inkluż imma mhux limitat għas-
sit elettroniku u l-midja soċjali;

Probation and notice period: This post carries a 
probationary period of three months, during which time the 
notice period required by either party is two weeks.

Non-compete clause: As the Marketing and 
Communications Manager for Teatru Malta, one agree not to 
engage in any employment, consulting, or business activity 
with other performing arts companies in Malta during the 
contract and for six (6) months after its termination. This 
is to protect Teatru Malta’s business interests, including 
confidential information and business relationships. Any 
potential conflicts with this clause must be approved in 
writing by Teatru Malta c/o the National Agency for the 
Performing Arts. 

Responsibilities

Under the direction of the Artistic Director, create and 
execute marketing and communication strategies for live 
and digital projects, in line with the brand, vision and ethos 
of Teatru Malta;

Develop and manage marketing campaigns across 
platforms for Teatru Malta productions and initiatives, 
including social media, press, television, etc., based on the 
requirements of the specific project/s and market research;

Collaborate with the production teams, lead artists, and 
co-producers, to develop communication ideas for each new 
production/programme from the start of the project/initiative, 
ensuring they are woven into the artistic experience of the 
production/programme;

Lead a dynamic marketing team, including designers, 
photographers and videographers and any other service 
providers, as required for the delivery of the campaigns;

Lead public relations on behalf of Teatru Malta, represent 
the entity and organise events from a marketing perspective, 
particularly around productions’ press nights;

Ensure brand guidelines are always adhered to and that 
the quality of the content of the campaigns produced by 
Teatru Malta to the highest standards;

Organise and if necessary direct photo-shoots and video-
shoots including visual documentation, for any necessary 
production, project, or initiative;

Keep online platforms updated with the latest initiatives 
and projects, including but not limited to website and social 
media;
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Jikkuntattja kumpaniji tal-midja u l-promozzjoni, u 
negozjar ta’ prezzijiet b’mod proattivi filwaqt li jieħu 
vantaġġ minn opportunitajiet tal-marketing, jirriżerva  
mumenti għal promozzjoni, meta u kif hemm bżonn, skont 
il-promozzjonijiet attivi għal kull kampanja. Fejn possibbli, 
jiftiehem ma’ kollegi fl-entitajiet artistiċi rispettivi fi ħdan 
l-Aġenzija Nazzjonali għall-Arti Performattiva, sabiex isiru 
riżervazzjonijiet fi gruppi jew negozjar tar-rati;

Jimmaniġġja proċessi tal-biljetti u jsegwi l-bejgħ tal-
biljetti biex jitħaddem u jittkabbar l-impatt tal-marketing, 
bit-tibdiliet u aġġornamenti li hemm bżonn skont ir-ritmu 
tal-istess bejgħ;

Jidentifika udjenzi partikolari u objettivi għall-kampanji 
tal-produzzjonijiet, prodotti, brands, jew servizzi, billi 
iżomm lilu nnifsu aġġornat fuq żviluppi u attivitajiet ġodda 
fl-industrija;

Juża informazzjoni disponibbli (bejgħ ta’ biljetti, 
analitiċi, stħarriġ, kwestjonarji) biex joħloq rapporti u jtejjeb 
il-kontenut bl-SEO biex jattira iktar udjenzi u parteċipanti u 
jżid l-impatt;

Jiżviluppa bħal kaxxa tal-għodda partikolari bl-assi 
diġitali li hemm bżonn, kif ukoll sett ta’ informazzjoni għall-
istampa u għall-fini ta’ tours, filwaqt li jaċċerta li l-linji 
gwida tal-brand, u l-lista tal-assi meħtieġa, u l-mudelli ta’ 
disinn għal-marketing online u għall-istampa, huma kollha 
disponibbli għall-Aġenzija;

Jixtri servizzi u prodotti skont ir-Regolamenti dwar 
l-Akkwist Pubbliku, u jżomm rekord tax-xirjiet kollha, 
biex ikun jista’ jimmaniġġja x-xiri fil-kuntest tal-baġits 
disponibbli u, għaldaqstant, iħaddem ir-riżorsi preżenti 
bl-aqwa mod possibbli. Dan jinkludi wkoll it-tħejjija ta’ 
dokumenti dettaljati bit-termini tax-xirja biex jitfasslu 
l-kuntratti mit-tim legali tal-Aġenzija. Se jingħata taħriġ;

Jistabbilixxi relazzjonijiet professjonali ma’ numru 
ta’ partijiet interessati, inkluż artisti, produtturi, timijiet 
tal-marketing fil-postijiet tal-produzzjonijiet, persuni 
responsabbli mill-ipprogrammar, kif ukoll membri tal-
istampa biex dejjem iżid il-viżibbiltà tal-entità;

Iżomm aġġornat fuq pjattaformi ta’ komunikazzjoni u 
xejriet ġodda, biex ikun jista’ jużahom b’mod effettiv fil-
kampanji;

Responsabbiltajiet oħra li minn ħin għall-ieħor ikun 
hemm bżonn li jassenja d-Direttur tal-Amministrazzjoni.

Rekwiżiti

Grad ta’ Masters (Livell 7 tal-MQF) fl-arti u l-kultura, 
fir-reklamar, jew f’oqsma simili, u/jew esperjenza ta’ xogħol 

Contact media and advertising outlets, negotiating 
booking rates in a proactive manner while also taking 
advantage of marketing opportunities, and booking 
promotional slots as and when required for the promotional 
efforts per campaign. Where possible, liaise with counterparts 
in the respective entities within the National Agency of the 
Performing Arts to group book or negotiate rates;

Manage the ticketing processes and monitor ticket sales 
to maximise marketing impact modifying campaigns in line 
with sales trends;

Identify target audiences and campaign objectives for 
productions, products, brands, or services by undertaking 
research to keep up-to-date on industry activities and trends;

Harvest available data (box office, analytics, surveys, 
questionnaires) to create reports and optimise content, SEO 
and user engagement and increase impact;

Develop a digital toolbox, press and tour packs, ensuring 
that the branding guidelines (using existing logos and 
materials), with an extensive list of assets, and creating 
templates for online and print marketing materials for the 
Agency are made available;

Procure services and keep records as required according 
to Government Regulations and manage them in the context 
of the overall budgets available, to maximise resources. This 
also includes the preparation of a brief to be sent to the legal 
team for the drafting of contracts related to these services. 
Training will be provided;

Build strong working relationships with a range of 
stakeholders including artists, producers, venue marketing 
teams, programmers as well as press, to increase visibility;

Stay up to date with new communication platforms and 
trends and how to utilise them effectively in campaigns;

Any other duties as may be required for time to time 
required by the Director for Administration. 

Requirements

A recognised and relevant postgraduate Master’s degree 
MQF Level 7 in arts and culture marketing or similar areas 
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rilevanti, bi track rekord ta’ proġetti kulturali u ta’ branding 
u mmaniġġjar ta’ kampanji ppruvat b’sentejn (2) esperjenza 
fis-settur

JEW

Grad ta’ Baċċellerat (Livell 6 tal-MQF) rikonoxxut u 
rilevanti fl-art u marketing tal-kultura jew areas simili u/jew 
esperjenza ta’ xogħol rilevanti, bi track rekord ta’ proġetti 
kulturali u ta’ branding u mmaniġġjar ta’ kampanji ppruvat 
b’tal-inqas erba’ (4) snin esperjenza fis-settur

JEW

Mill-inqas sitt (6) snin ta’ esperjenza f’marketing u 
branding fi proġetti kulturali

U

Għarfien tas-settur teatrali lokali, tal-industriji kreattivi, u 
l-ekonomija kreattiva fil-kuntest usa’ Ewropew/Mediterranju

Ħiliet ta’ komunikazzjoni mill-aqwa kemm fl-Ingliż u 
anke fil-Malti b’ħiliet mill-aqwa interpersonali

L-abbiltà li jmexxi f’ambjent divers f’kollaborazzjoni 
ma’ kull dipartiment

Ħila li jibni relazzjonijiet pożittivi ma’ diversi partijiet 
interessati

Ħila li jaħdem b’mod indipendenti u f’tim u attenzjoni 
għad-dettall.

Fehma tal-inċentivi u l-politiki tal-Gvern

Il-ħila li jaħdem taħt pressjoni u li jlaħħaq ma’ dati ta’ 
skadenza stretti.

Dettalji tal-Applikazzjoni

L-applikazzjoni inkluż d-dokumenti kollha meħtieġa 
bħala prova tal-kwalifiki, ittra ta’ motivazzjoni, u CV 
iddettaljat, għandhom jintbagħtu lil (contact@teatrumalta.
org.mt) sa nofsinhar tal-Erbgħa, 12 ta’ Ġunju, 2024. 
L-intervisti se jsiru nhar il-Ġimgħa, 14 ta’ Ġunju, 2024. 

L-applikanti għandu jkollhom numru ta’ reġistrazzjoni 
tal-VAT validu. Il-kandidat magħżul se jkun responsabbli 
għat-tassazzjoni rilevanti u l-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà 
soċjali skont il-leġiżlazzjoni nazzjonali. 

L-applikanti eliġibbli se jkunu mistiedna għal intervista.

and/or relevant work experience, with a proven track record 
of marketing and branding cultural projects and campaign 
management of a minimum of two (2) years

OR

A recognised and relevant Bachelor’s degree MQF 
Level 6 in arts and culture marketing or similar areas and/
or relevant work experience, with a proven track record 
of marketing and branding cultural projects and campaign 
management of a minimum of four (4) years

OR

An extensive portfolio in marketing and branding cultural 
projects and campaign management of at least 6 years

U

Knowledge of the local theatre sector, creative 
industries and the creative economy, in the wider European/
Mediterranean context

Proficient communication skills in both Maltese and 
English, with excellent listening and interpersonal skills.

Ability to manage and collaborate across multiple 
departments

Ability to establish and maintain positive relationships 
with a variety of collaborators and stakeholders

Capable of working both independently and within a 
team, with an attention to detail.

Understanding of Government policy as well as 
incentives and legislation

Ability to work under pressure and in a timely manner.

Application Details

An application, including all necessary documents 
as proof of your qualifications, a motivation letter, and a 
detailed CV, is to be sent to (contact@teatrumalta.org.mt) 
by noon on Wednesday, 12th June, 2024. Interviews will be 
held on Friday, 14th June, 2024.

Applicants must have a valid VAT registration number. 
The chosen candidate will be responsible for all relevant 
taxation and social security contributions as per national 
legislation.

Selected eligible applicants will be invited for an 
interview.



L-4 ta’ Ġunju, 2024 	 13,529

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn (teatrumalta.
org.mt).

L-4 ta’ Ġunju, 2024

Further information may be obtained from (www.
teatrumalta.org.mt).

4th June, 2024

LOCAL ENFORCEMENT SYSTEM 
AGENCY (LESA)  

Sejħa għall-applikazzjoni:
Uffiċjal tal-Komunità (full-time) 

Referenza tal-permess tal-Jobsplus numru 860/2019 

L-applikanti għandhom ikunu:

Ċittadini ta’ Malta, jew

Ċittadini ta’ Stati Membri oħra tal-Unjoni Ewropea li 
huma intitolati għal trattament ugwali bħal ċittadini Maltin 
fi kwistjonijiet ta’ impjieg bis-saħħa tal-leġiżlazzjoni tal-UE 
u dispożizzjonijiet ta’ trattati li jittrattaw il-moviment ħieles 
tal-ħaddiema;

Ikollhom il-ħila jaqraw u jiktbu bil-lingwa Maltija u bil-
lingwa Ingliża; 

Jippreżentaw ċertifikat tat-tluq mill-Iskola; 

Jippreżentaw kondotta nadifa riċenti tal-Pulizija;

Fil-pusses tagħhom liċenzja tas-sewqan valida u nadifa;

Ikunu medikament b’saħħithom fl-aspett fiżiku kif ukoll 
mediku, skont l-istandards mediċi stabiliti mill-aġenzija 
LESA sabiex ikunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet ta’ Uffiċjal 
tal-Komunità.

Kandidati li jkollhom it-tatwaġġi u/jew body piercing se 
jiġu kkunsidrati fuq bażi ta’ każ b’każ.

Esperjenza relatata mal-Infurzar Lokali tkun ikkunsidrata 
bħala għajnuna għall-impieg. 

Il-kandidati interessati għandhom jibagħtu Curriculum 
Vitae flimkien mal-kredenzjali mitluba permezz ta’ ittra 
elettronika lil (hr.lesa@gov.mt), jew ippreżentat bl-idejn 
fil-bini tal-Amministrazzjoni LESA, Uffiċċju tar-Riżorsi 
Umani, 246, Triq Mater Boni Consilii, Il-Fgura, sa mhux 
aktar tard mit-Tlieta, 18 ta’ Ġunju, 2023, sal-4.00 p.m.

L-applikazzjonijiet kollha huma rikonoxxuti u trattati bl-
aktar kunfidenza stretta.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

LOCAL ENFORCEMENT SYSTEM 
AGENCY (LESA) 

Call for application: 
Route Community Officer (full-time) 

Ref. Jobsplus permit number 860/2019 

Applicants must be: 

Citizens of Malta, or

Citizens of other Member States of the European Union 
who are entitled to equal treatment to Maltese citizens in 
matters of employment by virtue of EU legislation and treaty 
provisions dealing with the free movement of workers;

Have the ability to read and write in the Maltese and 
English languages;

  
Produce a School Leaving Certificate;
  
Produce a recent clean Police Conduct;

In possession of a valid and clean driving licence;

Medically fit in all aspects, physically and mentally, in 
accordance with the medical standards of fitness established 
by LESA Agency, to be able to perform all   Community 
Officer duties.

Applications by candidates having tattoos and/or heavy 
body piercing will be considered on a case-by-case basis.

Experience related to Local Enforcement will be 
considered an asset.

Interested candidates has to submit a Curriculum Vitae 
together with the requested credentials through (hr.lesa@
gov.mt). or presented by hand at LESA Administration 
building, Human Resources office, 246, Triq Mater Boni 
Consilii, Fgura, by not later than Tuesday, 18th June, 2024, 
at 4.00 p.m.

All applications are acknowledged and treated in the 
strictest confidence. 

4th June, 2024
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L-AĠENZIJA TAT-TEKNOLOĠIJA 
TAL-INFORMATIKA TA’ MALTA

Opportunità ta’ Karriera fit-tim tan-Network 
Engineering Services

Technical Services Officer 

Permess tal-Jobsplus: 379/2017

MITA qed tfittex li timpjega Technical Services Officer 
biex jaħdem fit-tim tas-Servizzi tan-Networks.

Dan it-tim huwa responsabbli mill-operat kontinwu u 
titjib fis-servizz tal-infrastruttura tan-Network tal-Gvern li 
jinkludu:

Proġetti relatati ma’ infrastruttura fid-Data Centre

Konnettività tal-WAN fis-siti tal-Gvern
Konnettività ta’ wireless fis-siti tal-Gvern
Proġetti ta’ Infrastruttura fis-siti tal-Gvern

Bħala parti mit-tim tas-Servizzi tan-Network, il-
kandidat magħżul ikun qed taħdem ma’ kollegi u impjegati 
oħrajn fl-Aġenzija biex isolvi problemi ta’ operat, inaqqas 
ir-rikorrenza ta’ inċidenti, u jżid l-affidabbiltà u l-użu tas-
servizzi tal-infrastruttura tal-ICT.

Dan huwa rwol ta’ sfida li jipprovdi lill-kandidati 
l-opportunità li jipparteċipaw fi proġetti u servizzi 
interessanti u ta’ profil għoli, li jakkwistaw kompetenzi 
diversi u jiżviluppaw iktar il-karriera tagħhom.

Il-kandidati eliġibbli huma mistennija li jkollhom waħda 
minn dawn is-settijiet ta’ kwalifiki u/jew esperjenza:

i) Diploma relatata mal-ICT (Livell 5 tal-MQF); JEW
ii) Diploma relatata mal-ICT (Livell 4 tal-MQF) flimkien 

ma’ sena esperjenza f’qasam relatat; JEW
iii) Sentejn esperjenza f’qasam relatat.

Gradwati ġodda jistgħu jiġu offruti opportunità ta’ 
impjieg suġġett għad-dispożizzjoni tar-riżultati finali.

*Il-kwalifiki, esperjenza u kompetenzi tal-kandidati se jiġu 
evalwati skont il-qafas tal-Career Progression tal-Aġenzija. 
Il-kandidati magħżulin jistgħu jiġu ingaġġati f’Livell ta’ 
Associate – Livell ta’ Karriera 2, Livell Standard – Livell ta’ 
Karriera 3, jew Livell Senior – Livell ta’ Karriera 4.

CV dettaljata flimkien ma’ ittra elettronika ta’ 
akkumpanjamnent għandhom jintbagħtu sa mhux aktar tard 
mill-Ġimgħa, 14 ta’ Gunju, 2024, lil (careers.mita@gov.mt).

L-4 ta’ Ġunju, 2024

MALTA INFORMATION 
TECHNOLOGY AGENCY

Career Opportunity in our Network Engineering 
Services Team

Technical Services Officer

Jobsplus Permit 379/2017

MITA is seeking to employ a Technical Services Officer 
to work in our Network Services Team.

This team is responsible for the continuous operation 
and service improvement of the Government’s network 
infrastructure components including: 

Data Centre network infrastructure projects and core 
network connectivity

WAN connectivity across Government sites
Wireless network connectivity across Government sites
LAN Infrastructure Projects across Government sites

As a member of the Network Services Team, the chosen 
candidate will work with colleagues and others across 
the agency to troubleshoot operational issues, reduce the 
recurrence of incidents, and increase the reliability and 
usability of our infrastructure services.

This is a very challenging role and provides candidates 
with the opportunity to participate in interesting and high-
profile projects and services, acquiring diverse skills and 
further developing one’s career.

Eligible candidates will hold either of the following 
combinations of qualifications and/or experience, related to 
ICT. Either:

i) an ICT related diploma (MQF Level 5); OR
ii) an ICT related diploma (MQF Level 4) together with 

one-year experience in an ICT related area; OR
iii) two years’ experience in an ICT related area.

Fresh graduates may be offered an employment 
opportunity subject to the provision of final results.

*Candidates’ qualifications, experience and competencies 
will be assessed in line with the Agency’s Career Progression 
framework. Successful candidates may be engaged at either 
the Associate level – Career Level 2, the Standard Level – 
Career Level 3, or the Senior Level – Career Level 4.

A detailed CV together with a covering email are to 
be submitted by not later than Friday, 14th June, 2024, to 
(careers.mita@gov.mt).

4th June, 2024
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FESTIVALS MALTA

Sejħa għal Servizz
Servizzi għal Mużika Mużika 2025 u 2026

Ref. FMA 26/2024

Festivals Malta, taħt ir-responsabbiltà tal-Ministeru 
għall-Wirt Nazzjonali, l-Arti u l-Gvern Lokali, qed toħroġ 
sejħa għall-provvediment tas-servizzi li ġejjin għal Mużika 
Mużika 2025 u 2026 :

1. Servizzi ta’ produzzjoni tat-TV (produttur)
2. Servizzi ta’ ġestjoni teknika ta’ proġetti
3. Diżinjatur tad-dawl
4. Inġinier tal-ħoss għax-xandir

L-offerti jintlaqgħu sa mhux aktar tard mill-Ġimgħa, 14 
ta’ Ġunju, 2024, f’nofsinhar, permezz ta’ ittra elettronika lil  
(procurement.fm@festivals.mt)

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mis-sit elettroniku ta’ 
Festivals Malta (https://www.festivals.mt/blog/categories/
career-opportunity).

L-4 ta’ Ġunju, 2024

FESTIVALS MALTA

Call for Service
Services for Mużika Mużika 2025 and 2026

Ref. FMA 26/2024

Festivals Malta, under the responsibility of the Ministry 
for the National Heritage, the Arts and Local Government, is 
issuing a call for the provision of the following services for 
Mużika Mużika 2025 and 2026:

1. TV production services (producer)
2. Technical project management services
3. Light designer
4. Broadcast sound engineer

Offers are to be received by not later than Friday, 14th 
June, 2024, at noon, by email to (procurement.fm@festivals.
mt)

Further information may be obtained from the Festivals 
Malta website (https://www.festivals.mt/blog/categories/
career-opportunity).

4th June, 2024

DIPARTIMENT GĦAR-RELAZZJONIJIET 
INDUSTRIJALI U TAL-IMPJIEG

Trade Unions u Assoċjazzjonijiet tal-Prinċipali

Ir-Reġistratur tat-Trade Unions jgħarraf illi skont l- 
artikolu 58 tal-Att tal-2002 dwar Relazzjonijiet Industrijali, 
it-Trade Unions u Assoċjazzjonijiet tal-Prinċipali rreġistrati 
huma mitluba illi fi żmien ħmistax-il jum mil-lum, jibagħtu 
lir-Reġistratur tat-Trade Unions, f’121, Triq Melita, Il-Belt 
Valletta, dawn id-dettalji:

a) lista tal-ismijiet tal-uffiċjali tal-union jew assoċjazzjoni, 
li turi wkoll il-kariga ta’ kull wieħed minnhom;

b) dikjarazzjoni li l-ismijiet tal-membri u partikolaritajiet 
oħra murija fir-reġistrazzjoni li għandha tinżamm skont 
l-artikolu 57 ta’ dan l-Att ikunu ġew aġġornati u li t-tibdil 
meħtieġ ikun sar fl-imsemmija reġistrazzjoni għal dan il-
għan;

c) in-numru tal-membri tal-Union jew Assoċjazzjoni 
(indikat kemm minnhom huma rġiel u kemm minnhom 
huma nisa);

d) dikjarazzjoni tad-dħul, fondi u nfiq tal-Union jew 
Assoċjazzjoni dwar is-sena ta’ qabel;

e) kopja tar-rapport annwali li juri l-ħidma tal-Union jew 
Assoċjazzjoni matul is-sena ta’ qabel jew, jekk ma jkun sar 
ebda rapport bħal dak, dikjarazzjoni ffirmata mis-Segretarju 

DEPARTMENT FOR INDUSTRIAL AND 
EMPLOYMENT RELATIONS

Trade Unions and Employers’ Associations

The Registrar of Trade Unions notifies that in terms 
of section 58 of the Employment and Industrial Relations 
Act, 2002, all registered Trade Unions and Employers’ 
Associations are required to forward to the Registrar of 
Trade Unions at 121, Triq Melita, Valletta, within fifteen 
days, the following particulars:

a) a list of the names of the officers of the union or 
association, showing also the office held by each of them;

b) a declaration that the names of members and other 
particulars shown in the records required to be kept by 
section 57 of this Act have been brought up to date and that 
the necessary alterations have been made to the said record 
for that purpose;

c) the number of members of the Trade Union or 
Employers’ Association (specify how many of the members 
are males and how many are females);

d) a statement of the receipts, funds and expenditure of 
the Union or Association in respect of the preceding year;

e) a copy of the annual report showing the activities of 
the Union or Association during the preceding year or, if 
no such report had been made, a statement signed by the 
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tal-Union jew Assoċjazzjoni li turi l-imsemmija ħidma matul 
dik is-sena.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

Secretary of the Union or Association showing the said 
activity during that year.

4th June, 2024

KUNSILL LOKALI ĦAL QORMI

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali Ħal Qormi  jgħarraf li ħadd ma jista’ 
jipparkja: 

Minn nhar l-Erbgħa, 19 ta’ Ġunju, 2024 sa nhar it-Tlieta, 2 ta’ 
Lulju, 2024, fi Triq il-Kbira, Wesgħat Manwel Farrugia, Pjazza 
San Franġisk, Triq Dun Pietru (ħdejn il-Madonna ta’ Lourdes), 
se tkun magħluqa għat-traffiku l-ġurnata kollha; 

Il-Kunsill Lokali Ħal Qormi jgħarraf li bis-saħħa tal-Kapitlu 
441.04 – Regolamenti Attivitajiet li jeħtieġu permess mill-
Kunsill Lokali illi il-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa pprojbit 
fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati 
minħabba l-gabbani; 

Mit-Tnejn, 24 ta’ Ġunju, 2024 sat-Tnejn, l-1 ta’ Lulju, 2024, 
mis-7.00 a.m. sa nofsillejl, fi Triq il-Vitorja, Triq in-Nutar 
Antoine J. Agius, Triq il-Wied (minn fejn il-Kalkara tal-Ġir 
sa Triq in-Nutar J. Agius) u Pjazza San Franġisk, Wesgħat 
Manwel Farrugia, Triq il-Kbira, Triq il-Ħammieri u Triq Dun 
Ġwakkin Schembri.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

KUNSILL LOKALI ĦAL QORMI

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-Att tal-2001 dwar il-
Liċenzji tal-Kummerċ u tal-Liġi Sussidjarja 441.04, il-Kunsill 
Lokali Ħal Qormi javża li nhar is-Sibt, 20 ta’ Lulju, 2024, ma 
jistax isir armar fis-suq fil-beraħ ta’ Ħal Qormi fi Pjazza tal-
Granmastru, Pjazza Narbona, Triq Fontanier u Vjal de La Cruz;

Nhar il-Ħamis, 6 ta’ Ġunju, 2024, nhar il-Ġimgħa, 21 ta’ 
Ġunju, 2024, mill-Ħamis, 11 ta’ Lulju, 2024 sat-Tnejn, 22 ta’ 
Lulju, 2024, u nhar il-Ħadd, 14 ta’ Lulju, 2024, mis-7.00 a.m. 
sa nofsillejl, Triq San Bastjan, Triq San Ġużepp, Triq Santu 
Rokku, Vjal De La Cruz, Triq Fontanier, Pjazza Narbona, 
Pjazza tal-Granmastru, Triq il-Kbira u Triq Ġużeppi Ciappara 
se jkunu magħluqa. 

Transport pubbliku u vetturi se jkunu ddevjati. 

Ħadd ma jista’ jipparkja. 

Vetturi pparkjati jiġu rmunkati.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

ĦAL QORMI LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Ħal Qormi Local Council notifies that on the below 
dates no parking is allowed: 

From Wednesday, 19th June, 2024 till Tuesday, 2nd July, 
2024, in Triq il-Kbira, Wesgħat Manwel Farrugia, Pjazza 
San Franġisk, Triq Dun Pietru (near Madonna ta’ Lourdes), 
is going to be closed for traffic all day;

In virtue of Chapter 441.04 Activities Requiring Permit 
by Local Councils Regulations the Ħal Qormi Local Council 
notifies that  the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and 
times indicated; 

From Monday, 24th June, 2024 till Monday, 1st July, 2024, 
from 7.00 a.m. till midnight, in Triq il-Vitorja, Triq in-Nutar 
Antoine J. Agius, Triq il-Wied (from Kalkara tal-Ġir till Triq 
in-Nutar Antoine J.Agius) and Pjazza San Franġisk, Wesgħat 
Manwel Farrugia, Triq il-Kbira, Triq il-Ħammieri and Triq 
Dun Ġwakkin Schembri.

4th June, 2024

ĦAL QORMI LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

In exercise of the powers conferred by the Trading Licences 
Act of 2001 and by the Subsidiary Legislation 441.04, the 
Ħal Qormi Local Council notifies that on Saturday, 20th July, 
2024, hawkers are not allowed to place stalls in the Ħal Qormi 
open-air market at Pjazza tal-Granmastru, Pjazza Narbona, 
Triq Fontanier and Vjal de La Cruz; 

On Thursday, 6th June, 2024, on Friday, 21st June, 2024, 
from Thursday, 11th July, 2024 till Monday, 22nd July, 
2024, and on Sunday, 14th July, 2024, from 7.00 a.m. till 
midnight,Triq San Bastjan, Triq San Ġużepp, Triq Santu 
Rokku, Vjal De La Cruz, Triq Fontanier, Pjazza Narbona, 
Pjazza tal-Granmastru, Triq il-Kbira and Triq Ġużeppi 
Ciappara are going to be closed. 

Public transport and other vehicles will be diverted. 

Cars cannot be parked. 

Parked cars will be towed.

4th June, 2024



L-4 ta’ Ġunju, 2024 	 13,533

KUNSILL LOKALI L-KALKARA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Kalkara jgħarraf illi ħadd ma jista’ 
jipparkja f’dawn it-toroq li se jkunu indikati bit-tabelli ‘no 
parking’:

Nhar it-Tnejn, 10 ta’ Ġunju, 2024, nhar il-Ħamis 13 ta’ 
Ġunju, 2024, u nhar il-Ġimgħa, 14 ta’ Ġunju, 2024, mid-
9.00 a.m. sal-10.00 p.m., f’Dawret Fra Giovanni;

Nhar it-Tnejn, 17 ta’ Ġunju, 2024, mis-6.00 a.m. sat-8.00 
p.m., f’Dawret Fra Giovanni Bichi, Dawret il-Bajja, Triq ir-
Rinella, Triq il-Kanun tal-Mija, Triq Santu Rokku;

Nhar it-Tnejn, 17 ta’ Ġunju, 2024, mis-6.00 a.m. sat-8.00 
p.m., f’Dawret Fra Giovanni Bichi, Dawret il-Bajja, Triq ir-
Rinella, Triq il-Kanun tal-Mija u Triq Santu Rokku se jkunu 
magħluqin għat-traffiku.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-għeluq tat-toroq hawn fuq msemmija se jsir skont il-
bżonn.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

KALKARA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Kalkara Local Council notifies that parking will 
be prohibited in the parking bays indicated by ‘no parking’ 
signs:

On Monday, 10th June, 2024, on Thursday 13th  June, 
2024, and on Friday, 14th June, 2024, from 9.00 a.m. till 
10.00 p.m., in Dawret Fra Giovanni;

 
On Monday, 17th June, 2024, from 6.00 a.m. till 8.00 

p.m., Dawret Fra Giovanni Bichi, Dawret il-Bajja, Triq ir-
Rinella, Triq il-Kanun tal-Mija and Triq Santu Rokku;

 
On Monday, 17th June, 2024, from 6.00 a.m. till 8.00 

p.m., Dawret Giovanni Bichi, Dawret il-Bajja, Triq ir-
Rinella, Triq il-Kanun tal-Mija and Triq Santu Rokku will 
be closed for all traffic.

 
Vehicles found in contravention of this notice are liable 

to be towed. 

Road closure of the abovementioned will be conducted 
as required.

4th June, 2024

KUNSILL LOKALI IL-MARSA

Sospensjoni ta’ Traffiku 

II-Kunsill Lokali l-Marsa jgħarraf illi nhar is-Sibt, 15 ta’ 
Ġunju, 2024, mis-7.00 a.m. sal-4.00 p.m., parti minn Triq 
is-Salib tal-Marsa se tkun magħluqa għat-traffiku. 

Uffiċjali se jkunu fuq il-post sabiex jiddevjaw it-traffiku. 

L-4 ta’ Ġunju, 2024

MARSA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic 

The Marsa Local Council notifies the public that on 
Saturday, 15th June, 2024, from 7.00 a.m. till 4.00 p.m., part 
of Triq is-Salib tal-Marsa will be closed for traffic. 

Traffic Management Officers will be on site to divert 
traffic flow. 

4th June, 2024

KUNSILL LOKALI TAŻ-ŻURRIEQ

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali ż-Żurrieq jgħarraf li nhar il-Ġimgħa, 28 
ta’ Ġunju, 2024, u nhar il-Ġimgħa, 12 ta’ Lulju, 2024, mid-9.00 
a.m. san-00.30 a.m., Pjazza Repubblika, parti minn Triq il-Kbira 
u parti minn Triq San Mikiel se jkunu magħluqa għat-traffiku. 
Hemm bżonn clearance ta’ parkeġġ fi Pjazza Repubblika.

Trasport pubbliku se jkun affettwat.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu mingħand is-Segretarju 
Eżekuttiv bin-numri tat-telefown 21689111/2164 2974/5.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

ŻURRIEQ LOCAL COUNCIL

Traffic and Parking Suspension

The Żurrieq Local Council notifies that on Friday, 28th 
June, 2024, and on Friday, 12th July, 2024, from 9.00 a.m. till 
00.30 a.m., Pjazza Repubblika, part of Triq il-Kbira and part of 
Triq San Mikiel will be closed for traffic. Pjazza Repubblika 
must be cleared from parking.

Public transport will be affected.

Further details may be obtained from the Executive Sec-
retary by telephone numbers 2168 9111/2164 2974/5.

4th June, 2024



	 13,534	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,255   

KUNSILL LOKALI ĦAL GĦARGĦUR

Sospensjoni ta’ Traffiku

Il-Kunsill Lokali Ħal Għargħur jgħarraf li minn nhar 
l-Erbgħa, 5 ta’ Ġunju, 2024, mid-9.30 a.m. sas-6.00 p.m., Triq 
l-Isqof Gargallo se tkun magħluqa għat-traffiku.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

ĦAL GĦARGĦUR LOCAL COUNCIL

Traffic Suspension

The Ħal Għargħur Local Council notifies that on 
Wednesday, 5th June, 2024, from 9.30 a.m. till 6.00 p.m., 
Triq l-Isqof Gargallo will be closed to all traffic. 

4th June, 2024

KUNSILL LOKALI MARSASKALA

Il-Kunsill Lokali Marsaskala jgħarraf illi karozza tat-
tip BMW bin-numru tar-reġistrazzjoni CBV 042 li għal 
diversi xhur li kienet ipparkjata fi Triq ix-Xatt, bil-liċenzja 
skaduta, ġiet irmunkata fit-30 ta’ Mejju, 2024; u karozza 
tat-tip Ford Fiesta bin-numru tar-reġistrazzjoni BCE 936 
li kienet ipparkajta fi Triq Tal-Buttar bil-liċenzja skaduta 
ġiet irmunkata fit-28 ta’ Mejju, 2024, mill-Kunsill Lokali 
Marsaskala, u meħudin għand Ta’ Robba Recycling Plant, 
Ħal Kirkop, wara tmint ijiem ta’ notifika skont il-finijiet ta’ 
Artikolu 8A, tal-Avviż Legali 94 tal-1977 kif emendat bl-
Avviż Legali 123 tal-2001 u Subsidiary Legislation 65.13 
(Regolament dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija ta’ Oġġetti ta’ 
Ingombru). 

Jekk sidha ma jmurx għaliha fiż-żmien stipulat mil-liġi, 
din se tiġi skrappjata.

L-4 ta’ Ġunju, 2024

MARSASKALA LOCAL COUNCIL

The Marsaskala Local Council notifies that a vehicle which 
was parked for a long period in Triq ix-Xatt, Marsaskala, the 
car type being a BMW with the registration number CBV 042 
with an expired licence, was towed on 30th May, 2024, by the 
Marsaskala Local Council; and a vehicle which was parked 
for a long period in Triq Tal-Buttar, the car type being a Ford 
Fiesta with registration number BCE 936 with an expired 
licence was towed on 28th May, 2024, by the Marsaskala Local 
Council, and taken to Ta’ Robba Recycling Plant, Ħal Kirkop, 
after being notified for 8 days as in virtue of Section 8A, of 
Legal Notice 94 of 1977 as amended with Legal Notice 123 
of 2001 and Subsidiary Legislation 65.13 (Traffic Regulations 
regarding Clamping and Removal of Encumbering Objects).

If the owner of the said vehicle does not show up within the 
stipulated timeframe according to law, the said will be scrapped.

4th June, 2024

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li: 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 13 ta’ Ġunju, 2024, għal:

Avviż Nru. 33. Kiri, għall-perjodu li fadal tal-kirja preżenti 
li jintemm fil-31 ta’ Mejju, 2028, tal-Ħanut vojt tale quale 
f’Nru. 7, Blokk Nru. 16, Misraħ ir-Rebħa, Il-Birgu kif muri 
bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2011_736. Il-kerrej prezenti 
ma jridx jibqa’ fil-kirja u terz interessat lest li jidħol għar-
rimanenti perjodu ta’ din il-kirja. Dan it-terz interessat għandu 
d-dritt tal-ewwel rifjut riżervat favurih skont Artikolu Nru. 
3 (1) tal-Avviż Legali Nru. 573.02. L-Offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-ammont ta’ €1,000 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ mija u għaxar ewro u sittax-il ċenteżmu (€110.16) 
fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-
dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 34. Kiri għal perjoduta’ ħmistax (15)-il sena ta’ 
garaxx tale quale, bl-arja mhux inkluża f’Nru. 14, Blokk ‘M’, 
Triq il-Wegħdiet, Birkirkara kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D. 72_87_5. Dan il-fond ma jistax jinxtara bl-iskema tal-
garaxxijiet. L-Offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’Bid-

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 13th June, 2024, for:

Advt No. 33. Lease, for the remaining period of the present 
lease which ends on the 31st May, 2028, of the bare Shop 
tale quale at No. 7 Block No. 16, Misraħ ir-Rebħa, Birgu as 
shown edged in red on plan P.D.2011_736. The present tenant 
does not want to remain in the lease and an interested third 
party is ready to assume the remaining term of this lease. The 
interested third party has been reserved the right of first refusal 
as per Article No. 3 (1) of Legal Notice 573.02. Tenders are to 
be accompanied by a Bid-Bond for an amount of €1,000 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of one hundred and ten Euros and sixteen cents (€110.16) per 
annum will not be considered. A fee of €50 will be charged 
for the tender documents.

Advt No. 34. Lease for a period of fifteen (15) years of a 
garage tale quale without its own airspace at No. 14, Block 
‘M’, Triq il-Wegħdiet, Birkirkara as shown edged in red on the 
plan P.D.72_87_5. This premises cannot be bought through the 
garage scheme. Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond 
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Bond għall-ammont ta’ €3,303 kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ elf u mija u wieħed 
ewro (€1,101) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
tista’ tkun soġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet 
ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 35. Bejgħ tale quale ta’ sit fuq in-naħa ta’ 
wara tal-fond ‘Morning Star’ Triq Ġanni Vassallo, Ir-Rabat, 
Għawdex kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2022_0416. Dan 
is-sit huwa mdawwar minn propjetajiet ta’terzi (landlocked). 
L-Offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-
ammont ta’ €10,900 hekk kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ mija u ħamsa u erbgħin 
elf u ħames mija u erbgħa u sittin ewro (€145,564) ma jiġux 
ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun soġġetta għal drtitt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-
Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 
għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 36. Bejgħ ta’ sit tale quale fi Triq Mikiel 
Anġlu Borg, San Ġiljan kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2017_0043. L-Offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’Bid-Bond għall-ammont ta’ €27,100 hekk kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont 
ta’disa’ mija u ħamsa u ħamsin elf ewro (€955,000) ma 
jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun soġġetta għal drtitt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-
Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 
għad-dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina għall-
pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta online. 
L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet kollha 
tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw sew dawn 
id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola 
preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti 
oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ fuq il-paġna 
ta’ dawn l-offerti fis-sit (https://landsauthority.org.mt/services/
tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) għandu jsir permezz 
tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità tal-Artijiet bil-card 
bankarja tal-preferenza tiegħek.
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for an amount of €3,303 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of one thousand and one hundred and 
one Euros (€1,101) per annum will not be considered. This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 35. Sale tale quale of a site at the back of the 
premises at ‘Morning Star’ Triq Ġanni Vassallo, Rabat, Gozo 
as shown edged in red on the plan P.D.2022_0416. This site is 
landlocked. Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for 
an amount of €10,900 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of one hundred and forty-five 
thousand and five hundred and sixty-four Euros (€145,564) 
will not be considered. This tender may be subject to the 
right known as the right of first refusal as per article No. 32 
of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender document.

Advt No. 36. Sale of a site tale quale at Triq Mikiel 
Anġlu Borg, San Ġiljan as shown edged in red on the plan 
P.D.2017_0043. Tenders are to be accompanied by a Bid-
Bond for an amount of €27,100 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of nine hundred and 
fifty-five thousand Euros (€955,000) will not be considered. 
This tender may be subject to the right known as the right of 
first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the 
Laws of Malta. A fee of €50 will be charged for the tender 
documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

4th June, 2024

KUNSILL LOKALI L-GŻIRA

Il-Kunsill Lokali l-Gżira jgħarraf illi:

Sejħiet għall-offerti għandhom jintlaqgħu mill-Kunsill 
Lokali l-Gżira permezz tal-ePPS sa nofsinhar ta’ nhar il-
Ħamis, 4 ta’ Lulju, 2024, għal:

Avviż Nru. GLC21-HAN01/2024. Servizzi ta’ handyman 
fil-lokalità tal-Gżira.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt)

GŻIRA LOCAL COUNCIL

The Gżira Local Council notifies that:

Tenders will be received on behalf of the Gzira Local 
Council, through ePPS, up to noon on Thursday, 4th July, 
2024, for:

Advt No. GLC21-HAN01/2024. Services of a handyman 
for the locality of Gżira. 

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted  ONLY through the etenders 
website on (www.etenders.gov.mt)
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Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.
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KUNSILL LOKALI L-GŻIRA

Il-Kunsill Lokali l-Gżira jgħarraf illi:

Sejħiet għall-offerti għandhom jintlaqgħu mill-Kunsill 
Lokali l-Gżira permezz tal-ePPS sa nofsinhar ta’ nhar il-
Ħamis, 4 ta’ Lulju, 2024, għal:

Avviż Nru. GLC21-CM01/2024. Servizzi ta’ contracts 
manager fil-lokalità tal-Gżira

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt)

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.
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Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and downloaded from the 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous one.

4th June, 2024

GŻIRA LOCAL COUNCIL

The Gżira Local Council notifies that:

Tenders will be received on behalf of the Gzira Local 
Council, through ePPS, up to noon on Thursday, 4th July, 
2024, for:

Advt No. GLC21-CM01/2024. Services of a contracts 
manager for the locality of Gżira.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted  ONLY through the etenders 
website on (www.etenders.gov.mt)

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and downloaded from the 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

4th June, 2024

KUNSILL LOKALI L-MOSTA

Il-Kunsill Lokali l-Mosta jgħarraf illi:

Offerti għandhom jintlaqgħu permezz tal-ePPS mill-
Kunsill Lokali l-Mosta sad-9.30 a.m. tal-Ħamis, 4 ta’ 
Lulju, 2024, for:

Avviż Nru. KLMT 01-2024. Servizzi ta’ knis tat-toroq 
urban u mhux urbani fil-lokalità tal-Mosta, bl-użu ta’ vettura 
tas-servizz li ma tagħmilx ħsara ’l-ambjent.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.
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MOSTA LOCAL COUNCIL

The Mosta Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Mosta Local Council  
through ePPS up to 9.30 a.m. on Thursday, 4th July, 
2024, for:

Advt No. KLMT 01-2024. Urban and non-urban 
street sweeping services in the locality of Mosta, using 
environmentally friendly service vehicle. 

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

4th June, 2024
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AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Mejju, 2024, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet il-
Perit Mark Montebello et vs Paul Mallia, Rikors numru 
46/2024JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Paul Mallia a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet il-Perit Mark Montebello (KI 
204778M), John Soler (KI 951349M), Dott. Paul Soler (KI 
652060M) u Adelaide Abela (KI 563546M) vs Paul Mallia 
(KI 0011583M) ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, fl-1 
ta’ Frar, 2024, ir-rikorrenti il-Perit Mark Montebello (KI 
204778M), John Soler (KI 951349M), Dott. Paul Soler (KI 
652060M) u Adelaide Abela (KI 563546M) talbu lil dan 
l-Onorabbli Bord sabiex jogħġbu jawtorizza lir-rikorrenti illi 
ma jġeddux il-kirja de quo fl-għeluq tal-perjodu korrenti u 
jirriprendu l-pussess tal-istess fond ċjoè 9, Main Street, Ħaż-
Żabbar skont il-liġi, u konsegwentement jordna lill-intimat 
Paul Mallia sabiex jirritorna l-pussess battal tal-fond lir-
rikorrenti u jiżgombra mill-fond fi żmien qasir u perentorju 
li dan il-Bord jogħġbu jiffissa.

Bl-ispejjeż

Rikorrent: 15/4, Triq Ġużè Howard, Tas-Sliema

Notifika: 9, Main Street, Ħaż-Żabbar

By means of a decree of the 10th May, 2024, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Architect Mark Montebello et vs Paul Mallia, 
Application number 46/2024JG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Paul Mallia in terms of Article 187(3) et sequitur 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap, 12).

By means of an application in the names Architect Mark 
Montebello (ID 204778M), John Soler (ID 951349M), Dr 
Paul Soler (ID 652060M) and Adelaide Abela (ID 563546M) 
vs Paul Mallia (ID 0011583M) filed before the Rent 
Regulation Board, on the 1st February 2024, the applicants 
Architect Mark Montebello (ID 204778M), John Soler (ID 
951349M), Dr Paul Soler (ID 652060M) and Adelaide Abela 
(ID 563546M) requested this Honourable Board to authorise 
the applicants not to renew the lease de quo on the expiry 
of the current period and take back possession of the same 
premises namely 9, Main Street, Ħaż-Żabbar, according to 
law, and consequently order the respondent Paul Mallia to 
return the vacant possession of the premises to the applicants 
and vacate the premises within a short and peremptory time 
that this Board shall fix.

With costs

Applicant: 15/4, Triq Ġużè Howard, Tas-Sliema

Notification: 9, Main Street, Ħaż-Żabbar

KUNSILL LOKALI TA’ KERĊEM 

Il-Kunsill Lokali Ta’ Kerċem jgħarraf illi:

Offerti għandhom jintlaqgħu permezz tal-ePPS 
mill-Kunsill Lokali Ta’ Kerċem sad-9.30 a.m. ta’ nhar 
il-Ġimgħa, 5 ta’ Lulju, 2024, għal: 

Avviż Nru. KCM/03/2024. Provvista, konsenja u 
installazzjoni ta’ sistema ta’ CCTV fil-lokalità ta’ Ta’ Kerċem.

Advt. No. KCM/04/2024. Xogħlijiet –  rinnovar ta’ latrina 
pubbliku fi Ġnien il-Familja, Triq il-Ħorġ,  Ta’ Kerċem.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku (www.etenders.
gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.
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TA’ KERĊEM LOCAL COUNCIL

The Ta’ Kerċem Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Ta’ Kerċem Local 
Council  through ePPS up to  10.00 a.m. on Friday, 5th 
July, 2024, for:

Advt. No. KCM/03/2024. Supply, delivery and installation 
of CCTV system across the locality of Ta’ Kerċem.

Advt. No. KCM/04/2024. Works –  upgrading of public 
convenience in Ġnien il-Familja, Triq il-Ħorġ,  Ta’ Kerċem.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

4th June, 2024
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The application in the names Architect Mark Montebello 
et vs Paul Mallia, Application number 46/2024JG, has been 
postponed for hearing to the 18th June, 2024, at 10.10 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th May, 2024, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Sarah Frendo Laus et vs Ajil Mathew, Application 
number 75/2024JG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Ajil 
Mathew in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Sarah Frendo 
Laus (ID 143288M), Rachel Laus (ID 201385M) and Ruth 
Laus (ID 166886M) vs Ajil Mathew (ID 294850A), Maru 
Keeyali Babu, Arun Ajayan Elavungal, Eldho Biju and 
Naveen Thankappan filed before the Rent Regulation Board, 
on the 14th February, 2024, the applicants Sarah Frendo 
Laus (ID 143288M), Rachel Laus (ID 201385M) and Ruth 
Laus (ID 166886M) requested this Honourable Board to:

1. Decide the cause without proceeding to trial in terms 
of Article 16A of Cap 69 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondents breached the conditions 
stipulated in the lease agreement signed between the parties 
and dated 28th September, 2023;

3. Declare that the lease agreement between the parties 
has been terminated;

4. Authorise the applicants to take back possession of 
the premises Sunland Apartments, Flat 1, Triq Selmun, 
Mellieħa, and order the defendants to vacate the premises 
and return the vacant possession of the premises and this 
within a short and peremptory time fixed by this Honourable 
Board;

5. Order the defendants to pay all the arrears of rent due 
by them till the last day they occupy the premises;

6. Declare and decide that the respondents are responsible 
to pay any amount for damages caused in damages in the 
premises Sunland Apartments, Flat 1, Triq Selmun, Mellieħa;

7. Liquidate the damages suffered by the applicants in 
respect of any damages caused in the premises Sunland 
Apartments, Flat 1, Triq Selmun, Mellieħa, on the part of the 
present respondents;

Ir-rikors fl-ismijiet Perit Mark Montebello et vs Paul 
Mallia, Rikors numru 46/2024JG, jinsab differit għat-18 ta’ 
Ġunju, 2024, fl-10.10 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-6 ta’ Mejju, 2024, mill-Bord 
li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Sarah Frendo 
Laus et vs Ajil Mathew et, Rikors numru 75/2024JG, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Ajil Mathew a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Sarah Frendo Laus (KI 
143288M), Rachel Laus (KI 201385M) u Ruth Laus (KI 
166886M) vs Ajil Mathew (KI 294850A), Maru Keeyali 
Babu, Arun Ajayan Elavungal, Eldho Biju u Naveen 
Thankappan ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, fl-14 ta’ 
Frar, 2024, ir-rikorrenti Sarah Frendo Laus (KI 143288M), 
Rachel Laus (KI 201385M) u Ruth Laus (KI 166886M) 
talbu lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jiddeċiedi l-kawża bid-dispensa tas-smigħ ai termini 
tal-Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta; 

2. Jiddikjara li l-intimati kisru l-kundizzjonijiet stipulati 
fil-kuntratt ta’ kirja ffirmatat bejn il-kontendenti u datat 28 
ta’ Settembru, 2023;

3. Jiddikjara li l-kuntratt ta’ kera bejn il-partijiet intemm;

4. Jawtorizza lir-rikorrenti jirriprendu l-pussess tal-fond 
Sunland Apartments, Flat 1, Triq Selmun, Il-Mellieħa, u 
jordna lill-konvenuti sabiex jiżgumbraw mill-fond u jroddu 
l-pussess battal tal-fond u dan fi żmien qasir u perentorju 
prefiss minn dan l-Onorabbli Bord;

5. Jordna lill-konvenuti sabiex iħallsu l-arretrati kollha 
tal-kera dovuta minnhom sal-aħħar ġurnata li fiha jdumu 
jokkupaw il-fond;

6. Jiddikjara u jiddeċiedi li l-intimati huma responsabbli 
sabiex iħallsu kwalsijasi ammont għad-danni kkawżati fi 
ħsarat fil-fond Sunland Apartments, Flat 1, Triq Selmun, Il-
Mellieħa;

7. Jillikwida d-danni sofferti mir-rikorrenti fir-rigward 
ta’ kwalsijasi ħsarat ikkawżati fil-fond Sunland Apartments, 
Flat 1, Triq Selmun, Il-Mellieħa, daparti tal-intimati odjerni;
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8. Jordna lill-konvenuti sabiex iħallsu l-kontijiet tad-
dawl u l-ilma fuq il-fond Sunland Apartments, Flat 1, Triq 
Selmun, Il-Mellieħa, u jordna u jikkundanna lill-konvenuti 
jħallsu l-kontijiet tad-dawl u tal-ilma kollha sad-data li 
r-rikorrenti jingħataw lura l-pusess effettiv tal-fond.

Bl-ispejjeż kontra l-konvenuti li huma minn issa inġunti 
in subizzjoni.

Rikorrent: Sarah Frendo Laus, 20, Flat 3, Alfcons App, 
Triq Patri Wistin Born, Marsaskala

Rachel Laus, Block C, Mais 1, Salina Mainsons, Triq is-
Salina, In-Naxxar

Ruth Laus, 8, Triq Katerina Vitale, Santa Luċija SLC 
1801

Intimat: Ajil Mathew, Sunland Apartments, Flat 1, Triq 
Selmun, Il-Mellieħa

 
Ir-rikors fl-ismijiet Sarah Frendo Laus et vs Ajil Matthew 

et, Rikors numru 75/2024JG, jinsab differit għat-12 ta’ 
Ġunju, 2024, fl-10.15 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-8 ta’ Lulju, 2021, 
fuq talba ta’ Virginia Caruana et ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrapreżentaw lis-sidien mhux 
magħrufa tad-dirett u s-subdirett dominju fl-atti taċ-ċedola 
numru 1218/2021 fl-ismijiet Virginia Caruana et vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 1218/2021 fl-ismijiet Virigina Caruana, mara tad-
dar, armla minn Vincent Caruana, bint il-mejtin Franceesco 
Saverio Tabone u Teresa née Barun, imwielda Ħaż-Żabbar 
u toqgħod Raħal Gdid, (KI 380364M) u Carmen Bonnici, 
impjegata, legalment separta minn Nazzareno Bonnici, bint 
il-mejtin Francesco Saverio Tabone u Teresa née Barun, 
imwielda Ħaż-Żabbar u toqgħod Ħaż-Żabbar (KI 487663M) 
vs Kuraturi Deputati nominati sabiex jirrappreżentaw lis-
sidien mhux magħrufa tad-dirett u s-subdirett dominju, 
ippreżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti fil-25 ta’ Ġunju, 2021, 
fejn Virginia Caruana (KI 0380364M) u Carmen Bonnici 
(KI 487663M) esponew bir-rispett:

8. Order the defendants to pay the water and electricity 
bills on the premises Sunland Apartments, Flat 1, Triq 
Selmun, Mellieħa, and order and condemn the defendants 
to pay all the water and electricity bills till the date that the 
applicants are given back the effective possession of the 
premises.

With costs against the defendants who are from now 
summoned so that a reference to their oath be made.

Applicants: Sarah Frendo Laus, 20, Flat 3, Alfcons App, 
Triq Patri Wistin Born, Marsaskala

Rachel Laus, Block C, Mais 1, Salina Mainsons, Triq is-
Salina, Naxxar

Ruth Laus, 8, Triq Katerina Vitale, Santa Luċija SLC 
1801.

Respondent: Ajil Mathew, Sunland Apartments, Flat 1, 
Triq Selmun, Mellieħa

The application in the names Sarah Frendo Laus et vs 
Ajil Matthew et, Application number 75/2024JG, has been 
postponed for hearing to the 12th June, 2024, at 10.15 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 8th July, 
2021, following a request by Viriginia Caruana et vs Deputy 
Curators to represent the unknown direct and sub-direct 
owners in the records of the schedule of deposit number 
1218/2021 in the names Virigina Caruana et vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 1218/2021 in the names of Virigina 
Caruana, house wife, widow of Vincent Caruana, daughter 
of the late Francesco Saverio Tabone and Teresa née Barun, 
born in Ħaż-Żabbar and resides in Raħal Gdid (ID 0380364M) 
and Carmen Bonnici, employed, legally seperated from 
Nazzareno Bonnici, daughter of the late Francesco Saverio 
Tabone and Teresa née Barun, born in Ħaż-Żabbar and 
resides in Ħaż-Żabbar (ID 487663M) vs Deputy Curators 
to represent the unknown direct and sub-direct owners, filed 
in the First Hall of the Civil Court on the 25th June, 2021, 
the applicants Virginia Caruana (ID 0380364M) and Carmen 
Bonnici (ID 487663M) respectfully submitted:
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That the applicants own the property or rather the 
tenement, with official number 23 known with the name 
Bird in Triq Saint John, Fgura, of about 150 sq.m. That 
the plan of the property in question is hereby attached and 
marked as Doc. A;

That the property in question devolved on the applicants 
in equal shares between them following the death of their 
parents Francesco Saverio sive Francis Tabone and Teresa 
née Barun who died on the 28th November, 2018, and on 
the 22nd October, 1985, respectively by means of a will 
unica charta in the records of Notary Dr Carmelo Lia dated 
3rd September, 1985. That the undivided half belonging 
to Francesco Saverio Tabone was declared by means of a 
deed of causa mortis dated 29th November, 2019, in the 
records of Notary Dr Andre Micallef, and which deed is here 
attached and marked as Doc. B. that regarding the remaining 
undivided half belonging to Teresa née Barun, this devolved 
on the applicants by means of inheritance after the death 
of the same Teresa, and therefore no declaration of causa 
mortis was required;

That from a research carried out it resulted that Francesco 
Saverio sive Francis Tabone had acquired during marriage 
by title of perpetual sub-emphyteusis from the power of 
Notary Dr John Micallef Trigona and Mr Carmelo Mamo, 
both proprio et nomine, the divided portion of developable 
land measuring about 75 square canes in Fgura limits of 
Ħaż-Żabbar on Triq Saint John and this according to a 
contract of sub-emphyteusis in the records of Notary Paul 
Pullicino dated 9th September, 1961, which contract is being 
attached and marked as Doc. C. that this Act stipulated that 
the sub-emphyteutical concession was being made and 
accepted towards the annual and perpetual sub-groundrent 
of Lm16.17s.6d or rather circa €39.31 calculated on the 
basis of 4s.6d for every square cane;

That thus, when one takes into consideration the 
measurement of the tenement of the applicants of about 
150 ms and the rate of sub-groundrent burdening the same 
property, the relative amount of annual and perpetual sub-
groundrent is of Lm7.69 or rather circa €17.91;

That the divided portion of land above mentioned formed 
part of a larger extension of circa 11 tumoli which was 
acquired by Dr Filippo Nicolo Buttigieg nomine, Notary 
Dr John Micallef Trigona and Carmelo Mamo proprio et 
nomine from the power of Angiolina Bezzina by a deed of 
emphyteusis in the records of Notary Paul Pullicino dated 
23rd February, 1959, that is being attached and marked Doc. 
D. that for the purpose of the said contract, this site was 
subject to the annual and perpetual groundrent of Lm145.00 
or rather about €337.76;

That thus when one takes into consideration the 
measurement of the tenament of the applicants of about 150 
ms forming part of 11 tumoli, the relative amount of annual 
and perpetual groundrent is of Lm1.76 or rather about €4.10;

Illi l-esponenti jippossjedu l-proprjetà ossija t-terran, 
bin-numru uffiċjali 23 magħruf bl-isem ta’ Bird fi Triq Saint 
John, Il-Fgura, ta’ ċirka 150mk . Illi l-pjanta tal-proprjetà 
inkwistjoni qiegħda tiġi hawn annessa u mmarkata bħala 
Dok. A;

Illi l-proprjetà inkwistjoni ddevolviet fuq l-esponenti fi 
kwoti ndaqs bejniethom wara l-mewt tal-ġenituri tagħhom 
Francesco Saverio sive Francis Tabone u Teresa née Barun 
li mietu fit-28 ta Novembru, 2018, u fit-22 ta’ Ottubru, 
1985, rispettivament permezz ta’ testment unica charta fl-
atti tan-Nutar Dr Carmelo Lia datat 3 ta’ Settembru, 1985. 
Illi n-nofs indiviż li kien jappartjeni lil Francesco Saverio 
Tabone ġie ddikjarat permezz ta’ att ta’ causa mortis datat 29 
ta’ Novembru, 2019, fl-atti tan-Nutar Dott. Andre Micallef, 
u liema att qiegħed jiġi hawn anness u mmarkat bħala Dok. 
B. Illi rigward ir-rimanenti nofs indiviż li kien jappartjeni 
lil Teresa née Barun, dan iddevolva għal fuq l-esponenti 
permezz ta’ wirt wara l-mewt tal-istess Teresa, u għaldaqstant 
l-ebda dikjarazzjoni ta’ causa mortis ma kienet rikjesta;

Illi minn riċerka li saret irriżulta illi Francesco Saverio 
sive Francis Tabone kien akkwista fiż-żwieġ b’titolu ta’ 
subemfitewsi perpetwa mill-poter tan-Nutar Dott. John 
Micallef Trigona u s-Sur Carmelo Mamo, it-tnejn proprio 
et nomine, il-porzjon diviż ta’ art fabrikabbli tal-kejl ta’ 
cirka 75 qasba kwadra l-Fgura limiti ta’ Ħaż-Żabbar fuq 
il-prolongamnet ta’ Triq Saint John u dan skont kuntratt 
ta’ subemfitewsi fl-atti tan-Nutar Paul Pullicino datat 9 ta’ 
Settembru, 1961, liema kuntratt qiegħed jigi hawn anness 
u mmarkat bħala Dok, C. Illi dan l-Att kien jistipola illi 
l-konċessjoni subemfitewstika kienet qiegħda ssir u tiġi 
aċċettata versu s-subċens annwu u perpetwu ta’ Lm16.17s.6d 
ossija ċirka €39.31 kalkolati in bażi ta’ 4s.6d. kull qasba 
kwadra;

Illi għaldaqstant, meta wieħed jieħu inkunsiderazzjoni 
l-kejl tat-terran tal-esponenti ta’ ċirka 150mk u r-rata ta’ 
subċens gravanti l-istess proprjetà, l-ammont relattiv ta’ 
subċens annwu u perpetwu huwa ta’ Lm7.69 ossija ċirka 
€17.91;

Illi l-porzjon diviċ ta’ art suċitat kienet tifforma parti 
minn estensjoni akbar ta’ ċirka 1-il tomna li kienet akkwistata 
minn Dott. Filippo Nicolo Buttigieg nomine, in-Nutar Dott. 
John Micallef Trigona u Carmelo Mamo proprio et nomine 
mill-poter ta’ Angiolina Bezzina b’kuntratt ta’ emfitewsi 
fl-Atti tan-Nutar Paul Pullicino datat 23 ta’ Frar, 1959, li 
qiegħed jiġi hawn anness u mmarkat bħala Dok. D. Illi ai 
fini tal-imsemmi kuntratt, dan is-sit kien suġġett għaċ-ċens 
annwu u perpetwu ta’ Lm145.00 ossija ċirka €337.76;

Illi għaldaqstant meta wieħed jieħu inkonsiderazzjoni 
l-kejl tat-terran tal-esponenti ta’ ċirka 150mk formanti 
parti minn 11-il tomna, l-ammont relattiv ta’ ċens annwu u 
perpetwu huwa ta’ Lm1.76 ossija ċirka €4.10;
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Illi nonostante li l-esponenti għamlu d-debiti riċerki 
fir-rigward tal-proprejtà inkwistjoni, dettalji kruċjali tad-
direttarji u subdirettarju jew l-eredi tagħhom kif ukoll il-
proporzjoni li fih id-direttarji u subdirettarji għandhom 
sehem fiċ-ċens, huma mankanti u għaldaqstant flimken 
ma’ din iċ-ċedola qiegħed isir rikors għall-ħatra ta’ kuraturi 
deputati;

Illi llum l-esponenti jixtiequ li jipprevalixxu ruħhom 
mill-fakultà lilhom mogħtija skont il-liġi u dan ai termini 
tal-Artikolu 1501 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta u jifdu 
dan l-istess ċens u subċens skont it-termini tal-istess liġi;

Illi c-ċens ta’ Lm1.76 ossija ċirka €4.10 kapitalizzat bir-
rata ta’ 5% u dan kif stipulat fl-istess Artikolu, jammonta 
għal €82. L-esponenti se jiddepożitaw ukoll is-somma ta’ 
€20.50 rappreżentanti ċens dovut għall-aħħar ħames (5) 
snin u ċjoè t-total ta’ €102.50;

Illi inoltre s-subċens ta’ Lm7.69 ossija ċirka €17.91 
kapitalizzat bir-rata ta’ 5% u dan kif stipualt fl-istess liġi 
jammonta għal €358.20. L-esponenti se jiddepożitaw ukoll 
is-somma ta’ €89.55 rappreżentanti subċens dovut għall-
aħħar ħames (5) snin u ċjoè s-somma totali ta’ €447.75.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxi lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tal-istess jgħaddu 
sabiex jiddepożitaw is-somma komplessiva ta’ €550.25 
bħala valur kapitali rappreżentanti ċens u subċens relattiv, 
sabiex jingħataw liberament minn min għandu d-dritt skont 
il-liġi wara li tiġi rilaxxjata d-debita riċevuta skont il-liġi.

Esponenti: Virigina Caruana, 53, Vicvin, Triq iċ-
Ċimiterju, Paola

Carmen Bonnici, Flat 8, Block C, Triq il-Ġilju, Ħaż-
Żabbar

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Reġistru 
Pubbliku, Il-Belt Valletta

Dipartment tar-Reġistru tal-Artijiet, Triq il-Punent, Il-
Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

That notwithstanding that the applicants made the 
necessary searches in respect of the property in question, 
details of the direct and sub-direct owners or their heirs as 
well as the proportion in which the direct owners and sub-
direct owners have a share in the groundrent, are missing and 
thus together with this schedule of deposit an application is 
being made for the appointment of deputy curators;

That today the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them according to law and this in terms of 
Article 1501 of Cap. 16 of the Laws of Malta and redeem 
this same groundrent and sub-groundrent according to the 
terms of the same law;

That the groundrent of Lm1.76 or rather circa €4.10 
capitalised at the rate of 5% and this as stipulated in the same 
Article amounts to €82. The applicants are also depositing 
the sum of €20.50 representing groundrent due for the last 
five (5) years and namely the total of €102.50;

That furthermore the sub groundrent of Lm7.69 or rather 
circa €17.91 capitalised at the rate of 5% and this as set out 
in the same law amounts to €358.20. The applicants are also 
depositing the sum of €89.55 representing sub-groundrents 
due for the last five (5) years and namely the total sum of 
€447.75.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority pass on to deposit 
the total amount of €550.25 as capital value representing 
the relative groundrent and sub-groundrent, so that they be 
freely withdrawn by who has the right according to law after 
leaving the due receipt according to law.

Applicants: Virigina Caruana, 43, Vicvin, Triq iċ-
Ċimiterju, Paola

Carmen Bonnici, Flat 8, Block C, Triq il-Ġilju, Ħaż-
Żabbar

Notification: Director Public Registry, Public Registry, 
Valletta

Dipartment of Land Registry, Triq il-Punent, Valletta

Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.
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Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Francesco Depasquale, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 8 ta’ Lulju, 2021

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali.

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fil-11 
ta’ Jannar, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2130/2023, 
fl-ismijiet Noel Holland et vs Carlo Magri et, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ Carlo Magri, a tenur tal-artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

 
Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 24 ta’ Mejju, 2023

Lil Carlo Magri (KI 415062M) ta’ 49, St Mary Flts, Flat 
6, Qui-si-Sana, Tas-Sliema

Permezz tal-preżenti Noel Holland (KI 39736M), Estelle 
Azzopardi Vella (KI 49642G), Ignatius Norman Cachia (KI 
062948M), Anthony Holland (KI 538530M), Anna Ciantar 
(KI 150355M), Peter Zammit Lupi (KI 235158M), Roberta 
Tortell (KI 478368M) u Claire DeBono (KI 414463M) ta’ 
Flat 8, Holland Court, Triq Bisazza, Tas-Sliema, fil-kapaċità 
tagħhom ta’ sidien tal-blokka Rose Flats, fi Triq Tigné, Tas-
Sliema, fil-kapaċità tagħhom bħala sidien tal-blokka Rose 
Flats fi Triq Tigné, Tas-Sliema, li jagħmlu referenza għax-
xogħlijiet interkorsi minnek fejn inti ħaffirt taħt l-entratura 
tal-blokk ta’ appartamenti tagħhom u dan mingħajr ebda 
permess jew awtorizzazjoni tal-istess sidien;

Illi dan ix-xogħol sar b’mod illegali u abbużiv għall-
aħħar u għalhekk is-sidien qegħdin jinterpellawk sabiex 
mingħajr aktar dewmien tirripristina l-fond tiegħek ossija 
l-ħanut Falafel Street, Triq Bisazza, Tas-Sliema, fl-istat 
oriġinali tiegħu, ossija mingħajr l-użu tal-proprjetà tal-
mittenti taħt l-istess blokka tagħhom;

Illi inoltre, permezz tal-istess xogħlijiet li inti wettaqt 
mingħajr awtorizzazzjoni tas-sidien, inti qiegħed tipperikola 
l-istruttura tal-binja tagħhom u dan kif iċċertifikat minn perit 
imqabbad ex parte mill-mittenti stess. Illi għalhekk, huma 
qegħdin iżommuk responsabbli għal kull dannu li jista’ jiġi 
kkawżat fil-proprjetà tagħhom kif ukoll lil terzi persuni, jekk 
kull ħsara jirriżulta mix-xogħlijiet li wettaqt int fil-proprjetà 
tagħhom mingħajr permess;

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Francesco 
Depasquale, LLD, Doctor of Laws.

Today 8th July, 2021

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that the First Hall of Civil Court 
by means of a decree given on the 11th January, 2024, 
in the records of the judicial letter number 2130/2023, in 
the names Noel Holland et vs Carlo Magri, ordered the 
following publication for the purpose of effecting service on 
the respondent Carlo Magri, in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 24th May, 2023

To Carlo Magri (ID 415062M) of 49, St Mary Flats, Flat 
6, Qui-si-Sana, Tas-Sliema

By means of this present Noel Holland (ID 39736M), 
Estelle Azzopardi Vella (ID 49642G), Ignatius Norman 
Cachia (ID 062948M), Anthony Holland (ID 538530M), 
Anna Ciantar (ID 150355M), Peter Zammit Lupi (ID 
235158M), Roberta Tortell (ID 478368M) and Claire 
DeBono (ID 414463M) of Flat 8, Holland Court, Triq 
Bisazza, Tas-Sliema, in their capacity as owners of the block 
Rose Flats, in Triq Tigné, Tas-Sliema, make reference to the 
works made by you where you excavated under the entrance 
of their block of apartments and this without any permission 
or authorisation of the same owners;

That this work was carried out in absolutely illegal and 
abusive manner and thus the owners are soliciting you so 
that without further delay you restore your premises or 
rather the shop Falafel Street, Triq Bisazza, Tas-Sliema, in 
its original state, and namely without the use of the property 
of the interpellants underlying their block;

That furthermore, by means of the same works you 
carried out without the authorisation of the owners, you 
are endangering the structure of their building and this as 
certified by an architect appointed ex parte by the same 
interpellants. That thus, they are holding you responsible for 
any damage that may be caused to their property as well as 
to third parties, if any damage results from the works that 
you carried out in their property without permission;
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In the event that you fail to restore the premises to their 
original state, and namely to close the opening that you 
made to dig under the apartments of the interpellant and 
secure the foundation under the entrance of the same block 
of apartments of the interpellant, and this within one month 
from the dispatch of this letter, the interpellants shall take the 
judicial action against you in terms of law.

So much so that you may know how to proceed and with 
costs

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that the First Hall of Civil Court by 
means of a decree given on the 30th October, 2023, in the 
records of the judicial letter number 3726/2023, in the names 
Samuel Baldacchino vs Neil Baldacchino Kerr et, ordered 
the following publication for the purpose of effecting service 
on the respondents Neil Baldacchino Kerr and Lysanne 
Baldacchino Kerr, in terms of Article 187(3) et sequitur of 
Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 24th August, 2023

To: Neil Baldacchino Kerr (ID 564877M) and Lysanne 
Baldacchino Kerr (ID 462012L) of Triq Ħal Dwieli, Sqaq 
Numru 2, Ħaż-Żebbuġ

Lands Registrar

By means of this present Samuel Baldacchino (ID 803447M) 
of 36, Triq il-Madonna, Ħaż-Żebbuġ, makes reference to the 
registered caution by your predecessor and registered in your 
favour with the Land Registrar on the land owned by the 
applicant which is situated in Triq Ħal Dwieli Sqaq Numru 1, 
Ħaż-Żebbuġ, and by means of which you are alleging that part 
of the property of the applicants is your property;

It results that the land in dispute was acquired by the 
applicant by means of a contract of the 13th April, 1995, in 
the records of Notary Antoine Agius and thus is his property. 
That this is contrary to your deed of acquisition of the 1st 
August, 2008;

That you should know that this caution is causing 
considerable damages to the applicant for which he is 
holding you responsible.

Thus, the applicant is soliciting you so that within one 
week from the dispatch of this judicial letter you remove the 

Illi għalhekk f’każ illi inti ma terġax tapproprja l-fond 
fl-istat oriġinali tiegħu, u ċjoè illi tagħlaq il-fetħa li inti 
għamilt sabiex tħaffer taħt l-appartamenti tal-mittenti u 
terġa’ tqiegħed il-pedament taħt l-entratura tal-istess blokka 
ta’ appartamenti tal-mittenti, u dan fi żmien xahar mill-
ispedizzjoni ta’ din l-ittra, il-mitteneti se jieħdu l-passi 
ġudizzjarji kontra tiegħek ai termini tal-liġi.

Tant sabiex tagħraf timxi u bl-ispejjeż

Reġistru Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-30 
ta’ Ottubru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3726/2023, 
fl-ismijiet Samuel Baldacchino vs Neil Baldacchino Kerr, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Neil Baldacchino Kerr u Lysanne Baldacchino 
Kerr, a tenur tal-artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

 Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 24 ta’ Awwissu, 2023

Lil: Neil Baldacchino Kerr (KI 564877M) u Lysanne 
Baldacchino Kerr (KI 462012L) ta’ Triq Ħal Dwieli, Sqaq 
Numru 2, Ħaż-Żebbuġ

Reġistratur tal-Artijiet 

Permezz tal-preżenti Samuel Baldacchino (KI 803447M) 
ta’ 36, Triq il-Madonna, Ħaż-Żebbuġ, jagħmel referenza 
għall-kawzjoni iskritta mill-ante kawża tagħkom u reġistrata 
favur tagħkom mar-Reġistratur tal-Artijiet fuq l-art proprjetà 
tal-esponenti li tinsab Triq Ħal Dwieli, Sqaq Numru 1, Ħaż-
Żebbuġ, u li permezz tagħha intom qegħdin tallegaw illi 
parti mill-proprjetà tal-esponenti hija proprjetà tagħkom;

Illi jirriżulta illi l-art in kontestazzjoni kienet ġiet 
akkwistata mill-esponenti permezz tal-kuntratt tat-13 ta’ 
April, 1995, fl-atti tan-Nutar Antoine Agius u għalhekk hija 
proprjetà tiegħu. Illi dan jikkontrata mal-kuntratt ta’ akkwist 
tagħkom tal-1 ta’ Awwissu, 2008;

Illi għandkom tkunu tafu illi din il-kawzjoni qiegħda 
tikkawża danni konsiderevoli għall-esponenti li tagħhom 
huwa qiegħed iżommkom responsabbli.

Għaldaqstant, il-mittenti qiegħed jinterpellakom sabiex 
fi żmien ġimgħa mill-ispedizzjoni ta’ din l-ittra uffiċjali 
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caution registered by you on the property of the applicant 
and in default the applicant shall have no alternative 
but to proceed against you according to law, both for the 
cancellation of the caution and for the liquidation of damages 
suffered due to your default.

So much so that you may know how to proceed and for 
your own guidance.

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 3rd November 2023, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 1650/2023 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Joseph Mary 
Zahra the following publication was ordered for the purpose 
of effecting service on the respondent Joseph Mary Zahra in 
terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 25th May, 2023

 To Joseph Mary Zahra (ID 314650M) of Blk 2, Fl. 7, 
Tarag it-Tarznari l-Antiki, Cospicua

By the present, Automated Revenue Management Services 
Limited (C 46054) of Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata 
l-Bajda, Malta, in its own name and on behalf of Enemalta 
plc and Water Services Corporation, notifies you with the 
attached sworn declaration marked as Document A for all the 
purposes and effects of Article 466 of Cap. 12 of the Laws of 
Malta and solicits you to pay the amount of €927.78 which 
amount is sure, liquid and due and representing the balance 
due for the consumption of water and electricity, rent of water 
and electricity meter, administrative fees, connection and 
disconnection fees, and/or any other payment according to the 
electricity supply regulations and the water supply regulations 
together with interest due on the amount and which amount 
consists of the following:

i.  As for the bill number 101000138921 in the amount 
of €766.49 regarding the premises with address 149, Triq 
il-Karmnu, Fgura; and

ii. As for bill number 101000057427 in the amount of 
€161.29 regarding the premises with address Flt 7, Blk 2, 
Tarag it-Tarznari l-Antiki, Cospicua

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 

intom tneħħu l-kawzjoni minnkom reġistrata fuq il-proprejtà 
tal-mittenti u fin-nuqqas il-mittenti mhux se jkollu triq oħra 
ħlief li jipproċedi kontra tagħkom skont il-liġi, kemm għall-
kanċellament tal-kawzjoni kif ukoll għal-likwidazzjoni tad-
danni sofferti minħabba l-inadempjenza tagħkom.

Tant biex tagħrfu timxu u tirregolaw ruħkom.

Reġistru Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-3 ta’ Novembru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 1650/2023, fl-ismijiet Automated Revenue 
Management Services Ltd noe vs Joseph Mary Zahra, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Joseph Mary Zahra a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 25 ta’ Mejju, 2023

Lil Joseph Mary Zahra (KI 314650M) ta’ Blk 2, Fl. 7, 
Trag it-Tarznari l-Antiki, Bormla

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata 
l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ Enemalta plc 
u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed tinnotifikak bl-
annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata bħala Dokument 
A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 466 tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex tħallas is-somma 
ta’ €927.78, liema ammont huwa ċert, likwidu u dovut u 
rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum tal-ilma u elettriku, 
kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, spejjeż amministrattivi, 
connection u disconnection fees u/jew kull ħlas ieħor skont 
ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku jew ir-regolamenti 
dwar il-fornitura tal-ilma, flimkien mal-imgħax dovut fuq 
l-ammont u liema ammont jikkonsisti fis-segwenti:

i.  Inkwantu l-kont numru 101000138921 l-ammont ta’ 
€766.49 fil-fond bl-indirizz 149, Triq il-Karmnu, Il-Fgura; u

ii. Inkwantu l-kont numru 101000057427 l-ammont ta’ 
€161.29 fil-fond bl-indirizz Flt 7, Blk 2, Taraġ it-Tarznari 
l-Antiki, Bormla

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
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ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni da 
parti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-12 
ta’ Marzu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3490/2023, 
fl-ismijiet Aaron Cacciottolo vs Jurgen Karl Coleiro et, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Malta Drag Racing Association, a tenur tal-
artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

 Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 9 ta’ Awwissu, 2023

Lil: Jurgen Karl Coleiro 
Malta Drag Racing Association ta’ PO Box 1, Ħal Qormi 

QRM 1000, u/jew Ħal Far Raceway, Qasam Industrijali, Ħal 
Far, Birżebbuġa

Permezz tal-preżenti Aaron Cacciottolo ta’ Alfrida, 
Flat 1, Triq Tas-Sliema, Il-Gżira (KI 574982M), filwaqt li 
jagħmel riferenza għall-ittri uffiċjali bin-numri 2893/17 tad-
9 ta’ Awwissu, 2017; 3378/19 tal-4 ta’ Settembru, 2019; u 
3585/21 tal-25 ta’ Awwissu, 2021, jirreferi għall-inċident 
awtomobilistiku li seħħ nhar it-3 ta’ Settembru, 2015, f’Ħal 
Far limiti ta’ Birżebbuġa għall-ħabta tal-10.15 p.m. bejn 
il-vettura tal-għamla Honda Civic li għandha numru ta’ 
reġistrazzjoni DAU 125 misjuqa minn Jurgen Karl Coleiro 
u mutur tal-għamla Honda CBR bin-numru ta’ reġistrazzjoni 
YUP 998 misjuq mill-mittent.

Peress illi l-inċident inkwistjoni seħħ unikament 
minħabba traskuraġni, imperizja, negliġenza u nuqqas ta’ 
ħarsien ta’ regolamenti tat-traffiku daparti tagħkom, il-
mittenti jinterpellakom sabiex fi żmien sebat (7) ijiem tersqu 
għal-likwidazzjoni tad-danni sofferti minnu.

Tant sabiex tagħrfu timxu u tirregolaw ruħkom.

and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that the First Hall of Civil Courts 
by means of a decree given on the 12th March, 2024, in the 
records of the judicial letter number 3490/2023, in the names 
Aaron Cacciottolo vs Jurgen Karl Coleiro et, ordered the 
following publication for the purpose of effecting service on 
the respondent Malta Drag Racing Association, in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 9th August, 2023

To: Jurgen Karl Coleiro 
Malta Drag Racing Association of PO Box 1, Ħal Qormi 

QRM 1000, and/or Ħal Far Raceway, Qasam Industrijali, 
Ħal Far, Birżebbuġa

By the present Aaron Cacciottolo of Alfrida, Flat 1, Triq 
Tas-Sliema, Gżira (ID 574982M), makes reference to the 
judicial letters number 2893/17 of the 9th August, 2017; 
3378/19 of the 4th September, 2019; and 3585/21 of the 
25th August, 2021, refers to the car accident that occured 
on the 3rd September, 2015, in Ħal Far limits of Birżebbuġa 
at about 10.15 p.m. between the car of the make Honda 
Civic with registration number DAU 125 driven by Jurgen 
Karl Coleiro and the motor of the make Honda CBR with 
registration number YUP 998 driven by the interpellant.

Since this accident in question occured solely because of 
carelessness, lack of skill, negligence and lack of observation 
of the traffic regulation on your part, the interpellant solicit 
you so that within seven (7) days you come forward for the 
liquidation of damages suffered by him.

So much for your own guidance and to regulate yourselves.
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Din l-ittra qiegħda tintbagħat ai termini tal-Art 2128 
u 2153 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta u qiegħda tiġi 
notifikata lis-soċjetà ta’ assikurazzjoni konċernata ai fini u 
effetti kollha tal-liġi.

Bl-ispejjeż

Notifika: Jurgen Karl Coleiro
Malta Drag Racing Association
Fogg Insurance Agencies Ltd
Malta Insurance Association

Reġistru Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-11 ta’ April, 2024, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 2813/2023, fl-ismijiet is-
Segretarju Permanenti tal-Ministeru għas-Saħħa vs Thomas 
Varghese, il-Qorti tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat, a tenur tal-artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Thomas Varghese (ID 120945A) ta’ 
Flat 1, Southend Flats, Triq is-Sajjieda, Marsaskala, fit-28 ta’ 
Settembru, 2023, s-Segretarju Permanenti tal-Ministeru tas-
Saħħa ta’ 11, Castellania, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta, 
jinterpellak sabiex fi żmien ġimgħa minn din l-ittra, inti 
tħallas is-somma ta’ €669.11 rappreżentanti overpayment 
magħmul mill-Isptar Mater Dei. Kull pagament għandu 
jiġi indirizzat lil Cashier Malta Government – Ministry for 
Health, u mibgħut/meħud fid-Dipartment tal-Finanzi fl-
Isptar Mater Dei.

Fin-nuqqas il-mittenti se jipproċedi ulterjorment kontra 
tiegħek mingħajr avviż ieħor bil-ħruġ tal-mandati opportuni 
skont il-liġi.

Din l-ittra qiegħda tintbagħat lilek ai termini tal-artikoli 
relattivi tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16) tal-Liġijiet ta’ Malta.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek.

Bl-imgħax u bl-ispejjeż tal-preżenti sal-eventwali ħlas.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

This letter is being sent in terms of Art 2128 and 2153 
of Cap. 16 of the Laws of Malta and is being notified to 
the insurance companies concerned for all the effects and 
purposes of law.

With costs

Notification: Jurgen Karl Coleiro
Malta Drag Racing Association
Fogg Insurance Agencies Ltd
Malta Insurance Association

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given on the 11th April, 2024, in 
the records of the judicial letter number 2813/2023, in the 
names Permanent Secretary in the Ministry for Health vs 
Thomas Varghese, the Courts of Magistrates (Malta) ordered 
the following publication for the purpose of service on the 
respondent, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Thomas Varghese (ID 120945A) 
of Flat 1, Southend Flats, Triq is-Sajjieda, M’Scala, on the 
28th September 2023, Permanent Secretary of the Ministry 
for Health of 11, Castellania, Triq il-Merkanti, Valletta, 
solicits you so that within one week from this letter you pay 
the amount of €669.11 representing overpayment done from 
Mater Dei Hospital. Any payment has to be addressed to the 
Cashier Malta Government – Ministry for Health, and sent/
taken in the Finance Department of Mater Dei Hospital.

In default the interpellant shall proceed furtherly against 
you without further notice with the issuance of the opportune 
warrants according to law.

This letter is sent to you in terms of articles relative to the 
Civil Code (Cap. 16) of the Laws of Malta.

So much for your own guidance. 

With interest and costs of this present till the effective 
payment.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-3 ta’ April, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
116/2023, fl-ismijiet Zammit Leasing and Investments 
Limited vs Antonia Mifsud ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Antonia 
Mifsud a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 12 ta’ Jannar, 2023

Lil Antonia Mifsud (KI 333379M) ta’ 133, Highrise Flat, 
Triq il-Fossili, Birżebbuġa, u/jew Jesmar, Fl. 1, Triq it-Tin 
Bubaqra, Iż-Żurrieq

Permezz tal-preżenti Zammit Leasing and Investments 
Limited (C37945) ta’ Agora Business centre, Finance House plc, 
Triq il-Wied tal-Imsida, L-Imsida MSD 9020, qiegħda tagħmel 
referenza għall-kambjali (Dok. A) minnek aċċettati u ffirmati 
fis-16 ta’ Mejju, 2018, għall-valur ta’ €134.65 kull waħda u li 
komplessivament jammontaw għal valur ta’ €4,982.05 u fejn 
l-ammonti kienu dovuti kull tnejn tax-xahar minn Lulju 2019 
sa Lulju 2022, kwindi tali kambjali llum skadew;

Illi l-mittenti kellu jirriżorti għall-preżenti minħabba li 
l-ammont ma ġiex imħallas;

Illi qiegħed tiġi interpellat sabiex fi żmien jumejn (2) 
min-notifika lilek ta’ din l-ittra ġudizzjarja, tħallas lis-soċjetà 
mittenti il-valur ta’ €4,982.05;

Illi inoltre, ai termini tal-Artikolu 253(e) tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta, is-soċjetà mittenti qiegħda wkoll tirrendi 
eżegwibbli ’l hawn fuq imsemmija kambjala.

Qiegħed tiġi avżat illi inti tista’, ai termini tal-Artikolu su 
indikat, titlob lill-qorti kompetenti illi l-esekuzzjoni ta’ din il-
kambjala tiġi sospiża, in toto jew in parte u sew suġġett għal 
garanzija, kif ukoll mingħajra, billi tintavola rikors li għandu 
jsir fi żmien għoxrin (20) jum min-notifika lilek ta’ din l-ittra 
ġudizzjarja; dan jista’ jsir jekk il-firma fuq din il-kambjala ma 
hijiex tiegħek jew tal-mandatarju tiegħek jew għal raġunijiet 
oħra gravi u validi biex topponi tali esekuzzjoni.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek

Bl-ispejjeż inkluż dawk tal-preżenti

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree of the 3rd April, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 116/2023 in the names Zammit 
Leasing and Investments Limited vs Antonia Mifsud, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Antonia Mifsud in terms 
of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 12th January, 2023

To Antonia Mifsud (ID 333379M) of 133, Highrise Flat, 
Triq il-Fossili, Birżebbuġa, and/or Jesmar, Fl. 1, Triq it-Tin 
Bubaqra, Żurrieq

By the present Żammit Leasing and Investments Limited 
(C37945) of Agora Business Centre, Finance House plc, 
Triq il-Wied tal-Imsida, Msida MSD 9020, makes reference 
to the bills of exchange (Doc. A) accepted by you and signed 
on the 16th May, 2018, for the value of €134.65 each and 
amounting to €4,982.05 and which amounts were due every 
second day of each month starting from July 2019 till July 
2022, thus these bills of Exchange have expired;

That the interpellant had to proceed to this step, because 
the amount due was not paid for;

You are being solicited so that within two days from 
the notification to you of this judicial letter, you pay the 
interpellant company the amount of €4,982.05;

That also in terms of Article 253(e) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta, the interpellant company is rendering 
executable the above mentioned bills of exchange.

That you are warned, that you can in terms of the article 
mentioned request the competent court that the execution of 
this bill of exchange be suspended, in toto or in part and 
subject to the guarantee, and also without it, by filing an 
application within twenty (20) days from the notification to 
you of this judicial letter, and this can be done if the signature 
on these bills of exchange are not yours of your mandatary 
or for other grave and valid reasons to oppose this execution.

So much for your own guidance

With costs including those of this present

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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By means of a decree of the 17th November, 2023, in 
the records of the judicial counterprotest number 347/2023 
in the names Marthese Borg vs Justin Portelli et, the First 
Hall of the Civil Court ordered the following publication for 
the purpose of effecting service in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12 on the respondent Marthese Borg. 

In the First Hall of the Civil Court

In the acts of the Judicial counter protest number 
347/2023 filed subsequently to judicial protest number 
305/2023,

Marthese Borg (KI 191564M) vs Justin Portelli, Liliana 
Portelli and Water Services Corporation 

Today 21st July, 2023

Judicial Counter Protest of Water Services Corporation 
submit with respect:

That the Water Services Corporation of Triq Ħal Qormi, 
Ħal Luqa, was notified with the judicial protest above 
referred to;

That the Corporation refutes any allegations addressed 
to it since:

i) first and foremost it does not interfere in matters of 
property between the parties,

ii) that what the Corporation did is simply replaced an 
old meter which was installed with a new one and this as part 
of an exercise carried out all over Malta,

iii) that the Corporation replaced the same meter in the 
same position that the old meter was attached to,

iv) that the Corporation did not cause any damage and 
this as is easily demonstrated by photographs taken before 
and after the de quo installation.

Thus, the interpellant whilst defying the protesting 
parties from in any manner continuing to bring forward its 
claims against it and reserves any right due to it.

So much for your own guidance
 
With costs

Applicants: Water Services Corporation,  Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa

Permezz ta’ digriet mogħti fis-17 ta’ Novembru, 2023, fl-
atti tal-kontroprotest numru 347/2023 , fl-ismijiet Marthese 
Borg vs Justin Portelli et, il-Prim’Awla tal-Qorti ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12 fil-konfront tal-
intimata Marthese Borg.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili 

Fl-atti tal-kontroprotest ġudizzjarju numru 347/2023 
wara l-Protest Ġudizzjarju numru 305/2023 fl-ismijiet, 

Marthese Borg (KI 191564M) vs Justin Portelli (KI 
425887M) u Liliana Portelli (KI 35588M) u l-Korporazzjoni 
għas-servizzi tal-Ilma 

Illum 21 ta’ Lulju, 2023

Kontroprotest ġudizzjarju tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi tal-Ilma fejn tesponi bir-rispett: 

Illi l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma ta’ Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa, giet notifikata bil-protest ġudizzjarju 
surreferit;

Illi l-Korporazzjoni tiċħad kwalsijasi addebitu indirizzat 
lilha stante illi:

i) l-ewwel u qabel kollox hija ma tidħolx fi kwistjonijiet 
ta’ proprjetà bejn il-partijiet,

ii) illi dak li għamlet il-Korporazzjoni hija sempliċiment 
irrimpjazzat meter antik li kienet installat b’wieħed ġdid u 
dan bħala parti minn eżerċizzju li sar madwar Malta kollha,

iii) illi l-Korporazzjoni irrimpjazzat l-istess meter fl-
istess pożizzjoni li kien imwaħħal fiha l-meter l-antik,

iv) illi l-Korporazzjoni ma wettqet l-ebda ħsarat u dan 
kif inhu faċilment dimostrabbli minn ritratti li ttieħdu qabel 
u wara l-istallazzjoni de quo.

Għaldaqstant, il-mittenti filwaqt li tiddifida lill-protestanti 
milli b’xi mod tkompli tressaq il-pretensjonijiet tagħha fil-
konfront tagħha u tirriserva kwalsijasi dritt spettanti lilha.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek

Bl-ispejjeż

Mittenti: Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa
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Notification: Marthese Borg, 36, Casa Maria Teresa, Triq 
il-Plejju, Ta’ Paris, Birkirkara

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

                                                          

By means of a decree of the 6th December, 2023, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the sworn application 
in the names Antonia Bugeja vs Emanuel Bugeja, Application 
number 492/2023AGV, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Emanuel 
Bugeja in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the Sworn 
Application number 492/2023AGV in the names Antonia 
Bugeja (ID 135467M) vs Emanuel Bugeja (ID 291364M), 
filed in the Civil Court (Family Section), on the 14th 
September, 2023, the applicant Antonia Bugeja requested 
this Honourable Court to:

1. To pronounce the dissolution of marriage between the 
parties;

2. To revert to her maiden surname Carabott;

3. Order the Registrar of Courts so that within the 
timespecified by this Court, notify the Director of Public 
Registry regarding the divorce of the parties so that this is 
registered in the Public Registy.

The application in the names Antonia Bugejja vs Emanuel 
Bugeja, Application number 492/2023AGV has been 
postponed for hearing to the 19th June, 2024, at 9.00 a.m. 

Applicant: St Francis Court, Flat 4, Triq San Ġwann, Ħal 
Għargħur

Respondent: Arthur Flats, Flat 3, Triq ix-Xitwa, Ħal 
Qormi

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th April 2024 of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the sworn application 
in the names Joseph Agius vs Nitaya Ellul et, Application 

Notifika: Marthese Borg, 36, Casa Maria Teresa, Triq il-
Plejju, Ta’ Paris, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Diċembru, 2023, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 492/2023AGV fl-ismijiet Antonia Bugeja vs Emanuel 
Bugeja, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Emanuel Bugeja a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Antonia Bugeja (KI 
135467M) vs Emanuel Bugeja (ID 291364M) fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 492/2023AGV, ippreżentat fil-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-14 ta’ Settembru, 2023, ir-
rikorrenti Antonia Bugeja talbet lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ bejn il-partijiet;

2. Tirriverti għal kunjom xbubitha Carabott;

3. Tordna lir-Reġistratur tal-Qrati fi żmien imħolli 
għalhekk mill-istess Qorti javża lid-Direttur tar-Reġistru 
Pubbliku bil-ħall taż-żwieġ tal-partijiet biex dan jiġi reġistrat 
fir-Reġistru Pubbliku.

Il-kawża fl-ismijiet Antonia Bugeja vs Emanuel Bugeja 
(Rikors numru 492/2023AGV) hija differita għad-19 ta’ 
Ġunju, 2024, fid-9.00 a.m.

Rikorrenti: St Francis Court, Flat 4, Triq San Ġwann, Ħal 
Għargħur

Intimat: Arthur Flats, Flat 3, Triq ix-Xitwa, Ħal Qormi

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 31 ta’ Mejju, 
2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ April, 2024, mill-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
30/2022AL fl-ismijiet Joseph Agius vs Nitaya Ellul et, ġiet 
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Number 30/2022AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Richard 
Ellul in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the sworn 
application Number 30/2022AL in the names Joseph Agius 
(ID 486569M) vs Nitaya Ellul (ID 64201A) and by means of 
a decree of the 16th March, 2022, Dr Josette Sultana and LP 
Katrina Zammit Cuomo were nominated deputy curators to 
represent the minor … omissis …, and by means of a decree 
of the 9th November, 2022, Richard Ellul and Director of 
Public Registry was called in the suit, which suit was filed 
in the Civil Court (Family Section), on the 2nd February, 
2022, whereby the applicant Joseph Agius (ID 486569M) 
requested this Honourable Court to:

1. Declare and decide that the plaintiff Joseph Agius is 
the natural father of the minor … omissis …;

2. Order the defendant Director Public Registry to make 
the following amendments to the Act of birth of the minor … 
omissis … presently known with surname Ellul:

a) substitutes the surname Ellul in the column ‘Name or 
names by which the child is to be called’ with the surname 
Agius,

b) Substitutes the name Richard Ellul in the column 
‘Name and surname of the father of the child’ with the name 
Joseph Agius,

c) Insert ID card number (486569M) and the words 
Maltese ID card number relative to the father of the minor in 
the ‘ID document’ column, as far as it relates to the heading 
father of the child,

d) Insert the number 52 in the ‘Age’ column as regards 
the heading Father of the child,

e) Insert the place of birth in the colomn where they were 
born as regards the heading Father of the child,

f) Insert the place of residence in the column where they 
reside as regards the heading Father of the child,

g) Insert the father’s name and surname in the column 
‘Name and surname of the father’ and whether he is alive or 
dead with reference to the headline Father of the child.

With costs against the defendants who are from now 
summoned so that a reference to their oath be made

The application in the names Joseph Agius vs Nitaya Ellul 
et, Application number 30/2022AL, has been postponed for 
hearing to the 18th June, 2024, at 9.15 a.m. 

ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-kjamat in kawża Richard Ellul a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Joseph Agius (KI 486569M) 
vs Nitaya Ellul (KI 64201A) u b’digriet tas-16 ta’ Marzu, 
2022, Dott. Josette Sultana u l-PL Katrina Zammit Cuomo 
ġew nominati kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
minuri  … omissis … u b’digriet tad-9 ta’ Novembru, 2022, 
ġie kjamat fil-kawża Richard Ellul u d-Direttur tar-Reġistru 
Pubbliku fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 30/2022AL, 
ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-2 ta’ Frar, 
2022, ir-rikorrenti Joseph Agius (KI 486569M) talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tiddikjara u tiddeċiedi illi l-attur Joseph Agius huwa 
l-missier naturali tal-minuri … omissis …;

2. Tordna lill-konvenut Direttur tar-Reġistru Pubbliku 
sabiex jagħmel is-segwenti emendi fl-Att tat-Twelid tal-minuri 
… omissis … preżentament magħrufa bil-kunjom Ellul:

a) Jissostitwixxi l-kunjom Ellul fil-kolonna ‘Isem jew 
ismijiet li bih/bihom it-tarbija għandha tiġi msejħa’ bil-
kunjom Agius,

b) Jissostitwixxi l-isem Richard Ellul fil-kolonna ‘Isem u 
kunjom missier it-tarbija’ bl-isem Joseph Agius,

c) Jinserixxi n-numru tal-karta tal-identità (486569M) u 
l-kliem Maltese ID card number relattiv għall-missier tal-
minuri fil-kolonna ‘Id-dokument tal-identità’, inkwantu 
jirrigwarda l-intestata missier it-tarbija,

d) Jinserixxi n-numru 52 fil-kolonna ‘Età’ inkwantu 
jirrigwarda l-intestata Missier it-tarbija,

e) Jinserixxi l-post tat-twelid fil-kolonna fejn twieldu 
inkwantu jirrigwarda l-intestata Missier it-tarbija,

f) Jinserixxi l-post tar-residenza fil-kolonna fejn 
joqogħdu inkwantu jirrigwarda l-intestata Missier it-tarbija,

g) Jinserixxi l-isem u l-kunjom tal-missier fil-kolonna 
‘Isem u kunjom il-missier’ u jekk hux ħaj jew mejjet 
b’referenza għall-intestata Missier it-tarbija.

Bl-ispejjeż kontra l-konvenuti illi huma minn issa inġunti 
in subizzjoni.

Il-kawża fl-ismijiet Joseph Agius vs Nitaya Ellul et 
(Rikors numru 30/2022AL) hija differita għat-18 ta’ Ġunju, 
2024, fid-9.15 a.m.
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Applicant: 58, May Fair Apts, Flat 3, Triq il-Burdnell, St 
Paul’s Bay

Notification: Richard Ellul, 17, Triq St Elena, Birkirkara

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 23rd April, 2024, in the records of the Sworn 
Application number 137/2024FDP, which was filed on 
the 8th February, 2024, in the names: Kapedot Limited vs 
Gaffiero Pierre et, the following publication was ordered, 
in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap.12 for the 
purpose of service of the respondents. The applicant asked 
this Honourable Court to, among others: Condemn the 
respondents or either of whom to pay the amount premised 
to the applicant company and this within a short and 
peremptory period as fixed by this Honourable Court. With 
all costs and legal interest against the respondents who are 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn Application in the names mentioned above is 
adjourned for hearing on 12th June, 2024, at 9.30 a.m.

Notify Respondent: Gaffiero Pierre, 27, La Pietà, Triq 
San Ġużepp, Tal-Pietà

Registry of the Superior Courts, today 29th May, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 15th March 2024, in the records of Sworn Application 
No:18/2024MS, which was filed on the 10th January, 2024, 
in the names: Deschryver Jan Leon Gabriel vs Meinhardt 
(Malta) Private Limited, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap.12 
for the purpose of service of the respondent. The applicant 
asked this Honourable Court to, among others: Condemn 
the respondent company to pay the applicant the sum of 
twenty thousand, one hundred and eighteen euros (€20,118) 
within a short and peremptory period as instructed by this 
Honourable Court. With all costs and legal interest against 
the respondent who is summoned so that a reference to his 
evidence be made.

Rikorrenti: 58, May Fair Apts, Flat 3, Triq il-Burdnell, 
San Pawl il-Baħar

Notifika: Richard Ellul, 17, Triq St Elena, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 31 ta’ Mejju, 
2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, 
fit-23 ta’ April, 2024, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru137/2024FDP, li ġie ppreżentat fit-8 ta’ Frar, 2024, fl-
ismijiet: Kapedot Limited vs Gaffiero Pierre et, ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap.12 biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimati. Ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex 
fost oħrajn: Tikkundanna lill-intimati jew min minnhom 
sabiex iħallsu l-ammont premess lill-kumpanija rikorrenti 
u dan fi żmien qasir u perentorju kif jiġi prefiss minn din 
l-Onorabbli Qorti. Bl-ispejjeż kollha u bl-imgħax legali 
kontra l-intimati li huma inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għas-smigħ nhar it-12 ta’ Ġunju, 2024, fid-9.30 
a.m.

Notifika Intimat: Gaffiero Pierre, 27, La Pietà, Triq San 
Ġużepp, Tal-Pietà

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 29 ta’ Mejju, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-
15 ta’ Marzu 2024, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat number 
18/2024MS, li ġie ppreżentat fl-10 ta’ Jannar, 2024, fl-
ismijiet: Deschryver Jan Leon Gabriel vs Meinhardt (Malta) 
Private Limited, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap.12 biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat. Ir-rikorrent talab 
lil din l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: Tikkundanna 
lis-soċjetà intimata biex tħallas lir-rikorrent is-somma ta’ 
għoxrin elf, mija u tmintax-il ewro (€20,118) fi żmien qasir 
u perentorju li jiġi ffissat minn din l-Onorabbli Qorti. Bl-
ispejjeż kollha u bl-imgħax legali kontra l-intimat li huwa 
inġunt għas-subizzjoni.
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The Sworn Application in the names mentioned above 
is adjourned for hearing on the 15th July, 2024, at 9.30 a.m.

Notify Respondent: Meinhardt (Malta) Private Limited. 
88, St. Aloysius Square, Birkirkara

Registry of the Superior Courts, today 29th May, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Court of Magistrates (Gozo) Voluntary Jurisdiction 
on the 16th of May, 2024 (Application number 43/2024) by 
Anthony Cordina et, the opening of the SUCCESSION was 
requested of Mary Anne Cordina, wife of Anthony Cordina, 
daughter of the late Joseph Borg and Elisabeth Borg née 
Camilleri, born at Xewkija, Gozo, and died at Victoria, Gozo, 
on the 9th February, 2024 (identity card number 89550G), 
which aperture of succession is to be made in favour of her 
husband Anthony Cordina (ID 10848G) in the quota of one 
half (1/2) undivided share and on her daughter Annabel 
Buttigieg Cordina (ID 8785G) in the quota of one half (1/2) 
undivided share, the issue of these bands was ordered to let 
know everyone who may have an interest therein.

Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Today the 31st of May, 2024

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)

By means of a decree of the 15th April, 2024, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the sworn 
application in the names Gaetano Sammut vs Victoria 
Sammut, Application Number 185/2023JPG, the following 

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għas-smigħ nhar il-15 ta’ Lulju, 2024, fid-9.30 
a.m.

Notifika Intimat: Meinhardt (Malta) Private Limited. 88, 
Misraħ San Alwiġi, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 29 ta’ Mejju, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja fis-16 ta’ 
Mejju, 2024 (Rikors numru 43/2024) rikors ta’ Anthony 
Cordina et fejn intalbet l-apertura tas-suċċessjoni ta’ Mary 
Anne Cordina, mart Anthony Cordina, bint il-mejtin Joseph 
Borg u Elisabeth Borg née Camilleri, imwielda x-Xewkija, 
Għawdex, u mietet ir-Rabat, Għawdex, fid-9 ta’ Frar, 
2024 (karta tal-identità numru 89550G), liema apertura 
ta’ suċċessjoni għandha ssir a favur ta’ żewġha Anthony 
Cordina (KI 10848G) fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u fuq 
bintha Annabel Buttigieg Cordina (KI 8785G) fi kwota ta’ 
nofs (1/2) indiviż, ġie ordnat il-ħruġ ta’ dan il-bandu biex 
jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
b’dan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte 
Sultana, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 31 ta’ Mejju, 2024 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

Permezz ta’ digriet mogħti fil-15 ta’ April, 2024, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 185/2023JPG fl-ismijiet Gaetano Sammut vs Victoria 
Sammut, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
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publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Victoria Sammut in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an Application in the records of the Sworn 
Application number 185/2023JPG, in the names Gaetano 
Sammut (ID 68359M) vs Victoria Sammut (ID 273362M), 
filed in the Civil Court (Family Section) on the 30th March, 
2023, the applicant Gaetano Sammut (ID 68359M) requested 
this Honourable Court to:

1. Declare the dissolution of marriage (Certificate 77660, 
Progressive Number 338) between the parties by means of 
a divorce;

2. Authorise and declare such dissolution;

3. Order the notification of Director of Public Registry of 
the dissolution of marriage according to law and to register 
such divorce according to law.

The application in the names Gaetano Sammut vs 
Victoria Sammut (Application number 185/2023JPG) has 
been postponed for hearing to the 12th June, 2024, at 11.15 
a.m. 

Applicant: Gaetano Sammut, 25, Alphine, Triq Ċensu 
Muscat, Naxxar

Respondent: Victoria Sammut, 106, Triq Birguma, 
Naxxar

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Court of Magistrates (Gozo) Voluntary Jurisdiction 
on the 16th of May 2024 (Application number 44/2024) 
by Lydia Curmi et, the opening of the succession was 
requested of George Said, bachelor, son of the late Carmel 
Said and Bernardetta Said née Brincat, born in Victoria, 
Gozo, and died in Victoria, Gozo, on the 20th January, 
2024 (ID 59944G), which opening of succession is to be 
made in favour of his two living brothers Lydia Curmi (ID 
35042G) and Alexander Said (ID 35047G) in quota of one 
fourth (1/4) undivided share each and in favour of the two 
children of his late brother Vincent Said and namely Mario 
Said (ID 326965M) and Rose Anne Tabone (ID12269G) in 
quota of one-eight (1/8) undivided share each and in favour 
of the two children of his late brother Walter Allan Said and 

ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Victoria Sammut a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Gaetano Sammut (KI 
68359M) vs Victoria Sammut (KI 273362M) fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 185/2023JPG, ippreżentat 
fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-30 ta’ Marzu, 2023, 
ir-rikorrenti Gaetano Sammut (KI 68359M) talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tiddikjara l-ħall tal-imsemmi żwieġ (Ċertifikat 77660, 
Numru Progressiv 338) bejn il-partijiet permezz ta’ divorzju;

2. Tawtorizza u tiddikajara tali ħalla;

3. Tordna li jiġi nnotifikat b’dan id-Direttur tar-Reġistru 
Pubbliku skont il-liġi sabiex jirreġistra tali divorzju skont 
il-liġi.

Il-kawża fl-ismijiet Gaetano Sammut vs Victoria 
Sammut (Rikors numru 185/2023JPG) hija differita għat-12 
ta’ Ġunju, 2024, fil-11.15 a.m.

Rikorrenti: Gaetano Sammut, 25, Alphine, Triq Ċensu 
Muscat, In-Naxxar

Intimata: Victoria Sammut, 106, Triq Birguma, In-
Naxxar

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 31 ta’ Mejju, 
2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Ikunjaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 
ta’ Mejju, 2024 (Rikors numru 44/2024) rikors ta’ Lydia 
Curmi et fejn intalbet l-apertura tas-suċċessjoni ta’ George 
Said, ġuvni, bin il-mejtin Carmel Said u Bernardetta Said 
née Brincat, imwieled ir-Rabat, Għawdex, u miet ir-Rabat, 
Għawdex, fl-20 ta’ Jannar, 2024 (KI 59944G), liema apertura 
ta’ suċċessjoni għandha ssir a favur taż-żewġ ħutu ħajjin 
Lydia Curmi (KI 35042G) u Alexander Said (KI 35047G) 
fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż kull wieħed u favur iż-żewġ 
ulied ta’ ħuh premort Vincent Said u ċjoè Mario Said (KI 
326965M) u Rose Anne Tabone (KI 12269G) fi kwota ta’ 
ottav (1/8) indiviż kull wieħed u favur iż-żewġ ulied ta’ ħuh 
premort Walter Allan Said u ċjoè Mario Said (KI 29883G) u 
Cynthia Darmanin Lauri (KI 12187G) fi kwota ta’ ottav (1/8) 
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indiviż kull wieħed, ġie ordnat il-ħruġ ta’ dan il-bandu biex 
jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
b’dan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte 
Sultana, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 31 ta’ Mejju, 2024 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

Ikun jaf kulħadd illi permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ 
Mejju, 2024, mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) 
Ġuriżdizzjoni Inferjuri, fl-atti taċ-ċedoli ta’ depożitu numru 
284/2021 u 409/2021 u wara l-mandat ta’ sekwestru numru 
101/2021 fl-ismijiet ‘Emanuel Micallef vs Russlan Cilia’, 
ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tar-rikors ta’ żbank preżentat 
minn Emanuel Micallef fl-imsemmija Qorti fil-11 ta’ Lulju, 
2023, li sunt tiegħu qed jiġi pubblikat hawn taħt sabiex iservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Russlan Cilia (karta tal-
identità numru 43296G) ta’ ‘St Joseph’, Triq il-Muniċipju 
Ruman, Ir-Rabat, Għawdex, u dan ai termini tal-artiklu 
187(3) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Inferjuri

Fl-atti taċ-ċedoli ta’ depożitu numru 284/2021 u 409/2021 
wara l-Mandat ta’ Sekwestru numru 101/2021 fl-ismijiet:

Emanuel Micallef

vs 

Russlan Cilia

Permezz ta’ rikors ippreżentat minn Emanuel Micallef 
(karta tal-identità numru 36763M), fil-11 ta’ Lulju, 2023, fl-

namely Mario Said (ID 29883G) and Cynthia Darmanin 
Lauri (ID 12187G) in the quota of one-eight (1/8) undivided 
share each, the issue of these bands was ordered to let know 
everyone who may have an interest therein.

Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Today the 31st of May, 2024

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)

It is hereby notified that by virtue of a decree issued on 
the 10th of May, 2024, issued by the Court of Magistrates 
(Gozo) Inferior Jurisdiction, in the acts of schedules of 
deposit number 284/2021 and 409/2021 and following 
the garnishee order number 101/2021 in names ‘Emanuel 
Micallef vs Russlan Cilia’, the publication of the application 
for withdrawal presented by Emanuel Micallef in the said 
Court on the 11th of July, 2023, a summary of which is 
being published below, was ordered in order to serve as a 
notification with respect to the respondent, Russlan Cilia 
(identity card number 43296G) of ‘St Joseph’, Triq il-
Muniċipju Ruman, Victoria, Gozo, and this is in terms of 
article 187(3) of the Cap. 12 of the Laws of Malta.

In the Court of Magistrates (Gozo), Inferior Jurisdiction

In the acts of schedules of deposit number 284/2021 
and 409/2021 and following the garnishee order number 
101/2021 in names:

Emanuel Micallef

vs

Russlan Cilia

By virtue of an application filed by Emanuel Micallef 
(identity card number 36763M), on the 11th of July, 2023, 

1234
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in the aforementioned acts, where he requested to withdraw 
the sum of nine thousand euro (€9,000) from the schedule 
of deposit number 284/2021, which amount represents the 
principal sum, and the amount of five hundred and eighty-five 
euros and twenty-three cents (€585.23) representing interest 
and costs from schedule of deposit number 409/2021, and 
reserving the right for additional interest.

By virtue of a decree issued by the aforementioned Court 
on the 24th of July, 2023, the service of the same application 
to Russlan Cilia was ordered, conceding him two days’ 
period for his reply.

Today the 30th of May, 2024

Registry of the Gozo Courts and Tribunals

MARGARET DE BATTISTA
Assistant Registrar, for the Registrar

It is hereby notified that in virtue of a decree given by 
the Court of Magistrates (Gozo) in its Voluntary Jurisdiction 
on the twenty-eight (28th) of May of the year 2024 
(Decree number 48/2024BS following application number 
109/2023(BS) Lucia sive Lucy Attard, housewife, daughter 
of the late Michael Camilleri and Angela née Vella, born in 
Qala, Gozo, on the sixteenth (16th) of March of the year 
one thousand and fifty (1950), and resides in Victoria, Gozo, 
holder of identity card number 27650G, has been confirmed 
interdicted from all acts of civil life.

Joseph Attard, pensioner, son of the late Lewis Attard 
and Mary Concetta Attard née Sacco, born in Victoria, Gozo, 
and resides in Victoria, Gozo, holder of identity card number 
69449(G) has been nominated as her curator by virtue of the 
said decree.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

This 30th of May, 2024

DANIEL SACCO
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

atti fuq imsemmija, fejn talab li jiżbanka s-somma ta’ disat elf 
ewro (€9,000) miċ-ċedola numru 284/2021, rappreżentanti 
s-sorte, u l-ammont ta’ ħames mija u ħamsa u tmenin ewro u 
tlieta u għoxrin ċenteżmu (€585.23) rappreżentanti mgħax u 
spejjeż miċ-ċedola numru 409/2021, b’riżerva għal imgħax 
ulterjuri. 

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti fuq imsemmija fl-
24 ta’ Lulju, 2023, ġiet ordnata n-notifika tal-istess rikors lil 
Russlan Cilia b’jumejn żmien għar-risposta. 

Illum 30 ta’ Mejju, 2024

Reġistru tal-Qrati u Tribunali (Għawdex)

MARGARET DE BATTISTA 
Assistent Reġistratur, għar-Reġistratur

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-tmienja 
u għoxrin (28) ta’ Mejju, 2024 (Digriet numru 48/2024BS, 
wara rikors numru 109/2023BS) ġiet ikkonfermata interdetta 
mill-atti kollha tal-ħajja ċivili Lucia sive Lucy Attard, mara 
tad-dar, mart Joseph Attard, bint il-mejtin Michael Camilleri 
u Angela née Vella, imwielda l-Qala, Għawdex, fis-sittax (16) 
ta’ Marzu tas-sena elf, disa’ mija u ħamsin (1950) u residenti 
r-Rabat, Għawdex (karta tal-identità numru 27650G).

Joseph Attard, pensjonant, bin il-mejjet Lewis Attard 
u Mary Concetta Attard née Sacco, imwieled ir-Rabat, 
Għawdex u residenti r-Rabat, Għawdex (karta tal-identità 
numru 69449G) ġie bl-istess digriet nominat kuratur tagħha.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 30 ta’ Mejju, 2024

DANIEL SACCO
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali (Għawdex)
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ARB/C039/2024 – ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-28 ta’ 
Mejju, 2024, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Rachel Montebello, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 380/2024, fil-kawża fl-ismijiet: 

ARB/C039/2024 – SEIZING AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 28th 
May, 2024, given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Rachel Montebello, 
LLD). Compilation Number 380/2024, in the case:
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Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

JOSEPH MUSCAT, konsulent, ta’ 50 sena, iben Saviour 
Muscat u Grace Muscat xebba Borg, imwieled Tal-Pietà, 
Malta fit-22 ta’ Jannar, 1974, u residenti ġewwa 20, Triq San 
Pawl Milqi, Burmarrad, San Pawl il-Baħar, u detentur ta’ 
Karta tal-Identità Maltija bin-numru 110274M.

KONRAD MIZZI, konsulent tal-ġestjoni, ta’ 46 sena, 
iben Lawrence Mizzi u Maria Mizzi xebba Vassallo, 
imwieled Tal-Pietà, Malta fl-4 ta’ Novembru, 1977, u 
residenti ġewwa 94, ‘Connie’, Triq il-Qalb ta’ Ġesù, Paola, u 
detentur ta’ Karta tal-Identità Maltija bin-numru 521577M.

KEITH SCHEMBRI, konsulent, ta’ 48 sena, iben Alfio 
Schembri u Josephine Schembri xebba Gauci, imwieled 
San Ġiljan, Malta fis-26 ta’ Lulju, 1975, u residenti ġewwa 
Santa Marija Gardens, ‘Villa Abelia’, C4, Triq iż-Żebbuġ, Il-
Mellieħa, u detentur ta’ Karta tal-Identità Maltija bin-numru 
331975M.

CLARENCE JOHN CONGER-THOMPSON, direttur, 
ta’ 42 sena, iben Conger-John Thompson u l-mejta Beatrice 
xebba Oklulu, imwieled il-Ġermanja fl-1 ta’ Frar, 1982, u 
residenti ġewwa ‘Moon Shadow’, Flat 1, Vjal ir-Rihan, San 
Ġwann, u detentur ta’ dokument ta’ Identifikazzjoni Malti 
bin-numru 127757A.

CHRISTOPHER SPITERI, awditur, ta’ 51 sena, iben 
Nazzareno Spiteri u Christine Spiteri xebba Piscopo, 
imwieled Tal-Pietà, Malta fit-23 ta’ Marzu, 1973, u residenti 
ġewwa 65, ‘Blossom’, Triq Victor Vassallo, Ħ’Attard, u 
detentur ta’ Karta tal-Identità Maltija bin-numru 201373M.

JONATHAN VELLA, awditur, ta’ 36 sena, iben Alfred 
Vella u Joan Vella xebba Vella, imwieled Tal-Pietà, Malta 
fis-17 ta’ Novembru, 1987, u residenti ġewwa 19, ‘Jayeff’, 
Triq il-Wied ta’ Ruman, Il-Mellieħa, u detentur ta’ Karta tal-
Identità Maltija bin-numru 534687M.

DAVID-JOSEPH MELI, avukat, ta’ 41 sena, iben Joseph 
Meli u Marion Meli xebba Glanville, imwieled Tal-Pietà, 
Malta fl-1 ta’ Mejju, 1983, u residenti ġewwa 60, Flat 6, Triq 
Windsor, Tas-Sliema, u detentur ta’ Karta tal-Identità Maltija 
bin-numru 253583M.

IVAN VASSALLO, direttur, ta’ 59 sena, iben il-mejjet 
Anthony Vassallo u Maria Vassallo xebba Busuttil, imwieled 
l-Imtarfa, Malta, fl-24 ta’ April, 1965, u residenti ġewwa Ella 
Court, Flat 5, Vjal ir-Repubblika, Ħal Għargħur, u detentur 
ta’ Karta tal-Identità Maltija bin-numru 254865M.

MARIO VICTOR GATT, maniġer ġenerali, ta’ 58 sena, 
iben il-mejjet John Gatt u l-mejta Mary Gatt xebba Portelli, 

The Republic of Malta

Versus

JOSEPH MUSCAT, advisor, 50 years, son of Saviour 
Muscat and Grace Muscat née Borg, born in Tal-Pietà, Malta 
on the 22nd January, 1974, and residing at 20, Triq San Pawl 
Milqi, Burmarrad, St Paul’s Bay, and holder of Maltese 
Identity Card bearing number 110274M. 

KONRAD MIZZI, management consultant, 46 years, 
son of Lawrence Mizzi and Maria Mizzi née Vassallo, born 
in Tal-Pietà, Malta on the 4th November, 1977, and residing 
at 94, ‘Connie’, Triq il-Qalb ta’ Ġesù, Paola, and holder of 
Maltese Identity Card bearing number 521577M. 

KEITH SCHEMBRI, consultant, 48 years, son of Alfio 
Schembri and Josephine Schembri née Gauci, born in 
St. Julian’s, Malta on the 26th July, 1975, and residing at 
Santa Marija Gardens, ‘Villa Abelia’, C4, Triq iż-Żebbuġ, 
Mellieħa, and holder of Maltese Identity Card bearing 
number 331975M. 

CLARENCE JOHN CONGER-THOMPSON, director, 
42 years, son of Conger-John Thompson and the late 
Beatrice née Oklulu, born in Germany on the 1st February, 
1982, and residing at ‘Moon Shadow’, Flat 1, Vjal ir-Rihan, 
San Ġwann, and holder of Maltese Identification document 
bearing number 127757A. 

CHRISTOPHER SPITERI, auditor, 51 years, son of 
Nazzareno Spiteri and Christine Spiteri née Piscopo, born 
in Tal-Pietà, Malta on the 23rd March, 1973, and residing at 
65, ‘Blossom’, Triq Victor Vassallo, Ħ’Attard, and holder of 
Maltese Identity Card bearing number 201373M.

JONATHAN VELLA, auditor, 36 years, son of Alfred 
Vella and Joan Vella née Vella, born in Tal-Pietà, Malta on 
the 17th November, 1987, and residing at 19, ‘Jayeff’’, Triq 
il-Wied ta’ Ruman, Mellieħa, and holder of Maltese Identity 
Card bearing number 534687M.

DAVID-JOSEPH MELI, lawyer, 41 years, son of Joseph 
Meli and Marion Meli née Glanville, born in Tal-Pietà, 
Malta on the 1st May, 1983, and residing at 60, Flat 6, Triq 
Windsor, Tas-Sliema, and holder of Maltese Identity Card 
bearing number 253583M.

IVAN VASSALLO, director, 59 years, son of the late 
Anthony Vassallo and Maria Vassallo née Busuttil, born in 
Mtarfa, Malta, on the 24th April, 1965, and residing at Ella 
Court, Flat 5, Vjal ir-Repubblika, Ħal Għargħur, and holder 
of Maltese Identity Card bearing number 254865M.

MARIO VICTOR GATT, general manager, 58 years, son 
of the late John Gatt and the late Mary Gatt née Portelli, born 
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imwieled Tal-Pietà, Malta fis-6 ta’ Novembru, 1965, u 
residenti ġewwa 154, Triq Fleur-De-Lys, Birkirkara u/jew 
42, Triq il-Qalb ta’ Ġesù, Birkirkara, u detentur ta’ Karta tal-
Identità Maltija bin-numru 523365M.

BRIAN BONDIN, maniġer, ta’ 55 sena, iben Joseph 
Bondin u Irene Bondin xebba Clews, imwieled Ħ’Attard, 
Malta fit-8 ta’ April, 1969, u residenti ġewwa 33, ‘St 
Anthony’, Triq l-Assemblea Nazzjonali, San Ġwann, u 
detentur ta’ Karta tal-Identità Maltija bin-numru 163269M.

ADRIAN HILLMAN, lettur, ta’ 59 sena, iben Colin 
Frederick Hillman u Irene Hillman xebba Ebejer, imwieled 
l-Imtarfa, Malta fl-20 ta’ Novembru, 1964, u residenti 
ġewwa 44, Triq il-Gabillott, Is-Swieqi, u detentur ta’ Karta 
tal-Identità Maltija bin-numru 561264M.

PIERRE SLADDEN, jaħdem għal rasu, ta’ 56 sena, iben 
Joseph Sladden u Spira Sladden xebba Grech, imwieled 
Ħ’Attard, Malta, fit-8 ta’ Ottubru, 1967, u residenti ġewwa 
169, Triq il-Knisja, Ix-Xgħajra, u detentur ta’ Karta tal-
Identità Maltija bin-numru 470767M.

BRIAN TONNA, awditur, ta’ 59 sena, iben il-mejjet 
Renald Tonna u Victoria Tonna xebba Portelli, imwieled 
Tal-Pietà, Malta fl-14 ta’ Ġunju, 1964, u residenti ġewwa 15, 
‘Delano Mansions’, Flat 6, Triq Hurds Bank, Marsaskala, u 
detentur ta’ Karta tal-Identità Maltija bin-numru 316764M.

KARL CINI, accountant, ta’ 49 sena, iben Joseph Cini 
u Josephine Cini xebba Grima, imwieled San Ġiljan, Malta, 
fil-15 ta’ Marzu, 1975, u residenti ġewwa 2A, ‘Hill Valley’, 
Triq il-Gardell, San Ġwann, u detentur ta’ Karta tal-Identità 
Maltija bin-numru 136975M.

SCIACCA GRILL LIMITED, inkorporata bl-isem ta’ 
Kasco Foods Limited fil-31 ta’ Awwissu, 2010, b’numru tar-
reġistrazzjoni Malti C50533 u li għandha l-indirizz irreġistrat 
bħala ‘Sciacca’, St Augustine Street, San Ġiljan, Malta.

KASCO ENGINEERING COMPANY LIMITED, 
inkorporata bl-isem ta’ Kasco Technical Services Limited 
fis-6 ta’ Lulju, 2004, b’numru tar-reġistrazzjoni Malti 
C34257 u li għandha l-indirizz irreġistrat bħala 2, St John 
Elemosiner, Bormla, Malta.

FSV LIMITED, inkorporata fl-14 ta’ Diċembru, 2005, 
b’numru tar-reġistrazzjoni Malti C37531 u li għandha 
l-indirizz irreġistrat bħala 21, St Paul’s Street, In-Naxxar, 
Malta.

MTRACE PLC, inkorporata fit-30 ta’ Novembru, 2015, 
b’numru tar-reġistrazzjoni Malti C73299 u li għandha 
l-indirizz irreġistrat bħala LS3, Malta Life Sciences Park, 
San Ġwann Industrial Park, San Ġwann, Malta.

in Tal-Pietà, Malta on the 6th November, 1965, and residing 
at 154, Triq Fleur-De-Lys, Birkirkara and/or 42, Triq il-Qalb 
ta’ Ġesù, Birkirkara, and holder of Maltese Identity Card 
bearing number 523365M.

BRIAN BONDIN, manager, 55 years, son of Joseph 
Bondin and Irene Bondin née Clews, born in Ħ’Attard, Malta 
on the 8th April, 1969, and residing at 33, ‘St Anthony’, Triq 
l-Assemblea Nazzjonali, San Ġwann, and holder of Maltese 
Identity Card bearing number 163269M.

ADRIAN HILLMAN, lecturer, 59 years, son of Colin 
Frederick Hillman and Irene Hillman née Ebejer, born in 
Mtarfa, Malta on the 20th November, 1964, and residing at 
44, Triq il-Gabillott, Swieqi, and holder of Maltese Identity 
Card bearing number 561264M.

PIERRE SLADDEN, self-employed, 56 years, son 
of Joseph Sladden and Spira Sladden née Grech, born in 
Ħ’Attard, Malta, on the 8th October, 1967, and residing at 
169, Triq il-Knisja, Xgħajra, and holder of Maltese Identity 
Card bearing number 470767M.

BRIAN TONNA, auditor, 59 years, son of the late Renald 
Tonna and Victoria Tonna née Portelli, born in Tal-Pietà, 
Malta on the 14th June, 1964, and residing at 15, ‘Delano 
Mansions’, Flat 6, Triq Hurds Bank, Marsaskala, and holder 
of Maltese Identity Card bearing number 316764M.

KARL CINI, accountant, 49 years, son of Joseph Cini 
and Josephine Cini née Grima, born in St Julian’s, Malta, on 
the 15th March, 1975, and residing at 2A, ‘Hill Valley’, Triq 
il-Gardell, San Ġwann, and holder of Maltese Identity Card 
bearing number 136975M.

SCIACCA GRILL LIMITED, incorporated with the 
name Kasco Foods Limited on the 31st August, 2010, with 
Maltese registration number C50533 and registered address 
at ‘Sciacca’, St Augustine Street, St Julian’s, Malta. 

KASCO ENGINEERING COMPANY LIMITED, 
incorporated with the name Kasco Technical Services 
Limited on the 6th July, 2004, with Maltese registration 
number C34257 and registered address at 2, St John 
Elemosiner Street, Bormla, Malta. 

FSV LIMITED, incorporated on the 14th December, 
2005, with Maltese registration number C37531 and 
registered address at 21, St Paul’s Street, Naxxar, Malta. 

MTRACE PLC, incorporated on the 30th November, 
2015 with Maltese registration number C73299 and 
registered address at LS3, Malta Life Sciences Park, San 
Ġwann Industrial Park, San Ġwann, Malta. 
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GATEWAY SOLUTIONS LIMITED, incorporated 
on the 20th April, 2010 with Maltese registration number 
C49432 and registered address at Ella Court, Flat 5, Vjal ir-
Repubblika, Ħal Għargħur, Malta. 

TECHNOLINE LIMITED, incorporated with the name 
Medical Technology Services Ltd on the 15th November, 
1978 with Maltese registration number C4250 and registered 
address at 51, Edgar Bernard Street, Gżira, Malta. 

EURYBATES LIMITED, incorporated on the 18th 
September, 2015 with Maltese registration number C72304 
and registered address at Ella Court, Flat 5, Vjal ir-
Repubblika, Ħal Għargħur, Malta. 

TAOMAC LIMITED, incorporated on the 10th January, 
2012 with Maltese registration number C54951 and 
registered address at 107/1, Suite 6, Triq il-Gallina, Kappara, 
Malta. 

AND

NEXIA BT LIMITED, incorporated with the name BT 
Advisory Services Limited on the 2nd March, 2009 with 
Maltese registration number C46322 and registered address 
at Office 1, Floor 4, Capital Business Centre, Entrance C, 
Triq Taż-Żwejt, San Ġwann, Malta. 

The Court ORDERED the attachment of any property in 
the hands of third parties for which there is reasonable cause 
to believe that the property is subject to confiscation, and is 
restraining and prohibiting the accused JOSEPH MUSCAT, 
KONRAD MIZZI, KEITH SCHEMBRI, CLARENCE 
JOHN CONGER-THOMPSON, CHRISTOPHER SPITERI, 
JONATHAN VELLA, DAVID-JOSEPH MELI, IVAN 
VASSALLO, MARIO VICTOR GATT, BRIAN BONDIN, 
ADRIAN HILLMAN, PIERRE SLADDEN, BRIAN 
TONNA, KARL CINI, SCIACCA GRILL LIMITED, 
KASCO ENGINEERING COMPANY LIMITED, FSV 
LIMITED, MTRACE PLC, GATEWAY SOLUTIONS 
LIMITED, TECHNOLINE LIMITED, EURYBATES 
LIMITED, TAOMAC LIMITED, and NEXIA BT LIMITED 
from transferring, pledging, hypothecating, or otherwise 
changing or disposing of any such property and of such other 
property owned by them or being in their possession up to 
the limit of:

Thirty million euro (€30,000,000) with regards to the 
accused JOSEPH MUSCAT;

Thirty million euro (€30,000,000) with regards to the 
accused KONRAD MIZZI;

Thirty million euro (€30,000,000) with regards to the 
accused KEITH SCHEMBRI;

Thirty million euro (€30,000,000) with regards to the 
accused CHRISTOPHER SPITERI;

GATEWAY SOLUTIONS LIMITED, inkorporata fl-20 
ta’ April, 2010, b’numru tar-reġistrazzjoni Malti C49432 u 
li għandha l-indirizz irreġistrat bħala Ella Court, Flat 5, Vjal 
ir-Repubblika, Ħal Għargħur, Malta.

TECHNOLINE LIMITED, inkorporata bl-isem ta’ 
Medical Technology Services Ltd fil-15 ta’ Novembru, 
1978, b’numru tar-reġistrazzjoni Malti C4250 u li għandha 
l-indirizz irreġistrat bħala 51, Edgar Bernard Street, Il-Gżira, 
Malta.

EURYBATES LIMITED, inkorporata fit-18 ta’ 
Settembru, 2015, b’numru tar-reġistrazzjoni Malti C72304 u 
li għandha l-indirizz irreġistrat bħala Ella Court, Flat 5, Vjal 
ir-Repubblika, Ħal Għargħur, Malta.

TAOMAC LIMITED, inkorporata fl-10 ta’ Jannar, 
2012, b’numru tar-reġistrazzjoni Malti C54951 u li għandha 
l-indirizz irreġistrat bħala 107/1, Suite 6, Triq il-Gallina, Il-
Kappara, Malta.

U

NEXIA BT LIMITED, inkorporata bl-isem ta’ BT 
Advisory Services Limited fit-2 ta’ Marzu, 2009, b’numru 
tar-reġistrazzjoni Malti C46322 u li għandha l-indirizz 
irreġistrat bħala Office 1, Floor 4, Capital Business Centre, 
Entrance C, Triq Taż-Żwejt, San Ġwann, Malta.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru ta’ kwalunkwe 
proprjetà li tkun f’idejn partijiet terzi li dwarha jkun 
hemm raġuni valida sabiex jitwemmen li l-proprjetà hija 
soġġetta għall-konfiska, u qed iżżomm u tipprojbixxi lill-
imputati JOSEPH MUSCAT, KONRAD MIZZI, KEITH 
SCHEMBRI, CLARENCE JOHN CONGER-THOMPSON, 
CHRISTOPHER SPITERI, JONATHAN VELLA, DAVID-
JOSEPH MELI, IVAN VASSALLO, MARIO VICTOR 
GATT, BRIAN BONDIN, ADRIAN HILLMAN, PIERRE 
SLADDEN, BRIAN TONNA, KARL CINI, SCIACCA 
GRILL LIMITED, KASCO ENGINEERING COMPANY 
LIMITED, FSV LIMITED, MTRACE PLC, GATEWAY 
SOLUTIONS LIMITED, TECHNOLINE LIMITED, 
EURYBATES LIMITED, TAOMAC LIMITED, u NEXIA 
BT LIMITED milli jittrasferixxu, jagħtu b’rahan, jipotekaw, 
jew b’xi mod ieħor ibiddlu jew jiddisponu minn dik il-
proprjetà u minn proprjetà oħra tagħhom jew li tkun fil-
pussess tagħhom sal-limitu ta’:

Tletin miljun ewro (€30,000,000) fir-rigward tal-imputat 
JOSEPH MUSCAT;

Tletin miljun ewro (€30,000,000) fir-rigward tal-imputat 
KONRAD MIZZI;

Tletin miljun ewro (€30,000,000) fir-rigward tal-imputat 
KEITH SCHEMBRI;

Tletin miljun ewro (€30,000,000) fir-rigward tal-imputat 
CHRISTOPHER SPITERI;
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Tletin miljun ewro (€30,000,000) fir-rigward tal-imputat 
JONATHAN VELLA;

Tletin miljun ewro (€30,000,000) fir-rigward tal-imputat 
ADRIAN HILLMAN;

Tletin miljun ewro (€30,000,000) fir-rigward tal-imputat 
PIERRE SLADDEN;

Tnejn u tletin miljun ewro (€32,000,000) fir-rigward tal-
imputat DAVID-JOSEPH MELI;

Għoxrin miljun ewro (€20,000,000) fir-rigward tal-
imputat BRIAN TONNA;

Għoxrin miljun ewro (€20,000,000) fir-rigward tal-
imputat KARL CINI;

Ħdax-il miljun ewro (€11,000,000) fir-rigward tal-
imputat IVAN VASSALLO;

Seba’ miljun ewro (€7,000,000) fir-rigward tal-imputat 
MARIO VICTOR GATT;

Tnax-il miljun ewro (€12,000,000) fir-rigward tal-
imputat BRIAN BONDIN;

Miljun ewro (€1,000,000) fir-rigward tal-imputat 
CLARENCE JOHN CONGER-THOMPSON;

Ħames miljun ewro (€5,000,000) fir-rigward tas-soċjetà 
GATEWAY SOLUTIONS LIMITED;

Ħames miljun ewro (€5,000,000) fir-rigward tas-soċjetà 
TECHNOLINE LIMITED;

Żewġ miljun ewro (€2,000,000) fir-rigward tas-soċjetà 
EURYBATES LIMITED;

Tnax-il miljun ewro (€12,000,000) fir-rigward tas-
soċjetà MTRACE PLC;

Għoxrin miljun ewro (€20,000,000) fir-rigward tas-
soċjetà NEXIA BT LIMITED;

Għoxrin miljun ewro (€20,000,000) fir-rigward tas-
soċjetà SCIACCA GRILL LIMITED;

Għoxrin miljun ewro (€20,000,000) fir-rigward tas-
soċjetà KASCO ENGINEERING COMPANY LIMITED;

Għoxrin miljun ewro (€20,000,000) fir-rigward tas-
soċjetà FSV LIMITED;

Tnejn u sittin elf u ħames mitt ewro (€62,500) fir-
rigward tas-soċjetà TAOMAC LIMITED,

u dan ai termini tal-Artikolu 23A tal-Kodiċi Kriminali, 
Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta, tal-Artikolu 5 tal-Att kontra 
Money Laundering, Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ Malta, tal-
Artikolu 36 (1) u tal-Artikolu 36 (4)(a) tal-Att dwar ir-
Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-Qorti 
msemmi fl-Artikolu 23A, fl-Artikolu 5, fl-Artikolu 36 (1) u 
fl-Artikolu 36 (4)(a) tkun ħatja ta’ reat u teħel meta tinstab 
ħatja multa ta’ mhux iżjed minn tnax il-elf ewro (€12,000), 
jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn tnax-il (12) 
xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Thirty million euro (€30,000,000) with regards to the 
accused JONATHAN VELLA;

Thirty million euro (€30,000,000) with regards to the 
accused ADRIAN HILLMAN;

Thirty million euro (€30,000,000) with regards to the 
accused PIERRE SLADDEN;

Thirty-two million euro (€32,000,000) with regards to 
the accused DAVID-JOSEPH MELI;

Twenty million euro (€20,000,000) with regards to the 
accused BRIAN TONNA;

Twenty million euro (€20,000,000) with regards to the 
accused KARL CINI;

Eleven million euro (€11,000,000) with regards to the 
accused IVAN VASSALLO;

Seven million euro (€7,000,000) with regards to the 
accused MARIO VICTOR GATT;

Twelve million euro (€12,000,000) with regards to the 
accused BRIAN BONDIN;

One million euro (€1,000,000) with regards to the 
accused CLARENCE JOHN CONGER-THOMPSON;

Five million euro (€5,000,000) with regards to the 
accused GATEWAY SOLUTIONS LIMITED;

Five million euro (€5,000,000) with regards to the 
accused TECHNOLINE LIMITED;

Two million euro (€2,000,000) with regards to the 
accused EURYBATES LIMITED;

Twelve million euro (€12,000,000) with regards to the 
accused MTRACE PLC;

Twenty million euro (€20,000,000) with regards to the 
accused NEXIA BT LIMITED;

Twenty million euro (€20,000,000) with regards to the 
accused SCIACCA GRILL LIMITED;

Twenty million euro (€20,000,000) with regards to the 
accused KASCO ENGINEERING COMPANY LIMITED;

Twenty million euro (€20,000,000) with regards to the 
accused FSV LIMITED;

Sixty-two thousand, five hundred euro (€62,500) with 
regards to the accused TAOMAC LIMITED,

and this in terms of Article 23A of the Criminal Code, 
Cap. 9 of the Laws of Malta, Article 5 of the Prevention of 
Money Laundering Act, Cap. 373 of the Laws of Malta, and 
Article 36 (1) and Article 36 (4)(a) of the Proceeds of Crime 
Act, Cap. 621 of the Laws of Malta.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 23A, Article 5, Article 36 (1) and Article 
36 (4)(a) referred to above shall be guilty of an offence and 
shall on conviction be liable to a fine (multa) not exceeding 
twelve thousand euro (€12,000), or to imprisonment for a 
period not exceeding twelve (12) months, or to both such 
fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 
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Today 3rd June, 2024

MR ANTON SEVASTA
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C053/2020 – VARIATION OF A FREEZING 
ORDER 

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 29th 
May, 2024, given by the Criminal Court (Hon. Judge Edwina 
Grima, LLD). In the case:

The Police 
(Inspector Alfredo Mangion)

Versus
 
RENALD ATTARD, self-employed, 39 years, son of 

Raymond and Maria Dolores née Galea, born in Tal-Pietà, 
Malta on the 8th October, 1984, residing at Rockap, Fl. 
4, Triq il-Ġdida, Ħal Luqa, Malta, and holder of Maltese 
Identity Card bearing number 499684M.

The Court AUTHORISED the accused RENALD 
ATTARD to carry out the following payments from the bank 
account listed his name and ending in -1787 and which is 
held at the Bank of Valletta plc, as listed below:

a) Payment for personal Income Tax due to the 
Commissioner for Revenue in the amount of €6,005.00;

b) Payment of VAT due to the Commissioner for Revenue 
in the amount of €6,915.10;

c) Payments of the insurance policy with reference 
number FP450449 held by MAPFRE MSV Life plc in the 
amount of €1,073.49, as well as monthly payments in the 
amount of €50.00;

d) Payment of the loan account ending in -0552 held at 
the Bank of Valletta plc in the amount of €55,279.07.

This variation is being published in terms of Article 22A 
of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws of 
Malta, and Section 5 of the prevention of Money Laundering 
Act, Cap. 373 of the Laws of Malta, following a freezing 
order which decree was given by the Court of Magistrates 
(Malta) as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr 
Marse-Ann Farrugia LLD) on the 13th November, 2020, 
which was published in the Government Gazette on the 20th 
November, 2020, where the court ordered the attachment 
in the hands of third parties in general of all moneys and 
other movable or immovable property due or pertaining or 
belonging to RENALD ATTARD

Illum 3 ta’ Ġunju, 2024

IS-SUR ANTON SEVASTA
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi 

ARB/C053/2020 – VARJAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fid-29 ta’ 
Mejju, 2024, mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef Edwina 
Grima, LLD). Fil-kawża fl-ismijiet: 

Il-Pulizija 
(l-Ispettur Alfredo Mangion)

Kontra 

RENALD ATTARD, li jaħdem għal rasu, ta’ 39 sena, bin 
Raymond u Maria Dolores xebba Galea, imwieled Tal-Pietà, 
Malta, fit-8 ta’ Ottubru, 1984, residenti ġewwa Rockap, Fl. 
4, Triq il-Ġdida, Ħal Luqa, Malta, u detentur ta’ Karta tal-
Identità Maltija bin-numru 499684M.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat RENALD ATTARD 
sabiex jesegwixxi s-segwenti pagamenti mill-kont tal-bank 
intestat f’ismu li jispiċċa -1787 u li huwa miżmum mal-
Bank of Valletta plc, hekk kif indikat: 

a) Pagament tal-Income Tax personali dovut lill-
Kummissarju tat-Taxxi fl-ammont ta’ €6,005.00;

b) Pagament tal-VAT dovut lill-Kummissarju tat-Taxxi 
fl-ammont ta’ €6,915.10;

c) Pagamenti għall-polza tal-assigurazzjoni bir-referenza 
numru FP450449 miżmuma mal-MAPFRE MSV Life plc 
fl-ammont ta’ €1,073.49, kif ukoll pagamenti mensili ta’ 
€50.00;

d) Pagament għall-kont ta’ self li jispiċċa -0552 miżmum 
mal-Bank of Valletta plc fl-ammont ta’ €55,279.07.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 22A tal-
Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-Liġijiet 
ta’ Malta, u tal-Artikolu 5 tal-Att kontra Money Laundering, 
Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni tal-
iffriżar mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Marse-Ann Farrugia, LLD), 
fit-13 ta’ Novembru, 2020, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta 
tal-Gvern fl-20 ta’ Novembru, 2020, fejn il-Qorti ordnat is-
sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes u 
l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti lil, 
jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ RENALD ATTARD. 
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Illum 3 ta’ Ġunju, 2024

IS-SUR ANTON SEVASTA
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

Today 3rd June, 2024

MR ANTON SEVASTA
Director, Asset Recovery Bureau
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-5 ta’ Mejju, 2023 
fuq talba ta’ Loreto sive Lorrie Xuereb ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw liċ-
ċenswalist/i fl-atti taċ-ċedola numru 883/2023 fl-ismijiet 
Loreto sive Lorrie Xuereb vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 883/2023 fl-ismijiet Loretu sive Lorrie Xuereb (KI 
17675G) iben David Xuereb u Veneranda née Azzopardi, 
imwieled ir-Rabat, Għawdex, fit-2 ta’ Awwissu, 1975, 
u residenti Crystal Lagoon, Triq il-Ġnien, Għajnsielem, 
Għawdex, vs Kuraturi Deputati, ippreżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fil-5 ta’ Mejju, 2023, fejn Loretu sive Lorrie Xuereb 
(KI 17675G) espona bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt tas-17 ta’ Novembru, 2018, fl-
atti tan-Nutar Dott. Anna Maria Mizzi, l-esponenti akkwista 
b’ċens perpetwu l-appartament mingħajr arja, internament 
u mhux uffiċjalment immarkat bin-numru 5, fit-tielet sular 
(second floor) formanti minn blokka magħrufa Blue Rose, 
Triq Ganu, Birkirkara, suġġett għaċ-ċens annwu u perpetwu 
ta’ €7 li għandhom jitħallsu lill-intimat mhux magħruf;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom mill-liġi billi jifdu dan iċ-ċens 
perpetwu a tenur tl-artikolu 1501 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ 
Malta (Kodiċi Ċivili);

Illi l-ammont ta’ €7 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% kif 
stipulat fl-istess liġi, jammonta għal €140.

Għaldaqstant, l-esponenti qed jadixxi lil din l-Onorabbli 
Qorti u taħt l-awtorità tagħha qed jiddepożita s-somma ta’ 
€140 fidi tal-imsemmi ċens biex tiġi mogħtija liberament 
mill-intimat wara li titħalla d-debita riċevuta.

Esponenti: Crystal Lagoon, Triq il-Ġnien, Għajnsielem, 
Għawdex

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 5th May, 
2023, following a request by Loreto sive Lorrie Xuereb vs 
Deputy Curators to represent the emphyteuta/emphyteutae 
in the records of the schedule of deposit number 883/2023 
in the names Loretu sive Lorrie Xuereb vs Deputy Curators 
and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 883/2023 in the names of Loretu sive 
Lorrie Xuereb (ID 17675G), son of David Xuereb and 
Veneranda née Azzopardi, born in Victoria, Gozo, on the 2nd 
August, 1975, and residing at Crystal Lagoon, Triq il-Ġnien, 
Għajnsielem, Gozo, vs Deputy Curators, filed in the First 
Hall of the Civil Court on the 5th May, 2023, the applicant 
Loretu sive Lorrie Xuereb respectfully submitted:

That by means of a deed of the 17th November, 2018, in 
the records of Notary Dr Anna Maria Mizzi, the applicant 
acquired by title of perpetual emphyteusis the apartment 
without airspace, internally and not officially marked with 
number 5, on the second floor forming part of a block known 
as Blue Rose, Triq Ganu, Birkirkara, subject to the annual 
and perpetual ground rent of €7 which are to be paid to the 
unknown respondent;

That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by law by redeeming this perpetual 
groundrent in terms of Article 1501 of Cap. 16 of the Laws 
of Malta (Civil Code);

That the amount of €7 capitalised at the rate of 5% as 
stipulated in the same law amounts to €140.

Thus, the applicant is humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority proceeds to deposit 
the amount of €140 representing the amount of redemption 
of the same groundrent, to be freely given to the respondents, 
after leaving the due receipt.

Applicant: Crystal Lagoon, Triq il-Ġnien, Għajnsielem, 
Gozo

Notification: Director Public Registry
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Registrar of Lands 
Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Audrey 
Demicoli, LLD Doctor of Laws.

Today 5th May, 2023

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 22nd April, 2024, 
Application number 374/2024, by Maria Theresa Spiteri 
Cremona et whereby they requested that it be declared open 
in favour of Maria Theresa Spiteri Cremona and Vincenza 
sive Vivienne Borg Ghigo children of the late Giuseppa 
Debono the latter sister of the decujus in the quota of one 
fourth (1/4) undivided share each one of them; in favour of 
Ivan Mark Debono and Lara Sammut children of the late 
Carmel (Lino) Debono Spiteri Cremona son of the late 
Giuseppa Debono the latter sister of the decujus in the quota 
of one eighth (1/8) undivided share each one of them and 
in favour of John Debono and Maria Debono children of 
the late Paul Debono, son of the late Giuseppa Debono the 
latter sister of the decujus in the quota of one eighth (1/8) 
undivided share each one of them the succession of Luiga 
Hass, unmarried, daughter of the late Angelo Hass and Elena 
Hass née Torpiano, born in Valletta, resided in Valletta and 
died in Valletta, Malta, on the 15th November, 2023, aged 
92, and who held identity card number 0271431M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registratur tal-Artijiet
Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor.  Imħallef Audrey Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 5 ta’ Mejju, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-22 ta’ 
April 2024, Rikors numru 374/2024, minn Maria Theresa 
Spiteri Cremona fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Maria Theresa Spiteri Cremona u Vincenza sive Vivienne 
Borg Ghigo ulied il-mejta Giuseppa Debono din tal-aħħar 
oħt id-decujus fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż kull waħda 
minnhom; favur Ivan Mark Debono u Lara Sammut ulied il-
mejjet Carmel (Lino) Debono Spiteri Cremona iben il-mejta 
Giuseppa Debono din tal-aħħar oħt id-decujus fi kwota 
ta’ottava (1/8) parti indiviża kull wieħed u waħda minnhom 
u favur John Debono u Maria Debono wlied il-mejjet Paul 
Debono, iben il-mejta Giuseppa Debono din tal-aħħar oħt 
id-decujus fi kwota ta’ottava (1/8) parti indiviża kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Luiga Hass, xebba, bint 
il-mejtin Angelo Hass u Elena Hass née Torpiano, imwielda 
l-Belt Valletta, kienet residenti l-Belt Valletta u mietet il-Belt 
Valletta, Malta, fil-15 ta’ Novembru, 2023, ta’ 92 sena, u li 
kellu karta tal-identità bin-numru 0271431M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.
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Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-28 ta’ Marzu, 
2023, Rikors numru 603/2023, minn Edward Schranz et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Edward Schranz, Richard 
Schranz, Mary Anne Axisa, Joseph Schranz u Catherine 
Falzon hut id-decujus fi kwota ta’ sest (1/6) parti indiviża 
kull wieħed u waħda minnhom u favur Deborah Westwood, 
Alexandra Schranz u Kristina Bianco wlied il-mejjet Albert 
Schranz dan tal-aħħar hu id-decujus fi kwota ta’ sest (1/6) 
indiviż bejniethom is-suċċessjoni ta’ Austin Schranz, ġuvni, 
bin Frederick Schranz u Carmela Schranz née Camilleri, 
imwieled Tas-Sliema, Malta, kien residenti l-Gżira, Malta, u 
miet il-Gżira, Malta, fil-15 ta’ Ottubru, 2021, ta’ 69 sena, u li 
kellu karta tal-identità bin-numru 673552M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-25 ta’ Marzu, 
2024, Rikors numru 43/2024/1, minn Mario Giordimaina et 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mario Giordimaina, 
John Giordimaina, Joseph Giordimaina, Joseph Xuereb, 
Maria Simmonds u Doris (Maria Dolores) Ciantar fi kwota 
ta’ nona (1/9) parti indiviża kull wieħed u waħda minnhom 
u favur Mario Xuereb fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż is-
suċċessjoni ta’ zija tagħhom, Consolata Xuereb, xebba, bint 
il-mejtin Giovanni Xuereb u Dolores Xuereb née Micallef, 
imwielda Birkirkara, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fit-12 
ta’ Settembru, 2023, ta’ 87 sena, u li kellha karta tal-identità 
bin-numru 59436M.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31stMay, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 28th March, 2023, 
Application number 603/2023, by Edward Schranz et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Edward Schranz, Richard Schranz, Mary Anne Axisa, 
Joseph Schranz and Catherine Falzon brothers and sisters 
of the decujus in the quota of one sixth (1/6) undivided 
share each one of them and in favour of Deborah Westwood, 
Alexandra Schranz and Kristina Bianco children of the 
late Albert Schranz the latter brother of the decujus in the 
quota of one sixth (1/6) undivided share each one of them 
the succession of Austin Schranz, bachelor, son of Frederick 
Schranz and Carmela Schranz née Camilleri, born in Tas-
Sliema, Malta, resided in Gżira, Malta, and died in Gżira, 
Malta, on the 15th October, 2021, aged 69, and who held 
identity card number 673552M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 25th March, 2024, 
Application number 43/2024/1, by Mario Giordimaina et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Mario Giordimaina, John Giordimaina, Joseph Giordimaina, 
Joseph Xuereb, Maria Simmonds and Doris (Maria Dolores) 
Ciantar in the quota of one nineth (1/9) undivided share each 
one of them and in favour of Mario Xuereb in the quota of 
one third (1/3) undivided share the succession of their aunt 
Consolata Xuereb, unmarried, daughter of the late Giovanni 
Xuereb and Dolores Xuereb née Micallef, born in Birkirkara, 
Malta and died in Msida, Malta, on the 12th September, 
2023, aged 87, and who held identity card number 59436M.
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Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-20 ta’ 
Marzu, 2024, Rikors numru 262/2024, minn Dott. Luana 
Cuschieri et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Luana 
Cuschieri, Clive Cuschieri u Maria Zammit née Cuschieri 
fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ zija tagħhom, 
Grace Cuschieri, xebba, bint il-mejtin Michael Cuschieri u 
Carmela Cuschieri née Vella, imwielda Ħaż-Żabbar, kienet 
toqgħod Ħaż-Żabbar u mietet l-Imsida, Malta, fid-29 ta’ 
Marzu, 2021, ta’ 62 sena, u li kellha karta tal-identità bin-
numru 0375858M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-15 ta’ 
Jannar, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Alf Mizzi & Sons (Marketing) Limited (C8692) 
ta’ Zachary House, Marsa Industrial Estate, Il-Marsa, 
ppreżentaw talba fid-29 ta’ Novembru, 2023, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Charles Joseph Agius (KI 
539785M) ta’ 120, Fl 4, Podberdo, Triq il-Knisja, San Pawl 

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 20th March, 2024, 
Application number 262/2024, by Dr Luana Cuschieri et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Luana Cuschieri, Clive Cuschieri and Maria Zammit née 
Cuschieri in equal shares between them the succession of 
their aunt Grace Cuschieri, unmarried, daughter of the late 
Michael Cuschieri and Carmela Cuschieri née Vella, born 
in Ħaż-Żabbar, resided in Ħaż-Żabbar and died in Msida, 
Malta, on the 29th March, 2023, aged 62, and who held 
identity card number 0375858M.

Wherefore, any person who believes to have an interet 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 15th 
January, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

Alf Mizzi & Sons (Marketing) Limited (C8692) of 
Zachary House, Marsa Industrial Estate, Marsa, filed a 
claim on the 29th Novembru, 2023, whereby they asked the 
Tribunal to condemn Charles Joseph Agius (ID 539785M) 
of 120, Fl 4, Podberdo, Triq il-Knisja, St Paul’s Bay, to pay 
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il-Baħar, sabiex iħallsu lill-kumpanija attriċi s-somma ta’ 
€2,719.47, liema ammont huwa dovut lill-kumpanija attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali

Il-kawża (Avviż numru 429/2023CL) hija differita għas-
24 ta’ Ġunju 2024 fis-1.00p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tas-16 ta’ 
Awwissu, 2023, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Umit Demirci.

Has Construction Limited (C97070) ta’ 243A, Triq it-
Torri, Tas-Sliema, ippreżentat Talba, fid-9 ta’ Awwissu, 2023, 
fejn talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Umit Demirci 
(KI 0272128A) ta’ Freda, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar, 
sabiex iħallas is-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1,800.04, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 282/2023MD) hija differita 
għall-25 ta’ Ġunju, 2024, fis-2.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-12 ta’ 
Jannar, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Akash Tariq.

Michael Debono Limited (C10002) ta’ Toyota Showroom, 
Triq l-Imdina, Ħaż-Żebbuġ, ippreżentat Talba, fl-4 ta’ Jannar, 
2024, fejn talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Akash 
Tariq (KI 0211285A) of Windsor Bldgs, Fl. 8A, Triq Ħaż-
Żabbar, Il-Fgura, sabiex iħallas is-soċjetà attriċi s-somma ta’ 
€3,571.82, liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

the plaintiff company the sum of €2,719.47, which amount 
is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Application number 429/2023CL) is deferred 
to the 26th June 2024 at 1.00p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 16th 
Awwissu, 2023, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Umit 
Demirci in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Has Construction Limited (C97070) of 243A, Triq it-
Torri, Tas-Sliema, filed a Claim on the 9th August, 2023, 
whereby they asked the Tribunal to condemn Umit Demirci 
(ID 0272128A) of Freda, Triq it-Tamar, St Paul’s Bay, to pay 
the plaintiff company the sum of €1,800.04, which amount 
is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 282/2023MD) is deferred on 
the 25th June, 2024, at 2.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

	

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 12th 
January, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Akash 
Tariq in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Michael Debono Limited (C10002) of Toyota Showroom, 
Triq l-Imdina, Ħaż-Żebbuġ, filed a Claim on the 4th January 
2024, whereby they asked the Tribunal to condemn Akash 
Tariq (ID 0211285A) of Windsor Bldgs, Fl. 8A, Triq Ħaż-
Żabbar, Fgura, to pay the plaintiff company the sum of 
€3,571.82, which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests
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The case (Claim number 1/2024CC) is deferred on the 
12th June, 2024, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 

By means of a decree of the 7th May, 2024, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the sworn 
application in the names Leanne Mifsud vs Christian Attard, 
Application number 53/2024AGV, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Christian Attard in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12)

By means of an Application in the records of the sworn 
application number 53/2024AGV in the names ismijiet 
Leanne Mifsud (ID 251298M) vs Christian Attard (ID 
0153696M), filed in the Civil Court (Family Section), on 
the 22nd March, 2024, the applicant Leanne Mifsud (ID 
251298M) requested this Honourable Court to:

i. Declare that the defendant is the father of the minor – 
omissis – who was born on the 27th September 2016 and this 
according to the attached certificate;

ii. Order the Director Public Registry to make the 
opportune correction in the birth certificate of the minor … 
omissis …;

iii. Order that the surname of the minor be changed 
and namely from Mifsud the surname of the minor is to be 
Mifsud Attard;

IV. Order that the Act of birth be corrected in the sense 
that it be removed from the columns regarding Information 
Regarding the Father of the Child, the name and surname 
of the defendant, the profession, age and connotations 
regarding where the same defendant was born and resides, 
in such a manner that the minor be declared the daughter of 
the defendant and by ordering the Director Public Registry, 
to make these corrections and annotations and any relative 
corrections and annotations.

With costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his oath be made.

The application in the names Leanne Mifsud vs Christian 
Attard, Application number 53/2024AGV has been 
postponed for hearing to the 11th June, 2024, at 9.00 a.m. 

Il-kawża (Avviż numru 1/2024CC) hija differita għat-12 
ta’ Ġunju, 2024, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-7 ta’ Mejju, 2024, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 53/2024AGV fl-ismijiet Leanne Mifsud vs Christian 
Attard, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Christian Attard a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Leanne Mifsud (KI 
251298M) vs Christian Attard (KI 0153696M) fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 53/2024AGV, ippreżentat 
fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-22 ta’ Marzu, 2024, 
ir-rikorrenti Leanne Mifsud (KI 251298M) talbet lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex:

i. Tiddikjara illi l-konvenut huwa missier il-minuri – 
omissis – li twieldet fis-27 ta’ Settembru 2016 u dan skont 
l-anness certifikat;

ii. Tordna lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku jagħmel il-
korrezzjoni opportuna fic-certifikat tat-twelid tal-minuri … 
omissis …;

iii. Tordna illi kunjom il-minuri jinbidel u ċjoè minn 
Mifsud kunjom il-minuri għandu jkun Mifsud Attard;

iv. Tordna illi l-Att tat-Twelid jiġi korrett fis-sens illi jiġu 
mneħħija mill-kolonni rigwardanti Tagħrif Dwar Missier 
it-Tarbija, isem u kunjom l-konvenut, il-professjoni, l-età 
u l-konnotati dwar fejn l-istess konenut twieled u joqgħod, 
b’mod illi l-minuri tiġi dikjarata bint il-konvenut u billi jiġi 
ordnat lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, illi jagħmel dawn 
il-korrezzjonijiet u annotazzjonijiet u kull korrezzjoni u 
annotazzjoni relattiva.

Bl-ispejjeż kontra l-intimat li huwa minn issa inġunt 
għas-subizzjoni.

 
Il-kawża fl-ismijiet Leanne Mifsud vs Christian Attard 

(Rikors numru 53/2024AGV) hija differita għall-11 ta’ 
Ġunju, 2024, fid-9.00 a.m.
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Applicant: Binja Menħir, Block , Flat 3, Triq San Pietru, 
Ħal Kirkop

Respondent: Hoistien Farm, Triq il-Bidni, Marsaskala

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th May, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 3/2024 in the names Lifts Services 
Limited vs Emanuel Baldacchino the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Emanuel Baldacchino in terms of Article 187(3) 
of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 4th January, 2024

 To Emanuel Baldacchino (ID 368682M) ta’ Arjuża, Triq 
Josef Kalleya, Swieqi

By the present, Lifts Services Limited (C5543) of 
Factory A25F, Industrial Estate, Marsa, (hereinafter called 
the interpellant company) is formally soliciting you so that 
within two days from the service of this judicial letter you 
pay the sum of €8,000 representing the balance on the value 
of matured bills of exchange and which debt is still due by 
you. A copy of the debt settlement agreement together with 
the relative bills of exchange are here attached and marked 
as Doc. LS 1.

You are formally warned that in terms of Article 256 (2) 
of Cap. 12 of the Laws of Mlata the executive title resulting 
from the said bills of exchange will be rendered executable 
within two (2) days from the service of this judicial letter.

You are also formally warned that in terms of Article 253 
of Cap. 12 of the Laws of Malta you have the right that within 
twenty (20) days from the service of this judicial letter you 
present an application before the competent Court according 
to the value of the bills of exchange above mentioned, in 
order to ask for the suspension of the execution of the same 
bills of exchange or part thereof and both subject to security 
and without due to the fact that the signature on the same 
bills of exchange is not yours. or it is not owned by your 
mandatory or otherwise on the basis of other serious and 
valid reasons to oppose the execution of the same bills of 
exchange.

Rikorrenti: Binja Menħir, Block, Flat 3, Triq San Pietru, 
Ħal Kirkop

Intimat: Hoistien Farm, Triq il-Bidni, Marsaskala

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 31 ta’ Mejju, 
2024.      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fis-6 ta’ Mejju, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3/2024, fl-ismijiet Lift Services Limited vs Emanuel 
Baldacchino, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Emanuel Baldacchino a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 4 ta’ Jannar, 2024

Lil Emanuel Baldacchino (KI 368682M) ta’ Arjuża, Triq 
Josef Kalleya, Is-Swieqi

 Permezz tal-preżenti Lifts Services Limited (C5543) 
ta’ Factory A25F, Industrial Estate, Il-Marsa (minn hawn 
imsejħa s-soċjetà mittenti) qiegħda formalment tinterpellak 
sabiex fi żmien jumejn min-notifika ta’ din l-ittra uffiċjali 
tħallas is-somma ta’ €8,000 rappreżentanti l-bilanċ fuq 
import ta’ kambjali mmaturati u liema debitu għadu dovut 
minnek. Kopja tal-ftehimt a’ ħlas ta’ dejn flimkien mal-
kambjali relattivi qegħdin jiġu hawn annessi u mmarkati 
bħala Dok. LS 1.

Inti qiegħed tiġi formalment avżat illi ai termini tal-
Artikolu 256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta t-titolu 
eżekuttiv naxxenti mill-imsemmija kambjali se jiġi reż 
eżegwibbli fi żmien jumejn (2) min-notifika lilkom ta’ din 
l-ittra uffiċjali.

Inti qiegħed tiġi formalment avżat ukoll illi ai termini tal-
Artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta għandek dritt 
li, entru żmien għoxrin (20) jum min-notifika ta’ din l-ittra 
ġudizzjarja tippreżenta rikors quddiem il-Qorti kompetenti 
skont il-valur tal-kambjali hawn fuq imsemmija, sabiex titlob 
is-sospensjoni tal-esekuzzjoni tal-istess kambjali jew parti 
minnha u sew suġġett għall-garanzija kif ukoll mingħajrha 
minħabba illi l-firma fuq l-istess kambjali mhijiex tiegħek 
jew mhijiex tal-mandatarju tiegħek jew altrimenti fuq il-bażi 
ta’ raġunijiet oħra gravi u validi biex topponi l-esekuzzjoni 
tal-istess kambjali.
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Fin-nuqqas ta’ ħlas fit-terminu prefiss u fin-nuqqas ta’ 
sospensjoni tat-titolu eżekuttiv naxxenti mill-imsemmija 
kambjali, is-soċjetà mittenti se tipproċedi bl-esekuzzjoni tal-
istess titolu eżekuttiv ai termini tal-liġi.

Din l-ittra ġudizzjarja qed ssir għall-finijet u effetti kollha 
tal-Artikolu 253 u 256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruġek

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali sad-data tal-pagament 
effettiv

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fil-15 
ta’ Frar, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 4566/2022, fl-
ismijiet Bank of Valletta plc vs Blue Dan Company Limited, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-kumpanija intimata a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti lil Blue Dan Company Limited (C30610) ta’ 138, 
Whoopie, Triq San Albert, Il-Gżira, fit-28 ta’ Ottubru, 2022, 
Bank of Valletta plc (C2833) ta’ 1/5, Misraħ San Ġorġ, Il-
Belt Valletta VLT 1190, tinterpellak sabiex fi żmien jumejn 
inti tħallas is-somma ta’ €55,448.05 bilanċ għad-debitu fil-
Business Loan, Overdraft u Current Accounts tiegħek mal-
Bank of Valletta plc, flimkien mal-imgħaxijiet ulterjuri mis-
7 ta’ Ottubru, 2022, sad-data tal-effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżak illi jekk tonqos hija se tkun 
kostretta tipproċedi kontra tiegħek skont il-liġi.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ Jannar, 2024, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 335/2022, 
fl-ismijiet Direttur Generali (Dwana) vs Kevin Micallef, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Kevin Micallef a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

In default of payment within the time fixed and in default 
of suspension of the executive title resulting from the said 
bills of exchange, the interpellant company shall proceed 
with the execution of the same executive title in terms of 
law.

This judicial letter is being made for all intents and 
purposes of Article 253 and 256 (2) of Cap. 12 of the Laws 
of Malta.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself

With costs and legal interest till the date of effective 
payment

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th February, 2024, in the 
First Hall of the Civil Courts in the records of the judicial 
letter number 4566/2022 in the names Bank of Valletta 
plc vs Blue Dan Company Limited, ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent 
company in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts against Blue Dan Company Limited (C30610) 
of 138, Whoopie, Triq San Albert, Gżira, on the 28th 
October, 2022, Bank of Valletta plc (C2833) of 1/5, Misraħ 
San Ġorġ, Valletta VLT 1190, solicits you so that within two 
days you pay the amount of €55,448.05 balance of debt in 
your Business Loan, Overdraft and Current Accounts with 
Bank of Valletta plc together with further interest from the 
7th October, 2022, till the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to law.

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 25th January, 2024, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
335/2022, in the names Director General (Customs) vs 
Kevin Micallef, the following publication for the purpose 
of service on the respondent Kevin Micallef was ordered in 
terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.
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In the First Hall of the Civil Court

Today 22nd February, 2022

To Kevin Micallef (ID 735262M) of Winston, 48, Triq 
il-Fliegu, St Paul’s Bay

By the present the Director General (Customs) of Customs 
Department, Lascaris Wharf, Valletta, officially informs you 
that he is to receive from you the sum of €364.49, which 
amount is due to him following legal expenses of the Court 
after the cause 1201/05JRM decided on the 23rd October, 
2017.

That despite that you were called upon several times to 
pay this amount you failed to do so.

You are therefore to pay this amount within three days.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and avoid further costs.

With costs and legal interest

Registry of the Superior Courts today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 9th 
May, 2023, following a request by Jesmond Zammit et vs 
Deputy Curators to represent the directus dominus and/or 
sub directus dominus or the successors in the records of the 
schedule of deposit number 899/2023 in the names Jesmond 
Zammit et vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 899/2023 in the names of Jesmond 
Zammit, manager, son of the late Carmelo and Angela née 
Galea, born in Ħ’Attard on the 14th January, 1971, and 
residing in Mtarfa (ID 125471M) together with his wife Rose 
Marie Zammit, daughter of George Scerri and Edith née 
Chircop, born in Imtarfa on the 10th May, 1970 and residing 
in Imtarfa (ID 256270M) vs Deputy Curators to represent 
the unknown owners that have the directus dominus and/
or the successors of the unknown John Albert Bugeja and 

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 22 ta’ Frar, 2022 

Lil Kevin Micallef (KI735262M) ta’ Winston, 48, Triq 
il-Fliegu, San Pawl il-Baħar

Permezz tal-preżenti, id-Direttur Generali (Dwana) 
ta’ Customs Department, Lascaris Wharf, Il-Belt Valletta, 
uffiċjalment jinfurmak illi huwa għandu jircievi mingħandek 
is-somma ta’ €364.49, liema ammont hu lilu dovut in segwitu 
ta’ spejjeż legali tal-Qorti wara l-kawża 1201/05JRM deciza 
fit-23 ta’ Ottubru, 2017.

Illi minkejja li inti ġejt interpellat diversi drabi biex 
tħallas dan l-ammont inti inqast mili tagħmel dan.

Għaldaqstant inti għandek tħallas dan l-ammont fi żmien 
tlett ijiem.

Tant sabiex tgħaraf tirregola ruħek u tevita spejjeż 
ulterjuri.

Bl-ispejjeż u imgħaxijiet legali
	   
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fid-9 ta’ Mejju, 2023, 
fuq talba ta’ Jesmond Zammit et ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw id-directurs 
dominus u/jew sub directus dominus jew is-suċċessuri fl-atti 
taċ-ċedola numru 899/2023 fl-ismijiet Jesmond Zammit et 
vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 899/2023 fl-ismijiet Jesmond Zammit, manager, iben 
il-mejjet Carmelo u Angela née Galea imwieled Ħ’Attard fl-
14 ta’ Jannar, 1971 u residenti l-Mtarfa flimkien ma’ martu 
Rose Marie Zammit, bint George Scerri u Edith née Chircop 
imwielda u residenti l-Imtarfa (KI 125471M) flimkien ma’ 
martu Rose Marie Zammit, bint George Scerri and Edith 
née Chircop, imwielda l-Imtarfa fl-10 ta’  Mejju, 1970, u 
toqgħod l-Imtarfa (KI 256270M) vs Kuraturi Deputati sabiex 
jirrappreżentaw is-sidien mhux magħrufa li għandhom 
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the unknown sub directus dominus and/or the unknown 
successors of Tancredi Curmi, filed in the First Hall of the 
Civil Court on the 8th May, 2023, the applicant Jesmond 
Zammit (ID 125471M) et respectfully submitted:

That the applicants acquired the premises the semi 
detached villa, with its airspace and garden annexed in 
Mtarfa, limits of Rabat, Malta, in a private road without 
name abutting in Mtarfa Road, without number and bearing 
the name “Bagh-I-No” and bounded from the South East 
with the said street, from the South West with Joseph and 
Helen spouses Bugeja or their successors in title or more 
precise boundaries which villa with garden occupies an area 
of about 252.49 m² and with all its rights and appurtenances 
and by payment for the annual and perpetual subgroundrent 
of Lm80 payable annually in advance on the 28th February 
to Joseph Bugeja and from all other things free and 
unencumbered with vacant possession and unrestricted 
and uninterrupted free access at any time of the mentioned 
private road for purchasers, the successors in title and their 
guests as better described in the contract of acquisition 
published in the records of Notary Dr Hugh Grima dated 
25th August, 2001 (Doc. A);

That the said property is marked on the site plan here 
attached and marked as Doc. B;

That the applicants are filing this schedule of deposit 
in order to redeem the groundrent burdening the property 
above described;

That the directus dominus, the sub directus dominus 
or the successors in title are unknown and thus will be 
represented in the records of this schedule of deposit by 
deputy curators;

That the applicants are availing themselves of the 
provisions of Article 1501 of the Civil Code (Cap. 16) and 
redeem the same groundrent as stipulated in the same law;

That the sum of Lm80 equivalent to €188.09 capitalised 
at the rate of 5% amounts to €3761.80;

That the applicants in order to abide with the law 
are depositing the sum of Lm80 equivalent to €188.09 
representing laudemium;

That the applicants are depositing also the sum of 
€940.45 representing arrears of groundrents and this in 
order to regulate themselves.

Thus, the applicants to redeem the groundrent imposed 
on the said property as premised call upon this Court and 
under its authority deposit the global sum of €4890.34 so 
that the same be freely withdrawn according to law after 
leaving the due receipt according to law.

id-directus dominus u/jew is-suċċessuri ta’ John Albert 
Bugeja li mhux magħruf u sub-direcuts dominus u/jew is-
suċċessuri ta’ Tancredi Crumi li mhux magħruf, ippreżentata 
fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-8 ta’ Mejju, 2023, fejn Jesmond 
Zammit (KI 125471M) et esponew bir-rispett:

Illi l-esponenti akkwistaw il-fond is-semi detached villa, 
bl-arja tagħha u bil-gnien anness l-Imtarfa, limiti tar-Rabat, 
Malta, fi triq privata bla isem li tiżbokka fi Mtarfa Road, bla 
numru u ġġib l-isem ‘Bagh-I-No’ u konfinanti mix-Xlokk 
mal-imsemmija triq, mil-Lbic ma’ Joseph u Helen konjuġi 
Bugeja jew l-aventi kawża minnhom jew irjieħ verjuri oħra, 
liema villa bil-ġnien tokkupa area ta’ madwar 252.49m² u 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha u bħala suġġetta 
għas-subċens annwu u perpetwu ta’ Lm80 pagabbli kull sena 
bil-quddiem kull nhar it-28 ta’ Frar lil Joseph Bugeja u minn 
kull ħaġa oħra libera u fraka bil-pussess vakanti u bl-aċċess 
liberu mhux ristrett u uninterrot f’kull ħin imsemmija triq 
privata għall-kumpraturi, l-aventi kawża minnhom u għal 
mistednin tagħhom hekk kif aħjar deskritta fil-kuntratt ta’ 
akkwist ippubblikat fl-atti tan-Nutar Dott. Hugh Grima datat 
25 ta’ Awwissu, 2001 (Dok. A);

Illi l-imsemmija proprjetà hija mmarkata fuq is-site plan 
hawn anness u mmarkata bħala Dok. B;

Illi l-esponenti qegħdin jintavolaw din iċ-ċedola sabiex 
jifdu ċ-ċens gravanti l-proprjetà hawn fuq deskritta;

Illi d-directus dominus, is-sub directus dominus jew 
is-suċċessuri fit-titolu huma injoti u għaldaqstant se jiġu 
rappreżentanti fl-atti ta’ din iċ-ċedola mill-kuraturi deputati;

Illi l-esponenti qiegħdin jipprevalixxu ruħhom mid-
dispożizzjoni tal-Artikolu 1501 tal-Kodiċi (Kap. 16) u jifdu 
l-istess ċens kif stipulat fl-istess liġi;

Illi s-somma ta’ Lm80 ekwivalenti għal €188.09 
kapitalizzata bir-rata ta’ 5% tammonta għal€3761.80;

Illi l-esponenti sabiex jottempraw ruħhom mal-liġi 
qegħdin jiddepozitaw is-somma ta’ Lm80 ekwivalenti għal 
€188.09 rappreżentanti laudemium;

Illi l-esponenti qegħdin jiddepożitaw ukoll is-somma 
ta’ €940.45 rappreżentanti arretrati ta’ ċnus u dan sabiex 
jirregolaw ruħhom.

Għaldaqstant, l-esponenti sabiex jifdu ċ-ċens impost fuq 
l-imsemmija proprejtà hekk kif premess jadixxu din il-Qorti 
u taħt l-Awtorità tagħha jiddepożitaw s-somma komplessiva 
ta’ €4890.34 sabiex l-istess tiġi liberament irtirata skont il-
liġi wara li titħalla d-debita riċevuta skont il-liġi.
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Applicant: Villa Bagh-I-No, Triq l-Imtarfa, Mtarfa

Notification: Director Public Registry
Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Audrey 
Demicoli, LLD, Doctor of Laws.

Today 9th May, 2023

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 3rd 
April, 2023, following a request by Benjamin Dimech vs 
Deputy Curators to represent the unknown direct owner in 
the records of the schedule of deposit number 635/2023 in 
the names Benjamin Dimech vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 635/2023 in the names of Benjamin 
Dimech (ID 0390514L) vs Deputy Curators to represent the 
unknown direct owner , filed in the First Hall of the Civil 
Court on the 29th March, 2023, the applicant Benjamin 
Dimech (ID 0390514L) respectfully submitted:

That by means of a will dated 10th October, 2014, in 
the records of Notary Dr Robert Micallef, the interpellant 
inherited the ground floor tenement with number 56 and 

Esponenti: Villa Bagh-I-No, Triq l-Imtarfa, L-Imtarfa

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku
Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor.  Imħallef Audrey Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 9 ta’ Mejju, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-3 ta’ April, 2023, 
fuq talba ta’ Benjamin Dimech ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw il-padrun dirett 
mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 635/2023 fl-ismijiet 
Benjamin Dimech vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 635/2023 fl-ismijiet Benjamin Dimech (KI 
0390514L) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-padrun dirett, preżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti fid-29 
ta’ Marzu, 2023, fejn Benjamin Dimech (KI 0390514LL) 
espona bir-rispett:

Illi permezz ta’ testment datat l-10 a’ Ottubru, 2014, fl-
atti tan-Nutar Dott. Robert Micallef, l-esponenti wiret it-
terran bin-numru 56 u li kien qabel innumerat 67 Triq Bir 
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which was previously numbered 67 Triq Bir ir ir-Riebu, 
Rabat, and this as appears from the copy of the will and the 
causa mortis hereby attached;

That the property above mentioned was subject to 
Lm0.30,5 which groundrent has not been paid for years;

That in current money, the amount of Lm0.30,5 is 
equivalent to about €0.72;

That for all intents and purposes the interpellant wishes 
to avail himself of the faculty given to him by the relative 
provisions in Maltese law, and especially Article 1501 of the 
Civil Code of Malta, by redeeming this groundrent so that 
this schedule of deposit be freely withdrawn by whoever has 
a right to it;

That as the applicant does not know who the direct owner 
is, and who is thus entitled to this payment he is depositing 
the amount due to redeem the groundrent under the authority 
of this Honourable Court, and for the same reason, is filing 
together with this schedule of deposit, an application for the 
appointment of deputy curators to appear in the name of the 
unknown direct owner;

That the amount of groundrent due for these last five 
years amounts to €3.60;

That the amount of groundrent of €0.72 capitalised at 
the rate of 5% according to the provisions above mentioned 
amounts to the sum of €14.40.

Thus, the applicant is in view of the above, passing on 
to this Honourable Court and depositing under its authority 
the global sum of €18 representing the redemption of 
groundrent as above premised, so that it be duly released by 
whoever has a right to it according to law, and after leaving 
the due receipt.

Notification: Director Public Registry
Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

ir-Riebu, Ir-Rabat, u dan kif jidher mill-kopja tat-testment u 
l-causa mortis hawn annessa;

Illi l-proprjetà su ċitata kienet suġġetta għal Lm0.30,5, 
liema ċens ilu ma jitħallas għal snin twal;

Illi fi flus kurrenti, l-ammont ta’ Lm0.30,5 huma 
ekwivalenti għal madwar €0.72;

Illi għal kull bon fini l-esponenti jixtieq jipprevalixxi ruħu 
mill-fakultà lilu mogħtija mill-provvedimenti relattivi fil-liġi 
Maltija, u senjatament l-artikolu 1501 tal-Kodiċi ta’ Malta, 
billi jifdi dan iċ-ċens sabiex din iċ-ċedola tiġi liberalment 
żbankata minn min għandu dritt għalih;

Illi peress li l-esponenti lanqas ma jaf min hu l-padrun 
dirett, u min allura għandu dritt għal dan il-ħlas huwa 
qiegħed jiddepożita l-ammont dovut sabiex jifdi ċ-ċens taħt 
l-awtorità ta’ din l-Onorabbli Qorti, u għall-istess raġuni, 
qiegħed jippreżenta kontestwalment ma’ din iċ-ċedola, 
rikors għall-ħatra ta’ kuraturi deputati sabiex jidhru f’isem 
il-padrun dirett mhux magħruf;

Illi l-ammont ta’ ċens dovut għal dawn l-aħħar ħames 
snin jammonta għal €3.60;

Illi l-ammont ta’ ċens ta’ €0.72 kkapitalizzat bir-rata ta’ 
5% skont il-provvedimenti fuq imsemmija jammonta għas-
somma ta €14.40.

Għaldaqstant, l-esponenti qiegħed in vista ta’ ’lfuq 
premess, jaddixxi lil dina l-Onorabbli Qorti u jiddepożita taħt 
l-awtorità tagħha s-somma globali ta’ €18 rappreżentanti 
l-fidi ta’ ċens kif fuq premess, sabiex din tiġi debitament 
rilaxxata minn min għandu dritt għaliha skont il-liġi, u wara 
li jħalli d-debita riċevuta.

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku
Kuraturi deputati.

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.
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Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Robert G. Mangion, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 3rd April, 2023

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 9th 
May, 2023, following a request by Frances Galea vs Deputy 
Curators to represent the unknown direct owners in the 
records of the schedule of deposit number 873/2023 in the 
names Frances Galea vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 873/2023 in the names of Frances Galea, 
widow of Emanuel Galea, daughter of Anthoy Mercieca and 
Pia Mercieca née Attard, born in Floriana on the 3rd February 
1952 and residing at 34, Diana, Triq Santa Monica, Paola (ID 
117652M) vs Deputy Curators to represent the unknown direct 
owners, filed in the First Hall of the Civil Court on the 4th May, 
2023, the applicant Frances Galea respectfully submitted:

That the interpellant possesses the mezzanine with its 
airspace number 34, with the name Diana, Triq Santa Monica, 
Paola (Raħal Gdid) as subject to the annual and perpetual 
groundrent of (€3.96/Lm1.70) marked in red on the site plan 
which is here attached and marked as Doc. A and this as better 
described in the deed published by Notary Doctor Charles 
Vella Zarb of the 4th December. 1993. Doc. B;

That this premises is used as a residential premises;

That the applicant wishes to avail herself of the faculty 
given to her by Article 1501 of the Civil Code and redeem 
this same groundrent and thus amounts to €79.20.

Thus, the applicant is humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority passes on to deposit 
the global amount of €102.96 representing €19.80 arrears 
of five years groundrent, €3.96 payment of laudemium and 
€79.20 price of redemption of this annual and perpetual 
groundrent regarding the immovable above mentioned to be 
freely given to the owners, after leaving the due receipt.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor.  Imħallef Dott. Robert G. Mangion, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 3 ta’ April, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fid-9 ta’ Mejju, 2023, 
fuq talba ta’ Frances Galea ġie ordnat biex jintgħażlu kuraturi 
deputati sabiex jirrappreżentaw lid-direttarji mhux magħrufa 
fl-atti taċ-ċedola numru 873/2023 fl-ismijiet Frances Galea 
vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 873/2023 fl-ismijiet Frances Galea, armla minn 
Emanuel Galea, bint Anthony Mercieca u Pia Mercieca née 
Attard, imwielda l-Furjana fit-3 ta’ Frar, 1952, u residenti 34, 
Diana, Triq Santa Monika, Paola (KI 117652M) vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw direttarji mhux magħrufa, 
preżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti fl-4 ta’ Mejju, 2023, fejn 
Frances Galea esponiet bir-rispett:

Illi l-esponenti tippossiedi l-mezzanin bl-arja tiegħu 
numru 34, bl-isem Diana, Triq Santa Monica, Paola (Raħal 
Ġdid) kif suġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ €3.96/
Lm1.70 immarkata bl-aħmar fuq is-site plan li qed tiġi hawn 
annessa u mmarkata bħala Dok. a u dan kif aħjar deskritt 
fl-at ippubblikat min-Nutar Dott. Charles Vella Zarb tal-4 ta’ 
Diċembru, 1993, Dok. B;

Illi dan il-fond jintuża bħala fond residenzjali;

Illi l-esponenti tixtieq tipprevalixxi ruħha mill-fakultà 
mogħtija lilha bl-artikolu 1501 tal-Kodici u tifdi dan l-istess 
ċens u illi għalhekk jammonta għal €79.20.

Għaldaqstant, l-esponenti qiegħda umilment tadixxi lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha tgħaddi sabiex 
tiddepożita l-ammont globali ta’ €102.96 rappreżentanti 
€19.80 arretrati ta’ ħames snin ċens, €3.96 ħlas ta’ lawdemju 
u €79.20 prezz tal-fidi ta’ dan iċ-ċens annwu u perpetwu 
gravanti l-immobbli fuq imsemmija biex jiġi mogħti 
liberament lis-sidien, wara li titħalla d-debita riċevuta.
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Applicant: Frances Galea, 34, Diana, Triq Santa Monika, 
Paola

Notification: Director Public Registry, 197, Triq il-
Merkanti, Valletta

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Audrey 
Demicoli, LLD, Doctor of Laws.

Today 9th May, 2023

Registry of the Superior Courts, today 31st May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th May, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 1373/2024 in the names Sylvia 
Zammit et vs Josef Schembri the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Josef Schembri in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 12th April, 2024

 To Josef Schembri (ID 0433481M) ta’ 6, Miknen, Flat 
A, Triq Edgar Bernard, Gżira

By the present, Sylvia Zammit (KI 655555M) u 
Mario Buttigieg (KI 809048M) of 6, Miknen, Flt B, Triq 
Edgar Bernard, Gżira, u 33 Triq Taż-Żwejt, San Ġwann, 
respectively, they solicit you so that within fifteen days from 
the date of notification of this judicial letter you pay the rent 
for the months of May 2023 till April 2024 due by you to the 
same interpellants, together with other expenses related to 
the same lease, and this with regards to the lease agreement 

Esponenti: Frances Galea, 34, Diana, Triq Santa Monika, 
Paola

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 197, Triq il-
Merkanti, Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor.  Imħallef Audrey Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 9 ta’ Mejju, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-15 ta’ Mejju, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1373/2024, fl-ismijiet Sylvia Zammit et vs Josef Schembri, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimat Josef Schembri a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 12 ta’ April, 2024

Lil Josef Schembri (KI 0433481M) ta’ 6, Miknen, Flat 1, 
Triq Edgar Bernard, Il-Gżira

 Permezz tal-preżenti Sylvia Zammit (KI 655555M) u 
Mario Buttigieg (KI 809048M) residenti f’6, Miknen, Flt 
B, Triq Edgard Bernard, Il-Gżira, u 33, Triq Taż-Żwejt, 
San Ġwann, rispettivament jinterpellawk sabiex fi żmien 
ħmistax-il jum mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra ufficjali 
tħallas il-kirjiet għax-xhur ta’ Mejju 2023 sa April 2024 
dovuti minnek lill-istess mittenti, flimkien ma’ spejjeż oħra 
relatati mal-istess kirja, u dan fir-rigward tal-kuntratt ta’ kera 
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you signed with the undermentioned on the 1st February, 
2023, regarding the residential premises with address of 6, 
Miknen, Flat A, Triq Edgar Bernard, Gżira.

Messrs Zammit and Buttigieg inform you that till this 
day, the rents from May 2023 till April 2024, that is the total 
amount of €6,600 are still pending and thus have not been 
paid where such an act may lead to the termination of the 
same contract according to the clauses in the said contract, 
as well as according to law.

It is kindly reminded that you have an obligation to take 
care of the house as bonus paterfamilias, and thus you are 
being held responsible, as already described in the above 
mentioned contract, for any damages that may result from 
lack of care and diligence of bonus paterfamilias, that is, for 
damages resulting from negligence and failure to take care 
of the property of others as if that property belonged to him.

That besides the amount of rent still due till today, you 
also failed to pay the interpellant the amount of €1,054.94 
representing water and electricity for the months from 
February 2023, or rather from the beginning of the present 
contract till February 2024.

Thus in view of the above, you are being asked to come 
forward and make the global payment due by you to the 
interpellants of €7,654.94 immediately and by not later than 
fifteen days from the date of service of this judicial letter 
and in case you remain in default we have no alternative but 
to proceed further against you and issue all the necessary 
warrants within the circumstances. This is reserved for any 
rent, water and electricity bills and damages that may be due 
in the future.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself in order to avoid procedures and useless 
costs.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
26th April, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

li inti ffirmat mas-sinjuri sopraskritti nhar l-1 ta’ Frar, 2023, 
dwar il-fond residenzjali bl-indirizz ta’ 6, Miknen, Flat A, 
Triq Edgar Bernard, Il-Gżira.

Is-sinjuri Zammit u Buttigieg jinfurmawk illi sal-ġurnata 
tal-lum, il-kirjiet minn Mejju 2023 sa April 2024, ossija 
l-ammont totali ta’ €6,600 għadhom pendenti u b’hekk ma 
tħallsux fejn tali aġir jista’ jwassal għat-terminazzjoni tal-
istess kuntratt skont il-klawsoli fil-kuntratt imsemmi, kif 
ukoll skont il-liġi.

Qieghed tiġi ġentilment imfakkar illi inti għandek 
obbligu sabiex tieħu ħsieb id-dar bħala bonus paterfamilias, 
u b’hekk qiegħed tinżamm responsabbli, hekk kif diġà 
deskritt fil-kutratt hawn sopraċitat, għal kwalunkwe danni 
li jistgħu jirriżultaw minn nuqqas ta’ kera u diliġenza ta’ 
bonus paterfamilias, ossija, għal ħsarat li jirriżultaw minn 
traskuraġni u nuqqas li wieħed jieħu ħsieb il-proprjetà ta’ 
ħaddieħor bħal daqslikieku dik il-proprjetà hija tiegħu.

Illi in oltre għall-ammont ta’ kirjiet li għadhom dovuti 
sal-lum, inti wkoll nqast li tħallas lill-mittenti l-ammont ta’ 
€1,054.94 rappreżentanti l-ilma u d-dawl għax-xhur minn 
Frar 2023, ossija mill-bidu tal-kutratt odjern sa’ Frar 2024.

B’hekk in vista tas-su espost, inti qiegħed qed tiġi mitlub 
sabiex tersaq u tagħmel il-pagament globali dovut minnek 
lill-mittenti ta’ €7,654.94 immedjatament u sa mhux aktar 
tard minn ħmistax-il ġurnata mid-data tan-notifika ta’ 
din l-ittra uffiċjali u f’każ illi inti tibqa’ inadempjenti ma’ 
jkollna l-ebda triq oħra għajr li nipproċedu ulterjorment 
kontra tiegħek u noħorġu l-mandati kollha neċessarji fiċ-
ċirkostanzi. Dan b’riżerva għal kwalsijasi kirjiet, kontijiet 
tad-dawl u l-ilma u danni li jistgħu fil-futur ikunu dovuti.

Tant sabiex tagħraf timxi u tirregola ruħek sabiex jiġu 
evitati proċeduri u spejjeż inutili.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) fis-
26 ta’ April, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).
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Jonathan James Borg (ID 198086M) of 119, Carob 
Court, Flat 1, Triq Mikelang Sapiano, Ħaż-Żebbuġ, Malta, 
filed a Claim on the 14th June, 2023, whereby the applicant 
asked the Court to condemn Giselle Borg Olivier of Leman 
Mansions, Flat 6, Triq l-Imdina, Ħ’Attard, in order to declare 
that the signatures shown on the document written by hand 
found in folio 5 of the file of the records of the cause with 
number 107/2021MLF in the inverse names and which are 
shown as belonging to the plaintiff are effectively false and 
thus the same document here attached and marked as Doc. A 
has no effect and probative value against the plaintiff.

With costs

The case (Notice number 150/2023JG) in the names 
Jonathan James Borg vs Giselle Borg Olivier is postoned for 
hearing for the 24th June, 2024, at 11.20 a.m.

Notification: Giselle Borg Olivier of Leman Mansions, 
Flat 6, Triq l-Imdina, Ħ’Attard

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
May, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 6th 
October, 2023, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

Alf Mizzi & Sons (Marketing) Limited (C8692) of 
Zachary House, Marsa Industrial Estate, Marsa filed a claim 
on the 25th August 2023, whereby they asked the Tribunal 
to condemn Palooza Ltd (C101818) of 5/1, Triq il-Merkanti, 
Valletta VLT 1171, Malta, and Pignataro Maximiliano Elivio 
(ID 286081A) personally and as director of Palooza Ltd of 
Helen Court, Flt 2, Triq Tumas Fenech, Birkirkara, Malta, to 
pay the plaintiff company the sum of €2,003, which amount 
is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Application number 298/2023DBM) is 
deferred to the 19th June, 2024, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 3rd 
June, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Jonathan James Borg (KI 198086M) ta’ 119, Carob 
Court, Flat 1, Triq Mikelang Sapiano, Ħaż-Żebbuġ, Malta, 
ippreżentat talba fl-14 ta’ Ġunju, 2023, fejn talab lill-Qorti 
sabiex tikkundanna lil Giselle Borg Olivier ta’ Leman 
Mansions, Flat 6, Triq l-Imdina, Ħ’Attard, sabiex ikun dikjarat 
illi l-firem murija fuq id-dokument mitkub bl-idejn li jinsab a 
folio 5 tal-proċess tal-atti tal-kawża bin-numru 107/2021MLF 
fl-ismijiet inversi u li huma murija bħala appartenenti lill-attur 
huma effettivament foloz u li għalhekk l-istess dokument 
hawn anness u mmarkat bħala Dok. A m’għandu ebda effett u 
valur probatorju fil-konfront tal-attur.

Bl-ispejjeż

Il-kawża (Rikors numru 150/2023JG) fl-ismijiet Jonathan 
James Borg vs Giselle Borg Olivier tinsab differita għall-24 
ta’ Ġunju, 2024, fil-11.20 a.m.

Notifika: Giselle Borg Olivier ta’ Leman Mansions, Flat 
6, Triq l-Imdina, Ħ’Attard

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Mejju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Registratur, Qrati u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tas-6 ta’ 
Ottubrur, 2023, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Alf Mizzi & Sons (Marketing) Limited (C8692) 
ta’ Zachary House, Marsa Industrial Estate, Il-Marsa, 
ippreżentaw talba fil-25 ta’ Awwissu, 2023, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Palooza Ltd (C101818) ta’ 
5/1, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta VLT 1171, Malta, u 
Pignataro Maximiliano Elivio (KI 286081A) personalment 
u bħala direttur ta’ Palooza Ltd ta’ Helen Court, Flt 2, 
Triq Tumas Fenech, Birkirkara, Malta, sabiex iħallsu lill-
kumpanija attriċi s-somma ta’ €2,003, liema ammont huwa 
dovut lill-kumpanija attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali

Il-kawża (Avviż numru 298/2023DBM) hija differita 
għad-19 ta’ Ġunju, 2024, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 3 ta’ 
Ġunju, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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